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LỜI MỞ ĐẦU 
 

Bæu cử đäi biểu Quøc hûi và đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân là mût trong những quyền 

chính trð cơ bân cþa cöng dån đã được Hiến 

pháp nước Cûng hòa xã hûi chþ nghïa Việt 

Nam ghi nhên. 

Ngày bæu cử đäi biểu Quøc hûi khóa XV và 

đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân các cçp nhiệm 

kỳ 2021-2026 đã được xác đðnh là ngày Chủ 

nhật, ngày 23 tháng 5 năm 20211. Đåy là 

sự kiện chính trð quan trõng cþa đçt nước 

nhìm lựa chõn, bæu ra những đäi biểu tiêu 

biểu, xứng đáng đäi diện cho ý chí, nguyện 

võng và quyền làm chþ cþa Nhân dân trong 

Quøc hûi và Hûi đ÷ng nhân dân các cçp 

nhiệm kỳ mới, góp phæn tích cực vào việc xây 

dựng, cþng cø và hoàn thiện Nhà nước pháp 

quyền xã hûi chþ nghïa cþa Nhân dân, do 

Nhån dån, vì Nhån dån, dưới sự lãnh đäo 

cþa Đâng Cûng sân Việt Nam. 

Triển khai nhiệm vụ truyền thông, phù 

biến pháp luêt về bæu cử, Sở Tư pháp tînh 

                                                           
1 Theo Nghị quyết số 133/2020/QH14 ngày 17/11/2020 của Quốc hội 

nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam về Ngày bầu cử đại biểu Quốc 
hội khóa XV và đại biểu Hội đồng nhân dân các cấp nhiệm kỳ 2021-2026. 
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Gia Lai biên soän “Sổ tay phổ biến các 

quy định về bầu cử đại biểu Quốc hội 

khóa XV và đại biểu Hội đồng nhân dân 

các cấp nhiệm kỳ 2021-2026”. Cuøn sách 

này g÷m các nûi dung chính sau đåy: 

Phần 1 - Mût sø quy đðnh về Quøc hûi, đäi 

biểu Quøc hûi theo Luêt Tù chức Quøc hûi; 

Phần 2 - Mût sø quy đðnh về chính quyền 

đða phương, Hûi đ÷ng nhån dån và đäi biểu 

Hûi đ÷ng nhân dân theo Luêt Tù chức chính 

quyền đða phương; 

Phần 3 - Mût sø nûi dung cơ bân cþa Luêt 

Bæu cử đäi biểu Quøc hûi và đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhån dån và các vën bân pháp luêt liên 

quan đến cuûc bæu cử đäi biểu Quøc hûi khóa 

XV và đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân các cçp 

nhiệm kỳ 2021-2026. 

Trong quá trình biên soän Sù tay, khó 

tránh khói những thi  u sót. Chúng tôi mong 

nhå n đươ c những ý ki  n đóng góp cþa quý 

ba n đo c. 

Trân trọng giới thi  u Sổ tay đến quý bạn đọc! 

BAN BIÊN TẬP 
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Phần 1 

MỘT SỐ QUY ĐỊNH VỀ QUỐC HỘI, 

ĐẠI BIỂU QUỐC HỘI THEO LUẬT 

 TỔ CHỨC QUỐC HỘI2 

 

I. VỊ TRÍ, CHỨC NĂNG, NHIỆM KỲ, 

NGUYÊN TẮC HOẠT ĐỘNG CỦA QUỐC 

HỘI 

1. Vị trí, chức năng của Quốc hội 

- Quøc hûi là cơ quan đäi biểu cao nhçt 

cþa Nhån dån, cơ quan quyền lực nhà nước 

cao nhçt cþa nước Cûng hòa xã hûi chþ nghïa 

Việt Nam. 

- Quøc hûi thực hiện quyền lêp hiến, 

quyền lêp pháp, quyết đðnh các vçn đề quan 

trõng cþa đçt nước và giám sát tøi cao đøi với 

hoät đûng cþa Nhà nước. 

2. Nhiệm kỳ Quốc hội 

- Nhiệm kỳ cþa múi khóa Quøc hûi là 05 

nëm, kể từ ngày khai mäc kỳ hõp thứ nhçt 

cþa Quøc hûi khòa đò đến ngày khai mäc kỳ 

hõp thứ nhçt cþa Quøc hûi khóa sau. 

                                                           
2 Được sửa đổi, bổ sung bởi  u t sửa đổi, bổ sung một số điều của 

 u t Tổ ch c Ch nh phủ và  u t Tổ ch c ch nh quyền địa phư ng ( u t 
số 47/2019/QH14 được Quốc hội thông qua ngày 22/11/2019). 
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- Sáu mươi ngày trước khi Quøc hûi hết 

nhiệm kỳ, Quøc hûi khóa mới phâi được 

bæu xong. 

- Trong trường hợp đặc biệt, nếu được ít 

nhçt hai phæn ba tùng sø đäi biểu Quøc hûi 

biểu quyết tán thành thì Quøc hûi quyết đðnh 

rút ngín hoặc kéo dài nhiệm kỳ cþa 

mình theo đề nghð cþa Ủy ban thường vụ 

Quøc hûi. Việc kéo dài nhiệm kỳ cþa mût 

khóa Quøc hûi khöng được quá 12 tháng, trừ 

trường hợp có chiến tranh. 

3. Nguyên tắc và hiệu quâ hoạt động 

của Quốc hội 

- Quøc hûi làm việc theo chế đû hûi nghð 

và quyết đðnh theo đa sø. 

- Hiệu quâ hoät đûng cþa Quøc hûi được 

bâo đâm bìng hiệu quâ cþa các kỳ hõp cþa 

Quøc hûi, hoät đûng cþa Ủy ban thường vụ 

Quøc hûi, Hûi đ÷ng dân tûc, các Ủy ban cþa 

Quøc hûi, Đoàn đäi biểu Quøc hûi, các đäi 

biểu Quøc hûi và hiệu quâ cþa sự phøi hợp 

hoät đûng với Chþ tðch nước, Chính phþ, Tòa 

án nhân dân tøi cao, Viện kiểm sát nhân dân 

tøi cao, Ủy ban trung ương Mặt trên Tù quøc 

Việt Nam và các cơ quan, tù chức khác. 
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II. TIÊU CHUẨN, VỊ TRÍ, VAI TRÒ, 

SỐ LƯỢNG, NHIỆM KỲ, TRÁCH NHIỆM 

VỚI CỬ TRI CỦA ĐẠI BIỂU QUỐC HỘI 

1. Tiêu chuẩn của đại biểu Quốc hội 

(1) Trung thành với Tù quøc, Nhân dân và 

Hiến pháp, phçn đçu thực hiện công cuûc đùi 

mới, vì mục ti u dån giàu, nước mänh, dân 

chþ, công bìng, vën minh. 

(2) Có mût quøc tðch là quøc tðch Việt Nam. 

(3) Có phèm chçt đäo đức tøt, cæn, kiệm, 

li m, chính, chí cöng vö tư, gương méu chçp 

hành pháp luêt; có bân lïnh, ki n quyết đçu 

tranh chøng tham nhÿng, lãng phí, mõi biểu 

hiện quan liêu, hách dðch, cửa quyền và các 

hành vi vi phäm pháp luêt khác. 

(4) Có trình đû vën hòa, chuy n mön, cò 

đþ nëng lực, sức khóe, kinh nghiệm công tác 

và uy tín để thực hiện nhiệm vụ đäi biểu 

Quøc hûi. 

(5) Liên hệ chặt chẽ với Nhân dân, líng 

nghe ý kiến cþa Nhån dån, được Nhân dân 

tín nhiệm. 

(6) Cò điều kiện tham gia các hoät đûng 

cþa Quøc hûi. 

2. Vị trí, vai trò của đại biểu Quốc hội 

- Đäi biểu Quøc hûi là người đäi diện cho ý 
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chí, nguyện võng cþa Nhân dân ở đơn vð bæu 

cử ra mình và cþa Nhân dân câ nước; là 

người thay mặt Nhân dân thực hiện quyền 

lực nhà nước trong Quøc hûi. 

- Đäi biểu Quøc hûi chðu trách nhiệm 

trước cử tri và trước Quøc hûi về việc thực 

hiện nhiệm vụ, quyền hän đäi biểu cþa mình. 

- Đäi biểu Quøc hûi bình đîng trong thâo 

luên và quyết đðnh các vçn đề thuûc nhiệm 

vụ và quyền hän cþa Quøc hûi. 

3. Số lượng đại biểu Quốc hội 

- Tùng sø đäi biểu Quøc hûi không quá 

nëm trëm người, bao g÷m đäi biểu hoät đûng 

chuy n trách và đäi biểu hoät đûng không 

chuyên trách. 

- Sø lượng đäi biểu Quøc hûi hoät đûng 

chuyên trách ít nhçt là bøn mươi phæn trëm 

tùng sø đäi biểu Quøc hûi. 

4. Thời gian hoạt động của đại biểu 

Quốc hội 

- Đäi biểu Quøc hûi hoät đûng chuyên 

trách dành toàn bû thời gian làm việc để thực 

hiện nhiệm vụ, quyền hän cþa đäi biểu täi cơ 

quan cþa Quøc hûi hoặc täi Đoàn đäi biểu 

Quøc hûi ở đða phương. 

- Đäi biểu Quøc hûi hoät đûng không 

chuyên trách phâi dành ít nhçt mût phæn ba 



  

11 

 

 

thời gian làm việc trong nëm để thực hiện 

nhiệm vụ, quyền hän cþa đäi biểu Quøc hûi. 

Người đứng đæu cơ quan, tù chức, đơn vð nơi 

đäi biểu Quøc hûi làm việc có trách nhiệm 

síp xếp thời gian, công việc, täo điều kiện 

cæn thiết cho đäi biểu Quøc hûi thực hiện 

nhiệm vụ, quyền hän cþa đäi biểu. 

5. Nhiệm kỳ của đại biểu Quốc hội 

- Nhiệm kỳ cþa đäi biểu Quøc hûi theo 

nhiệm kỳ cþa Quøc hûi. 

- Nhiệm kỳ cþa đäi biểu Quøc hûi được bæu 

bù sung bít đæu từ ngày khai mäc kỳ hõp tiếp 

sau cuûc bæu cử bù sung đến ngày khai mäc 

kỳ hõp thứ nhçt cþa Quøc hûi khóa sau. 

6. Trách nhiệm của đại biểu Quốc hội 

với cử tri 

- Đäi biểu Quøc hûi liên hệ chặt chẽ với cử 

tri, chðu sự giám sát cþa cử tri, thường xuyên 

tiếp xúc với cử tri, tìm hiểu tåm tư, nguyện 

võng cþa cử tri; thu thêp và phân ánh trung 

thực ý kiến, kiến nghð cþa cử tri với Quøc 

hûi, các cơ quan, tù chức hữu quan; phù biến 

và vên đûng Nhân dân thực hiện Hiến pháp 

và pháp luêt. 

- Đäi biểu Quøc hûi tiếp xúc cử tri theo 

chương trình tiếp xúc cử tri cþa Đoàn đäi 
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biểu Quøc hûi. Đäi biểu Quøc hûi tiếp xúc cử 

tri ở nơi cư trý, nơi làm việc; tiếp xúc cử tri 

theo chuy n đề, lïnh vực, đøi tượng, đða bàn 

mà đäi biểu quan tâm. Trong quá trình tiếp 

xúc cử tri, đäi biểu Quøc hûi có trách nhiệm 

báo cáo với cử tri về hoät đûng cþa đäi biểu 

và Quøc hûi; cử tri hoặc đäi diện cử tri có thể 

góp ý kiến với đäi biểu Quøc hûi täi hûi nghð 

cử tri do Đoàn đäi biểu Quøc hûi phøi hợp với 

Ủy ban Mặt trên Tù quøc và chính quyền đða 

phương tù chức trong trường hợp cæn thiết. 

7. Việc tạm đình chỉ hoặc mất quyền 

đại biểu Quốc hội 

- Trong trường hợp đäi biểu Quøc hûi bð 

khởi tø bð can thì Ủy ban thường vụ Quøc hûi 

quyết đðnh täm đình chî việc thực hiện 

nhiệm vụ, quyền hän cþa đäi biểu Quøc hûi 

đò. Đäi biểu Quøc hûi được trở läi thực hiện 

nhiệm vụ, quyền hän đäi biểu và khôi phục 

các lợi ích hợp pháp khi cơ quan cò thèm 

quyền đình chî điều tra, đình chî vụ án đøi 

với đäi biểu đò hoặc kể từ ngày bân án, quyết 

đðnh cþa Tòa án có hiệu lực pháp luêt tuyên 

đäi biểu đò khöng cò tûi hoặc được miễn 

trách nhiệm hình sự. 
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- Đäi biểu Quøc hûi bð kết tûi bìng bân án, 

quyết đðnh cþa Tña án thì đương nhi n mçt 

quyền đäi biểu Quøc hûi, kể từ ngày bân án, 

quyết đðnh cþa Tòa án có hiệu lực pháp luêt. 

8. Việc bãi nhiệm đại biểu Quốc hội 

- Đäi biểu Quøc hûi không còn xứng đáng 

với sự tín nhiệm cþa Nhân dân thì bð Quøc 

hûi hoặc cử tri bãi nhiệm. 

- Trong trường hợp Quøc hûi bãi nhiệm 

đäi biểu Quøc hûi thì việc bãi nhiệm phâi 

được ít nhçt hai phæn ba tùng sø đäi biểu 

Quøc hûi biểu quyết tán thành. 

- Trong trường hợp cử tri bãi nhiệm đäi 

biểu Quøc hûi thì việc bãi nhiệm được tiến 

hành theo trình tự do Ủy ban thường vụ 

Quøc hûi quy đðnh. 
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Phần 2 

MỘT SỐ QUY ĐỊNH VỀ CHÍNH 

QUYỀN ĐỊA PHƯƠNG, HỘI ĐỒNG 

NHÂN DÂN VÀ ĐẠI BIỂU HỘI ĐỒNG 

NHÂN DÂN THEO LUẬT TỔ CHỨC 

CHÍNH QUYỀN ĐỊA PHƯƠNG3 

 

I. ĐƠN VỊ HÀNH CHÍNH VÀ CHÍNH 

QUYỀN ĐỊA PHƯƠNG 

1. Quy định về đơn vị hành chính 

Các đơn vð hành chính cþa nước Cûng hòa 

xã hûi chþ nghïa Việt Nam g÷m: 

- Tînh, thành phø trực thuûc Trung ương 

(sau đåy gõi chung là cçp tînh); 

- Huyện, quên, thð xã, thành phø thuûc 

tînh, thành phø thuûc thành phø trực thuûc 

Trung ương (sau đåy gõi chung là cçp huyện); 

- Xã, phường, thð trçn (sau đåy gõi 

chung là cçp xã); 

- Đơn vð hành chính - kinh tế đặc biệt. 

2. Tổ chức chính quyền địa phương ở 

các đơn vị hành chính 

- Chính quyền đða phương được tù chức ở 

                                                           
3 Được sửa đổi, bổ sung bởi  u t sửa đổi, bổ sung một số điều của 

 u t Tổ ch c Ch nh phủ và  u t Tổ ch c ch nh quyền địa phư ng ( u t 
số 47/2019/QH14 được Quốc hội thông qua ngày 22/11/2019). 
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các đơn vð hành chính cþa nước Cûng hòa xã 

hûi chþ nghïa Việt Nam (nêu täi Mục 1) phù 

hợp với đặc điểm nöng thön, đö thð, hâi đâo, 

đơn vð hành chính - kinh tế đặc biệt. 

- Chính quyền đða phương ở nông thôn g÷m 

chính quyền đða phương ở tînh, huyện, xã. 

- Chính quyền đða phương ở đö thð g÷m 

chính quyền đða phương ở thành phø trực 

thuûc Trung ương, quên, thð xã, thành phø 

thuûc tînh, thành phø thuûc thành phø trực 

thuûc Trung ương, phường, thð trçn. 

3. Nguyên tắc tổ chức và hoạt động 

của chính quyền địa phương 

- Tuân thþ Hiến pháp và pháp luêt, quân 

lý xã hûi bìng pháp luêt; thực hiện nguyên 

tíc têp trung dân chþ. 

- Hiện đäi, minh bäch, phục vụ Nhân dân, 

chðu sự giám sát cþa Nhân dân. 

- Hûi đ÷ng nhân dân làm việc theo chế đû 

hûi nghð và quyết đðnh theo đa sø. 

- Ủy ban nhân dân hoät đûng theo chế đû 

têp thể Ủy ban nhân dân kết hợp với trách 

nhiệm cþa Chþ tðch Ủy ban nhân dân. 

II. HỘI ĐỒNG NHÂN DÂN VÀ ĐẠI 

BIỂU HỘI ĐỒNG NHÂN DÂN 

1. Hội đồng nhân dân 

- Hûi đ÷ng nhân dân g÷m các đäi biểu Hûi 
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đ÷ng nhân dân do cử tri ở đða phương bæu ra, là 

cơ quan quyền lực nhà nước ở đða phương, đäi 

diện cho ý chí, nguyện võng và quyền làm chþ 

cþa Nhân dân, chðu trách nhiệm trước Nhân 

dån đða phương và cơ quan nhà nước cçp trên. 

- Đäi biểu Hûi đ÷ng nhån dån là người đäi 

diện cho ý chí, nguyện võng cþa Nhån dån đða 

phương, chðu trách nhiệm trước cử tri đða 

phương và trước Hûi đ÷ng nhân dân về việc 

thực hiện nhiệm vụ, quyền hän đäi biểu cþa 

mình. Đäi biểu Hûi đ÷ng nhån dån bình đîng 

trong thâo luên và quyết đðnh các vçn đề thuûc 

nhiệm vụ, quyền hän cþa Hûi đ÷ng nhân dân. 

- Thường trực Hûi đ÷ng nhån dån là cơ 

quan thường trực cþa Hûi đ÷ng nhân dân, thực 

hiện nhiệm vụ, quyền hän theo quy đðnh cþa 

Luêt Tù chức chính quyền đða phương và các 

quy đðnh khác cþa luêt có liên quan; chðu trách 

nhiệm và báo cáo cöng tác trước Hûi đ÷ng 

nhân dân. Thành viên cþa Thường trực Hûi 

đ÷ng nhân dân không thể đ÷ng thời là thành 

viên cþa Ủy ban nhân dân cùng cçp. 

- Ban cþa Hûi đ÷ng nhån dån là cơ quan 

cþa Hûi đ÷ng nhân dân, có nhiệm vụ thèm 

tra dự thâo nghð quyết, báo cáo, đề án trước 

khi trình Hûi đ÷ng nhân dân, giám sát, kiến 

nghð về những vçn đề thuûc lïnh vực Ban 
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phụ trách; chðu trách nhiệm và báo cáo công 

tác trước Hûi đ÷ng nhân dân. 

2. Tiêu chuẩn của đại biểu Hội đồng 

nhân dân 

(1) Trung thành với Tù quøc, Nhân dân và 

Hiến pháp, phçn đçu thực hiện công cuûc đùi 

mới, vì mục ti u dån giàu, nước mänh, dân 

chþ, công bìng, vën minh. 

(2) Có mût quö c tðch là quö c tðch Việt Nam. 

(3) Có phèm chçt đäo đức tøt, cæn, kiệm, 

li m, chính, chí cöng vö tư, gương méu chçp 

hành pháp luêt; có bân lïnh, ki n quyết đçu 

tranh chøng tham nhÿng, lãng phí, mõi biểu 

hiện quan liêu, hách dðch, cửa quyền và các 

hành vi vi phäm pháp luêt khác. 

(4) Cò trình đû vën hòa, chuy n mön, đþ 

nëng lực, sức khóe, kinh nghiệm công tác và 

uy tín để thực hiện nhiệm vụ đäi biểu; có 

điều kiện tham gia các hoät đûng cþa Hûi 

đ÷ng nhân dân. 

(5) Liên hệ chặt chẽ với Nhân dân, líng 

nghe ý kiến cþa Nhån dån, được Nhân dân 

tín nhiệm. 

3. Nhiệm kỳ của Hội đồng nhân dân, 

đại biểu Hội đồng nhân dân 

- Nhiệm kỳ cþa múi khóa Hûi đ÷ng nhân 

dån là 05 nëm, kể từ kỳ hõp thứ nhçt cþa 
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Hûi đ÷ng nhån dån khòa đò đến kỳ hõp thứ 

nhçt cþa Hûi đ÷ng nhân dân khóa sau. Chêm 

nhçt là 45 ngày trước khi Hûi đ÷ng nhân dân 

hết nhiệm kỳ, Hûi đ÷ng nhân dân khóa mới 

phâi được bæu xong. Việc rút ngín hoặc kéo 

dài nhiệm kỳ cþa Hûi đ÷ng nhân dân do 

Quøc hûi quyết đðnh theo đề nghð cþa Ủy ban 

Thường vụ Quøc hûi. 

- Nhiệm kỳ cþa đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dân theo nhiệm kỳ cþa Hûi đ÷ng nhân dân. 

Đäi biểu Hûi đ÷ng nhån dån được bæu bù 

sung bít đæu làm nhiệm vụ đäi biểu từ ngày 

khai mäc kỳ hõp tiếp sau cuûc bæu cử bù 

sung đến ngày khai mäc kỳ hõp thứ nhçt cþa 

Hûi đ÷ng nhân dân khóa sau. 

- Nhiệm kỳ cþa Thường trực Hûi đ÷ng 

nhân dân, Ủy ban nhân dân, các Ban cþa Hûi 

đ÷ng nhân dân theo nhiệm kỳ cþa Hûi đ÷ng 

nhân dân cùng cçp. Khi Hûi đ÷ng nhân dân 

hết nhiệm kỳ, Thường trực Hûi đ÷ng nhân 

dân, Ủy ban nhân dân, các Ban cþa Hûi đ÷ng 

nhân dân tiếp tục làm nhiệm vụ cho đến khi 

Hûi đ÷ng nhân dân khóa mới bæu ra Thường 

trực Hûi đ÷ng nhân dân, Ủy ban nhân dân, 

các Ban cþa Hûi đ÷ng nhân dân khóa mới. 
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Phần 3 

MỘT SỐ NỘI DUNG CƠ BÂN CỦA  

LUẬT BẦU CỬ ĐẠI BIỂU QUỐC HỘI  

VÀ ĐẠI BIỂU HỘI ĐỒNG NHÂN DÂN;  

CÁC VĂN BÂN PHÁP LUẬT LIÊN 

QUAN ĐẾN CUỘC BẦU CỬ ĐẠI BIỂU 

QUỐC HỘI KHÓA XV VÀ ĐẠI BIỂU 

HỘI ĐỒNG NHÂN DÂN CÁC CẤP 

 NHIỆM KỲ 2021-2026 

 

I. DỰ KIẾN CƠ CẤU, THÀNH PHẦN 

VÀ PHÂN BỔ ĐẠI BIỂU QUỐC HỘI, ĐẠI 

BIỂU HỘI ĐỒNG NHÂN DÂN4 

1. Dự kiến và phân bổ số lượng đại 

biểu Quốc hội được bầu 

Ủy ban thường vụ Quøc hûi khóa XIV dự 

kiến và phân bù sø lượng đäi biểu Quøc hûi 

được bæu ở múi tînh, thành phø trực thuûc 

trung ương cụ thể như sau: 

a) Tổng số đại biểu Quốc hội khóa XV 

là: 500 người. 

                                                           
4 Theo Nghị quyết số 1185/NQ-UBTVQH14 ngày 11/01/2021 của Ủy 

ban Thường vụ Quốc hội dự kiến số lượng, c  cấu, thành phần đại biểu 
Quốc hội khóa XV; Nghị quyết số 1187/NQ-UBTVQH14 ngày 

11/01/2021 của Ủy ban Thường vụ Quốc hội Hướng dẫn việc xác định dự 

kiến c  cấu, thành phần và phân bổ số lượng người đư c giới thiệu  ng cử 
đại biểu Hội đồng nhân dân các cấp nhiệm kỳ 2021-2026. 



  

20 

 

 

b) Số lượng, cơ cấu, thành phần đại biểu 

Quốc hội ở trung ương và địa phương:  

* Sø lượng đäi biểu ở các cơ quan trung 

ương là 207 đäi biểu (41,4%). Sø lượng đäi 

biểu ở các cơ quan trung ương được phân bù 

cho các cơ quan, tù chức, đơn vð, cụ thể: 

- Các cơ quan Đâng: 10 đäi biểu (2,0%). 

- Cơ quan Chþ tðch nước: 03 đäi biểu (0,6%). 

- Các cơ quan cþa Quøc hûi, cơ quan thuûc 

Ủy ban Thường vụ Quøc hûi, Vën phñng 

Quøc hûi (đäi biểu Quøc hûi chuyên trách ở 

trung ương): 133 đäi biểu (26,6%). 

- Chính phþ, cơ quan thuûc Chính phþ 

(bao g÷m câ Bû trưởng Bû Quøc phòng và Bû 

trưởng Bû Cöng an): 15 đäi biểu (3,0%). 

- Lực lượng vÿ trang: Quån đûi (cơ quan 

Bû, các quân khu, quân chþng và lïnh vực 

trõng yếu): 12 đäi biểu (2,4%); Công an: 02 

đäi biểu (0,4%). 

- Tòa án nhân dân tøi cao: 01 đäi biểu (0,2%). 

- Viện kiểm sát nhân dân tøi cao: 01 đäi 

biểu (0,2%). 

- Kiểm toán nhà nước: 01 đäi biểu (0,2%). 

- Mặt trên Tù quøc Việt Nam và các tù 

chức thành vi n: 29 đäi biểu (5,8%). 

* Sø lượng đäi biểu Quøc hûi ở đða phương 

là 293 đäi biểu (58,6%). Sø lượng đäi biểu 
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Quøc hûi ở đða phương được phân bù như sau: 

- Cơ cçu đðnh hướng g÷m 220 đäi biểu 

(44%). Cơ cçu đðnh hướng là cơ cçu khung để 

các tînh, thành phø trực thuûc trung ương 

làm cën cứ để giới thiệu người ứng cử, g÷m: 

+ Lãnh đäo chþ chøt ở các tînh, thành phø 

trực thuûc trung ương ki m Trưởng Đoàn đäi 

biểu Quøc hûi (Bí thư hoặc Phò Bí thư, Chþ 

tðch Hûi đ÷ng nhân dân, Chþ tðch Ủy ban 

nhån dån) 63 đäi biểu (12,6%). 

+ Đäi biểu Quøc hûi hoät đûng chuyên 

trách täi Đoàn đäi biểu Quøc hûi 67 đäi biểu 

(13,4%) (đøi với thành phø Hà Nûi, thành 

phø H÷ Chí Minh, tînh Nghệ An và tînh 

Thanh Hóa, múi đða phương cò 02 đäi biểu 

Quøc hûi hoät đûng chuyên trách). 

+ Mặt trên Tù quøc Việt Nam: 09 đäi biểu 

(1,8%) 

+ Cöng đoàn: 06 đäi biểu (1,2%). 

+ Đoàn Thanh ni n cûng sân H÷ Chí 

Minh: 05 đäi biểu (1,0%). 

+ Hûi Liên hiệp Phụ nữ Việt Nam: 07 đäi 

biểu (1,4%). 

+ Hûi Nông dân Việt Nam: 05 đäi biểu 

(1,0%). 

+ Hûi Cựu chiến binh Việt Nam: 03 đäi 

biểu (0,6%). 



  

22 

 

 

+ Đäi biểu tön giáo: 06 đäi biểu (1,2%). 

+ Quån đûi (bao g÷m Bû Chî huy quân sự 

và Bû Chî huy Bû đûi biên phòng cçp tînh): 

14 đäi biểu (2,8%). 

+ Cöng an: 09 đäi biểu (1,8%). 

+ Tòa án nhân dân, Viện Kiểm sát nhân 

dân, Sở Tư pháp: 13 đäi biểu (2,6%), trong 

đò: Tña án nhån dån: 05 đäi biểu; Viện Kiểm 

sát nhån dån: 04 đäi biểu; Sở Tư pháp: 04 

đäi biểu. 

+ Tù chức khoa hõc, công nghệ, giáo dục, 

đào täo (viện nghiên cứu, đäi hõc, hõc viện, 

...): 06 đäi biểu (1,2%). 

+ Doanh nghiệp, hiệp hûi, nghiệp đoàn về 

lïnh vực sân xuçt kinh doanh: 07 đäi biểu 

(1,4%). 

- Cơ cçu hướng dén do các đða phương giới 

thiệu 73 đäi biểu (14,6%). Cơ cçu hướng dén 

là cơ cçu linh hoät để các tînh, thành phø 

trực thuûc trung ương làm cën cứ để giới 

thiệu người ứng cử tiêu biểu, g÷m đäi diện 

các ngành: Khoa hõc - công nghệ, lao đûng, 

thương binh - xã hûi, giáo dục, y tế, vën hòa 

- nghệ thuêt, đäi diện Đâng, chính quyền, 

Mặt trên Tù quøc và các tù chức thành viên... 

Trong cơ cçu này, cæn quan tâm phân bù hợp 

lý sø người là phụ nữ, ngoài Đâng, dân tûc, 

trẻ tuùi và tự ứng cử. 
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* Cơ cçu kết hợp là các cơ cçu theo chî tiêu 

kết hợp. Mût người ứng cử đäi biểu Quøc hûi 

có thể có nhiều hơn mût cơ cçu kết hợp, g÷m: 

- Đäi biểu là Ủy viên Ban Chçp hành 

Trung ương Đâng khoâng 95 đ÷ng chí (14%), 

trong đò cò 12-14 đ÷ng chí là Ủy viên Bû 

Chính trð, Bí thư Trung ương Đâng. 

- Đäi biểu là người ngoài Đâng: Từ 25-50 

đäi biểu (05%-10%). 

- Đäi biểu trẻ tuùi (dưới 40 tuùi): Khoâng 

50 đäi biểu (10%). 

- Đäi biểu tái cử: Khoâng 160 đäi biểu 

(32%). 

- Đäi biểu là người dân tûc thiểu sø bâo 

đâm tỷ lệ ít nhçt 18% tùng sø người trong 

danh sách chính thức những người ứng cử 

đäi biểu Quøc hûi. 

- Đäi biểu là phụ nữ bâo đâm tỷ lệ ít nhçt 

35% tùng sø người trong danh sách chính 

thức những người ứng cử đäi biểu Quøc hûi. 

2. Dự kiến phân bổ số lượng đại biểu 

Quốc hội khóa XV được bầu tại các tỉnh, 

thành phố trực thuộc trung ương 

a) Dự kiến phân bổ số lượng đại biểu 

Quốc hội được bầu ở mỗi tỉnh, thành phố 

trực thuộc trung ương theo nguyên tắc: 

- Múi tînh, thành phø trực thuûc trung 
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ương cò ít nhçt là 03 đäi biểu cư trý và làm 

việc täi đða phương; 

- Sø lượng đäi biểu tiếp theo được tính 

theo sø dån và đặc điểm cþa múi đða phương, 

bâo đâm tùng sø đäi biểu Quøc hûi dự kiến 

được bæu là 500 đäi biểu; 

- Bâo đâm múi tînh, thành phø trực thuûc 

trung ương cò ít nhçt là 06 đäi biểu. 

b) Dự kiến phân bổ đại biểu Trung ương 

ứng cử ở địa phương theo nguyên tắc: 

- Đoàn đäi biểu Quøc hûi cò 06 đäi biểu thì 

cò 02 đäi biểu Trung ương; 

- Đoàn đäi biểu Quøc hûi cò 07 đäi biểu thì 

cò 03 đäi biểu Trung ương; 

- Đoàn đäi biểu Quøc hûi cò 08 đäi biểu thì 

có 03 - 04 đäi biểu Trung ương; 

- Đoàn đäi biểu Quøc hûi cò 09 đäi biểu thì 

có 04 đäi biểu Trung ương; 

- Đoàn đäi biểu Quøc hûi cò 11 đến 14 đäi 

biểu thì có 05 - 07 đäi biểu Trung ương; 

- Đoàn đäi biểu Quøc hûi có 29 - 30 đäi 

biểu thì có 14 - 15 đäi biểu Trung ương. 

c) Số lượng đại biểu Quốc hội khóa XV 

dự kiến được bầu ở tỉnh Gia Lai là: 08 đäi 

biểu (trong đò cò: 04 đäi biểu do các cơ quan, tù 

chức ở Trung ương giới thiệu; 04 đäi biểu do 

các cơ quan, tù chức ở đða phương giới thiệu). 
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3. Dự kiến cơ cấu, thành phần và 

phân bổ số lượng người được giới thiệu 

ứng cử đại biểu Hội đồng nhân dân 

a) Số lượng đại biểu Hội đồng nhân 

dân các cấp nhiệm kỳ 2021-2026: 

- Việc xác đðnh sø lượng đäi biểu Hûi đ÷ng 

nhån dån được bæu ở múi đơn vð hành chính 

cën cứ vào quy đðnh cþa Luêt Tù chức chính 

quyền đða phương và các cơ sở sau:  

+ Dân sø cþa từng đơn vð hành chính để 

làm cën cứ xác đðnh sø lượng đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhån dån được bæu được xác đðnh theo 

sø liệu thøng kê dân sø do cơ quan thøng kê 

cçp tînh công bø täi thời điểm gæn nhçt tính 

đến ngày 31/12/2020; 

+ Việc xác đðnh đơn vð hành chính miền núi, 

vùng cao, hâi đâo để làm cën cứ xác đðnh sø 

lượng đäi biểu Hûi đ÷ng nhån dån được bæu cën 

cứ vào vën bân, quyết đðnh còn hiệu lực pháp 

luêt cþa cơ quan nhà nước có thèm quyền. 

b) Việc xác định số lượng đại biểu Hội 

đồng nhân dân hoạt động chuyên trách 

ở từng đơn vị hành chính căn cứ vào 

quy định của Luật Tổ chức chính quyền 

địa phương:  

- Đøi với cçp tînh, sø lượng đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân hoät đûng chuyên trách giữ 
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chức vụ Chþ tðch, Phó Chþ tðch Hûi đ÷ng 

nhân dân tøi đa là 02 người; sø lượng đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân hoät đûng chuyên 

trách giữ chức vụ Trưởng ban, Phò Trưởng 

ban ở múi Ban cþa Hûi đ÷ng nhân dân tøi đa 

là 02 người. 

- Đøi với cçp huyện, sø lượng đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân hoät đûng chuyên trách giữ 

chức vụ Chþ tðch, Phó Chþ tðch Hûi đ÷ng 

nhân dân tøi đa là 02 người; sø lượng đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân hoät đûng chuyên 

trách giữ chức vụ Trưởng ban, Phò Trưởng 

ban ở múi Ban cþa Hûi đ÷ng nhân dân tøi đa 

là 02 người; 

- Đøi với cçp xã, sø lượng đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân hoät đûng chuyên trách giữ 

chức vụ Phó Chþ tðch Hûi đ÷ng nhân dân là 

01 người. 

c) Việc dự kiến cơ cấu, thành phần, 

phân bổ số lượng người được giới thiệu 

để ứng cử đại biểu Hội đồng nhân dân ở 

mỗi đơn vị hành chính: Phâi bâo đâm dân 

chþ, công tâm, khách quan, minh bäch; coi 

trõng chçt lượng, lựa chõn đäi biểu là những 

người tiêu biểu về phèm chçt, đäo đức, uy 

tín, trí tuệ; đ÷ng thời bâo đâm cơ cçu hợp lý 

trong các tù chức chính trð, tù chức chính trð - 

xã hûi, tù chức xã hûi, đơn vð vÿ trang nhån 
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dån, cơ quan nhà nước ở cçp mình và các đơn 

vð hành chính cçp dưới (đøi với cçp tînh, cçp 

huyện), các thôn, tù dân phø (đøi với cçp xã), 

đơn vð sự nghiệp, tù chức kinh tế tr n đða 

bàn; cò đäi diện cþa các thành phæn xã hûi, 

nghề nghiệp, tön giáo, đû tuùi và đáp ứng các 

yêu cæu sau: 

- Bâo đâm có ít nhçt là 35% tùng sø người 

trong danh sách chính thức những người ứng 

cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân là phụ nữ; 

phçn đçu tỷ lệ phụ nữ trúng cử là khoâng 

30% tùng sø đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân; 

- Bâo đâm tỷ lệ hợp lý người trong danh 

sách chính thức những người được giới thiệu 

ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhån dån là người 

dân tûc thiểu sø, phù hợp với đặc điểm, cơ 

cçu dân sø cþa từng đða phương. Quan tåm 

đến những dân tûc thiểu sø trong nhiều khóa 

chưa cò người tham gia vào hoät đûng cþa 

Hûi đ÷ng nhân dân; 

- Phçn đçu đät tỷ lệ người được giới thiệu 

ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhån dån là người 

ngoài Đâng không thçp hơn 10% tùng sø 

người được giới thiệu ứng cử đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân; 

- Phçn đçu đät tỷ lệ người được giới thiệu 

ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân là đäi 

biểu trẻ tuùi (dưới 40 tuùi) không thçp hơn 
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15% tùng sø người được giới thiệu ứng cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân; 

- Phçn đçu đät tỷ lệ từ 30% trở l n đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân nhiệm kỳ 2016-2021 

tái cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân nhiệm kỳ 

2021- 2026 ở từng cçp; 

- Giâm tỷ lệ người được giới thiệu ứng cử 

đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân công tác ở các cơ 

quan quân lý nhà nước so với nhiệm kỳ 

2016- 2021; 

- Việc phân bù người được giới thiệu ứng cử 

đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân nhiệm kỳ 2021-

2026 täi các đơn vð bæu cử phâi bâo đâm công 

bìng, bình đîng; bâo đâm tương quan hợp lý 

với tỷ lệ dân sø giữa các đơn vð hành chính trực 

thuûc, giữa các thôn, tù dân phø. 

II. ĐƠN VỊ BẦU CỬ, ĐƠN VỊ PHỤ 

TRÁCH BẦU CỬ5 

1. Đơn vị bầu cử 

- Đäi biểu Quøc hûi và đäi biểu Hûi đ÷ng 

nhân dån được bæu theo đơn vð bæu cử. 

- Tînh, thành phø trực thuûc trung ương 

được chia thành các đơn vð bæu cử đäi biểu 

Quøc hûi. Sø đơn vð bæu cử, danh sách các 

đơn vð bæu cử và sø lượng đäi biểu Quøc hûi 

được bæu ở múi đơn vð bæu cử được tính cën 

                                                           
5 Theo  u t Bầu cử đại biểu Quốc hội và đại biểu Hội đồng nhân dân. 
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cứ theo sø dân, do Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia 

çn đðnh theo đề nghð cþa Ủy ban bæu cử ở 

tînh, thành phø trực thuûc trung ương và 

được công bø chêm nhçt là 80 ngày trước 

ngày bæu cử. 

- Tînh, thành phø trực thuûc trung ương 

được chia thành các đơn vð bæu cử đäi biểu 

Hûi đ÷ng nhân dân cçp tînh. Huyện, quên, 

thð xã, thành phø thuûc tînh, thành phø 

thuûc thành phø trực thuûc trung ương được 

chia thành các đơn vð bæu cử đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân cçp huyện. Xã, phường, thð 

trçn được chia thành các đơn vð bæu cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân cçp xã. 

Sø đơn vð bæu cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dân cçp tînh, cçp huyện, cçp xã, danh sách 

các đơn vð bæu cử và sø lượng đäi biểu được 

bæu ở múi đơn vð bæu cử do Ủy ban bæu cử ở 

cçp đò çn đðnh theo đề nghð cþa Ủy ban nhân 

dân cùng cçp và được công bø chêm nhçt là 

80 ngày trước ngày bæu cử. 

- Múi đơn vð bæu cử đäi biểu Quøc hûi được 

bæu khöng quá ba đäi biểu. Múi đơn vð bæu 

cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhån dån được bæu 

khöng quá nëm đäi biểu. 

2. Nguyên tắc hoạt động của các tổ 

chức phụ trách bầu cử ở địa phương 
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- Các tù chức phụ trách bæu cử ở đða phương 

hoät đûng theo chế đû têp thể, quyết đðnh theo 

đa sø. Các cuûc hõp được tiến hành khi có ít 

nhçt hai phæn ba tùng sø thành viên tham dự; 

các quyết đðnh được thông qua khi có quá nửa 

tùng sø thành viên biểu quyết tán thành. 

- Cơ quan cò thèm quyền thành lêp tù chức 

phụ trách bæu cử có quyền trưng têp cán bû, 

công chức, viên chức cþa cơ quan nhà nước, tù 

chức chính trð - xã hûi, tù chức xã hûi, đơn vð sự 

nghiệp công lêp để giúp thực hiện các công việc 

liên quan đến tù chức bæu cử. 

3. Những trường hợp không được tham 

gia vào các tổ chức phụ trách bầu cử 

Người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, đäi biểu 

Hûi đ÷ng nhån dån khöng được làm thành 

viên Ban bæu cử hoặc Tù bæu cử ở đơn vð bæu 

cử mà mình ứng cử. Nếu đã là thành viên 

cþa Ban bæu cử hoặc Tù bæu cử ở đơn vð bæu 

cử mà mình ứng cử thì người ứng cử phâi xin 

rút khói danh sách thành viên cþa tù chức 

phụ trách bæu cử đò chêm nhçt là vào ngày 

công bø danh sách chính thức những người 

ứng cử. Trường hợp người ứng cử không có 

đơn xin rýt thì cơ quan đã quyết đðnh thành 

lêp Ban bæu cử, Tù bæu cử đò ra quyết đðnh 

xòa t n người ứng cử khói danh sách thành 
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viên cþa tù chức phụ trách bæu cử và bù sung 

thành vi n khác để thay thế. 

III. DANH SÁCH CỬ TRI, HỘI NGHỊ 

CỬ TRI6 

1. Danh sách cử tri 

a) Nguyên tắc lập danh sách cử tri 

- Mõi công dân có quyền bæu cử đều được 

ghi tên vào danh sách cử tri và được phát thẻ 

cử tri, trừ các trường hợp khöng được ghi tên, 

xóa tên hoặc bù sung tên vào danh sách cử 

tri được quy đðnh täi khoân 1 Điều 30 cþa 

Luêt Bæu cử đäi biểu Quøc hûi và đäi biểu 

Hûi đ÷ng nhân dân. 

- Múi công dân chî được ghi tên vào mût 

danh sách cử tri ở nơi mình thường trú hoặc 

täm trú. 

- Cử tri là người täm trú và có thời gian 

đëng ký täm trú täi đða phương chưa đþ 12 

tháng, cử tri là quân nhân ở các đơn vð vÿ 

trang nhån dån được ghi tên vào danh sách 

cử tri để bæu đäi biểu Quøc hûi, đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân cçp tînh, cçp huyện ở nơi täm 

trú hoặc đòng quån. 

- Công dân Việt Nam ở nước ngoài trở về 

Việt Nam trong khoâng thời gian từ sau khi 

danh sách cử tri đã được niêm yết đến trước 

                                                           
6 Theo  u t Bầu cử đại biểu Quốc hội và đại hiểu Hội đồng nhân dân. 



  

32 

 

 

thời điểm bít đæu bó phiếu 24 giờ, thì đến Ủy 

ban nhân dân cçp xã xuçt trình Hû chiếu có 

ghi quøc tðch Việt Nam để được ghi tên vào 

danh sách cử tri và nhên thẻ cử tri bæu đäi 

biểu Quøc hûi và đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân 

cçp tînh, cçp huyện, cçp xã (nếu xuçt trình 

täi nơi đëng ký thường trú) hoặc bæu đäi 

biểu Quøc hûi và đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân 

cçp tînh, cçp huyện (nếu xuçt trình täi nơi 

đëng ký täm trú). 

- Cử tri là người đang bð täm giam, täm 

giữ, người đang chçp hành biện pháp đưa 

vào cơ sở giáo dục bít buûc, cơ sở cai nghiện 

bít buûc được ghi tên vào danh sách cử tri để 

bæu đäi biểu Quøc hûi và đäi biểu Hûi đ÷ng 

nhân dân cçp tînh nơi người đò đang bð täm 

giam, täm giữ, đang chçp hành biện pháp 

đưa vào cơ sở giáo dục bít buûc, cơ sở cai 

nghiện bít buûc. 

b) Những trường hợp không được ghi 

tên, xóa tên hoặc bổ sung tên vào danh 

sách cử tri 

- Người đang bð tước quyền bæu cử theo bân 

án, quyết đðnh cþa Tña án đã cò hiệu lực pháp 

luêt, người bð kết án tử hình đang trong thời 

gian chờ thi hành án, người đang chçp hành 

hình phät tü mà khöng được hưởng án treo, 

người mçt nëng lực hành vi dân sự thì không 
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được ghi tên vào danh sách cử tri. 

- Người đang bð tước quyền bæu cử theo 

bân án, quyết đðnh cþa Tña án đã có hiệu lực 

pháp luêt, người bð kết án tử hình đang 

trong thời gian chờ thi hành án, người đang 

chçp hành hình phät tü mà khöng được 

hưởng án treo, người mçt nëng lực hành vi 

dân sự nếu đến trước thời điểm bít đæu bó 

phiếu 24 giờ được khôi phục läi quyền bæu 

cử, được trâ läi tự do hoặc được cơ quan cò 

thèm quyền xác nhên không còn trong tình 

träng mçt nëng lực hành vi dân sự thì được 

bù sung vào danh sách cử tri và được phát 

thẻ cử tri theo quy đðnh. 

- Trong thời gian từ sau khi danh sách cử 

tri đã được niêm yết đến trước thời điểm bít 

đæu bó phiếu 24 giờ, những người thay đùi 

nơi thường trý ra ngoài đơn vð hành chính 

cçp xã nơi đã được ghi tên vào danh sách cử 

tri thì được xóa tên trong danh sách cử tri ở 

nơi cư trý cÿ và bù sung vào danh sách cử tri 

täi nơi thường trú mới để bæu đäi biểu Quøc 

hûi, đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân cçp tînh, 

cçp huyện, cçp xã; những người chuyển đến 

täm trú ở nơi khác với đơn vð hành chính cçp 

xã mà mình đã được ghi tên vào danh sách 

cử tri và có nguyện võng tham gia bæu cử ở 

nơi täm trú mới thì được xóa tên trong danh 
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sách cử tri ở nơi cư trý cÿ và bù sung vào 

danh sách cử tri täi nơi täm trú mới để bæu 

đäi biểu Quøc hûi, đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dân cçp tînh, cçp huyện. 

- Cử tri là người đang bð täm giam, täm 

giữ, người đang chçp hành biện pháp đưa 

vào cơ sở giáo dục bít buûc, cơ sở cai nghiện 

bít buûc được ghi tên vào danh sách cử tri để 

bæu đäi biểu Quøc hûi và đäi biểu Hûi đ÷ng 

nhân dân cçp tînh nơi người đò đang bð täm 

giam, täm giữ, đang chçp hành biện pháp 

đưa vào cơ sở giáo dục bít buûc, cơ sở cai 

nghiện bít buûc nếu đến trước thời điểm bít 

đæu bó phiếu 24 giờ mà được trâ tự do hoặc 

đã hết thời gian giáo dục bít buûc, cai nghiện 

bít buûc thì được xóa tên trong danh sách cử 

tri ở nơi cò träi täm giam, cơ sở giáo dục bít 

buûc, cơ sở cai nghiện bít buûc, được bù sung 

vào danh sách cử tri täi nơi đëng ký thường 

trý để bæu đäi biểu Quøc hûi, đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân cçp tînh, cçp huyện, cçp xã 

hoặc được bù sung vào danh sách, cử tri täi 

nơi đëng ký täm trý để bæu đäi biểu Quøc 

hûi, đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân cçp tînh, 

cçp huyện. 

- Người đã cò t n trong danh sách cử tri 

mà đến thời điểm bít đæu bó phiếu bð Tòa án 

tước quyền bæu cử, phâi chçp hành hình phät 
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tù hoặc mçt nëng lực hành vi dân sự thì Ủy 

ban nhân dân cçp xã xòa t n người đò trong 

danh sách cử tri và thu h÷i thẻ cử tri. 

c) Thẩm quyền lập, niêm yết và khiếu 

nại về danh sách cử tri 

- Danh sách cử tri do Ủy ban nhân dân 

cçp xã lêp theo từng khu vực bó phiếu. 

- Danh sách cử tri trong đơn vð vÿ trang 

nhân dân do chî huy đơn vð lêp theo đơn vð 

vÿ trang nhån dån để đưa vào danh sách cử 

tri cþa khu vực bó phiếu nơi đơn vð đòng 

quân. Quân nhân có hû khèu thường trú ở 

đða phương gæn khu vực đòng quån cò thể 

được chî huy đơn vð cçp giçy chứng nhên để 

được ghi tên vào danh sách cử tri và tham 

gia bó phiếu ở nơi thường trú. Khi cçp giçy 

chứng nhên, chî huy đơn vð phâi ghi ngay vào 

danh sách cử tri täi đơn vð vÿ trang nhån 

dân bên cänh t n người đò cụm từ “Bó phiếu 

ở nơi cư trý”. 

- Chêm nhçt là 40 ngày trước ngày bæu 

cử, cơ quan lêp danh sách cử tri niêm yết 

danh sách cử tri täi trụ sở Ủy ban nhân 

dân cçp xã và täi những đða điểm công cûng 

cþa khu vực bó phiếu, đ÷ng thời thông báo 

rûng rãi danh sách cử tri và việc niêm yết để 

Nhân dân kiểm tra. 
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- Khiếu näi về danh sách cử tri: Khi kiểm 

tra danh sách cử tri, nếu phát hiện có sai sót 

thì trong thời hän 30 ngày kể từ ngày niêm 

yết, công dân có quyền khiếu näi với cơ quan 

lêp danh sách cử tri. Cơ quan lêp danh sách 

cử tri phâi ghi vào sù những khiếu näi đò. 

Trong thời hän 05 ngày kể từ ngày nhên 

được khiếu näi, cơ quan lêp danh sách cử tri 

phâi giâi quyết và thöng báo cho người khiếu 

näi biết kết quâ giâi quyết. Trường hợp người 

khiếu näi khöng đ÷ng ý về kết quâ giâi quyết 

khiếu näi hoặc hết thời hän giâi quyết mà 

khiếu näi khöng được giâi quyết thì có quyền 

khởi kiện täi Tña án nhån dån theo quy đðnh 

cþa pháp luêt về tø tụng hành chính. 

d) Bô phiếu ở nơi khác 

Từ khi niêm yết danh sách cử tri cho đến 

ngày bæu cử, nếu cử tri nào vì đi nơi khác, 

không thể tham gia bó phiếu ở nơi đã được 

ghi tên vào danh sách cử tri thì có quyền xin 

giçy chứng nhên cþa Ủy ban nhân 

dân cçp xã nơi mình đã có tên trong danh 

sách cử tri để được bù sung tên vào danh 

sách cử tri và tham gia bó phiếu bæu đäi biểu 

Quøc hûi, đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân cçp 

tînh ở nơi mình cò thể tham gia bó phiếu. 

Khi cçp giçy chứng nhên, Ủy ban nhân dân 

cçp xã phâi ghi ngay vào danh sách cử tri täi 
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khu vực bó phiếu thuûc đða phương mình b n 

cänh tên cử tri cụm từ “Bó phiếu ở nơi khác”. 

2. Tổ chức hội nghị cử tri7 

a) Tổ chức hội nghị cử tri nơi công tác: 

- Hûi nghð cử tri nơi cöng tác để lçy ý kiến 

đøi với người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân (g÷m người được giới 

thiệu ứng cử và người tự ứng cử) được tù 

chức ở nơi người ứng cử đang cöng tác hoặc 

làm việc (nếu cò). Trường hợp người ứng cử 

có nhiều nơi cöng tác hoặc nơi làm việc thì tù 

chức lçy ý kiến cþa cử tri nơi người đò cöng 

tác hoặc làm việc thường xuyên. 

- Đøi với nơi cò dưới 100 cử tri thì tù chức 

hûi nghð toàn thể cử tri để lçy ý kiến về 

người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân và phâi bâo đâm sø lượng cử 

tri tham dự hûi nghð đät ít nhçt là hai phæn 

ba tùng sø cử tri được triệu têp. Đøi với nơi cò 

từ 100 cử tri trở lên thì có thể tù chức hûi 

nghð toàn thể hoặc hûi nghð đäi diện cử tri và 

phâi bâo đâm có ít nhçt là 70 cử tri tham dự 

                                                           
7 Theo Nghị quyết số 1186/2021/UBTVQH14 ngày 11/01/2021 của 

Ủy ban Thường vụ Quốc hội quy định chi tiết, hướng dẫn việc tổ ch c hội 
nghị cử tri; việc giới thiệu người  ng cử đại biểu Hội đồng nhân dân cấp 

xã ở thôn, tổ dân phố; việc hiệp thư ng, giới thiệu người  ng cử, l p danh 

sách người  ng cử đại biểu Quốc hội, đại biểu Hội đồng nhân dân trong 
bầu cử bổ sung. 
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hûi nghð. Tüy đặc điểm, tình hình thực tế cþa 

cơ quan, tù chức, đơn vð, Ban chçp hành 

Cöng đoàn phøi hợp với người đứng đæu cơ 

quan, tù chức, đơn vð phân bù sø lượng người 

để các tù chức Cöng đoàn trực thuûc cử đäi 

diện tham dự; trường hợp không có tù chức 

Cöng đoàn thì người đứng đæu cơ quan, tù 

chức, đơn vð phân bù sø lượng người để các 

đơn vð trực thuûc cử đäi diện tham dự. 

- Người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhån dån được mời tham dự 

hûi nghð. 

b) Tổ chức hội nghị cử tri nơi cư trú:  

- Hûi nghð cử tri nơi cư trý để lçy ý kiến 

đøi với người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân (g÷m người được giới 

thiệu ứng cử và người tự ứng cử) được tù 

chức täi thôn, làng, çp, bân, buôn, phum, sóc, 

tù dân phø, khu phø, khøi phø (sau đåy gõi 

chung là thôn, tù dân phø) nơi người ứng cử 

thường trú hoặc täm trý. Trường hợp không 

xác đðnh được nơi thường trú hoặc nơi täm 

trú thì tù chức hûi nghð cử tri täi thôn, tù dân 

phø nơi người ứng cử đang sinh søng. 

 Trường hợp người ứng cử cư trý täi khu 

chung cư, khu đö thð chưa cò tù dân phø thì 

tù chức hûi nghð cử tri täi khu chung cư hoặc 
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khu đö thð nơi người đò sinh søng để lçy ý 

kiến đøi với người ứng cử. 

- Đøi với nơi cò dưới 100 cử tri thì tù chức 

hûi nghð toàn thể cử tri để lçy ý kiến về 

người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân và phâi bâo đâm sø lượng cử 

tri tham dự hûi nghð đät ít nhçt là 50% tùng 

sø cử tri được triệu têp. Đøi với nơi cò từ 100 

cử tri trở lên thì có thể tù chức hûi nghð toàn 

thể hoặc hûi nghð cử tri đäi diện hû gia đình 

và phâi bâo đâm có ít nhçt là 55 cử tri tham 

dự hûi nghð. 

- Chþ tðch, Phó Chþ tðch Hûi đ÷ng nhân 

dân cçp xã, người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, 

người ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân, 

đäi diện cơ quan, tù chức, đơn vð, thôn, tù dân 

phø đã giới thiệu người ứng cử được mời 

tham dự hûi nghð. 

c) Nội dung và biên bân hội nghị cử tri 

- Täi hûi nghð cử tri nơi cöng tác và hûi 

nghð cử tri nơi cư trý, cử tri đøi chiếu với tiêu 

chuèn cþa đäi biểu Quøc hûi, đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân, nhên xét, bày tó sự tín 

nhiệm đøi với người ứng cử. 

- Biên bân hûi nghð cử tri phâi ghi rõ 

thành phæn, sø lượng người tham dự, diễn 

biến, kết quâ hûi nghð; trong đò, phâi ghi rõ 

tùng sø cử tri được triệu têp, sø lượng cử tri 
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có mặt, ý kiến phát biểu và sự tín nhiệm cþa 

cử tri đøi với từng người ứng cử. 

IV. XÁC MINH VÀ TRÂ LỜI CÁC VỤ 

VIỆC MÀ CỬ TRI NÊU ĐỐI VỚI NGƯỜI 

ỨNG CỬ ĐẠI BIỂU QUỐC HỘI, ĐẠI 

BIỂU HỘI ĐỒNG NHÂN DÂN8 

1. Trách nhiệm xác minh và trâ lời 

các vụ việc mà cử tri nêu đối với người 

ứng cử đại biểu Quốc hội, đại biểu Hội 

đồng nhân dân: 

 a) Xác minh và trâ lời các vụ việc mà 

cử tri nêu đối với người ứng cử đại biểu 

Quốc hội 

- Đøi với vụ việc ở nơi cöng tác thì cơ quan, 

tù chức, đơn vð trực tiếp quân lý người ứng cử 

có trách nhiệm xác minh và trâ lời bìng vën 

bân cho Ban thường trực Ủy ban trung ương 

Mặt trên Tù quøc Việt Nam, Ban thường 

trực Ủy ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp 

tînh. Trường hợp người ứng cử đäi biểu Quøc 

hûi là người đứng đæu cơ quan, tù chức, đơn 

vð thì cơ quan, tù chức, đơn vð cçp trên trực 

tiếp có trách nhiệm xác minh và trâ lời. Nếu 

                                                           
8 Theo Nghị quyết liên tịch số 09/2021/NQLT-UBTVQH14-CP-

ĐCTUBTWMTTQVN ngày 15/01/2021 giữa Ủy ban Thường vụ Quốc hội - 

Ch nh phủ - Đoàn Chủ tịch Uỷ ban Trung ư ng Mặt tr n Tổ quốc Việt Nam 

Hướng dẫn quy trình hiệp thư ng, giới thiệu người  ng cử đại biểu Quốc hội 
khóa XV, đại biểu Hội đồng nhân dân các cấp nhiệm kỳ 2021-2026. 
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cơ quan, tù chức, đơn vð không có cçp trên 

trực tiếp quân lý thì cơ quan cò thèm quyền 

ra quyết đðnh, thành lêp cơ quan, tù chức, 

đơn vð đò cò trách nhiệm xác minh và trâ lời. 

- Đøi với vụ việc ở khu dån cư thì cơ quan, 

tù chức, đơn vð giới thiệu người ứng cử có 

trách nhiệm phøi hợp với Ủy ban nhân dân 

cçp xã xác minh và trâ lời bìng vën bân cho 

Ban thường trực Ủy ban trung ương Mặt 

trên Tù quøc Việt Nam, Ban thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tînh. 

- Đøi với người tự ứng cử đäi biểu Quøc 

hûi thì Ủy ban bæu cử ở tînh có trách nhiệm 

phøi hợp với cơ quan, tù chức, đơn vð trực tiếp 

quân lý người đò hoặc Ủy ban nhân dân cçp 

xã nơi người đò cư trý xác minh và trâ lời 

bìng vën bân cho Ban thường trực Ủy ban 

Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tînh. 

b) Xác minh và trâ lời các vụ việc mà 

cử tri nêu đối với người ứng cử đại biểu 

Hội đồng nhân dân 

- Đøi với vụ việc ở nơi cöng tác thì cơ quan, 

tù chức, đơn vð trực tiếp quân lý người ứng cử 

đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân có trách nhiệm 

xác minh và trâ lời bìng vën bân cho Ban 

thường trực Ủy ban Mặt trên Tù quøc Việt 

Nam cçp tù chức hûi nghð hiệp thương. 
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Trường hợp người ứng cử là người đứng đæu 

cơ quan, tù chức, đơn vð thì cơ quan, tù chức, 

đơn vð cçp trên trực tiếp có trách nhiệm xác 

minh và trâ lời. Nếu cơ quan, tù chức, đơn vð 

không có cçp trên trực tiếp quân lý thì cơ 

quan có thèm quyền ra quyết đðnh thành lêp 

cơ quan, tù chức, đơn vð đò cò trách nhiệm 

xác minh và trâ lời. 

- Đøi với vụ việc ở khu dån cư thì cơ quan, 

tù chức, đơn vð giới thiệu người ứng cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân có trách nhiệm phøi 

hợp với Ủy ban nhân dân cçp xã xác minh và 

trâ lời bìng vën bân cho Ban thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tù chức 

hûi nghð hiệp thương. 

- Đøi với người tự ứng cử đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân thì Ủy ban bæu cử có trách 

nhiệm phøi hợp với cơ quan, tù chức, đơn vð 

trực tiếp quân lý người đò hoặc Ủy ban nhân 

dân cçp xã nơi người đò cư trý xác minh và 

trâ lời bìng vën bân cho Ban thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tù chức 

hûi nghð hiệp thương. 

2. Thời gian xác minh và trâ lời các vụ 

việc mà cử tri nêu đối với người ứng cử 

đại biểu Quốc hội, đại biểu Hội đồng 

nhân dân: 
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 Chêm nhçt là ngày 13 tháng 4 năm 

2021, việc xác minh và trâ lời về các vụ việc 

mà cử tri n u đøi với người ứng cử đäi biểu 

Quøc hûi, đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân phâi 

được tiến hành xong. 

V. QUY ĐỊNH VỀ TỔ CHỨC HỘI 

NGHỊ HIỆP THƯƠNG9 

1. Việc hiệp thương, giới thiệu người 

ứng cử đại biểu Quốc hội 

a) Tổ chức hội nghị hiệp thương lần 

thứ nhất 

- Thời gian tù chức: Hûi nghð hiệp thương 

læn thứ nhçt được tù chức trong khoâng thời 

gian từ ngày 03/02/2021 đến ngày 17/02/2021. 

- Cơ quan chþ trì:  

+ Hûi nghð hiệp thương læn thứ nhçt ở 

trung ương do Đoàn Chþ tðch Ủy ban Trung 

ương Mặt trên Tù quøc Việt Nam triệu têp, 

chþ trì.  

+ Hûi nghð hiệp thương læn thứ nhçt ở 

tînh, thành phø trực thuûc trung ương do 

Ban Thường trực Ủy ban Mặt trên Tù quøc 

Việt Nam cçp tînh triệu têp, chþ trì. 

                                                           
9 Theo Nghị quyết  iên tịch số 09/2021/NQ T-UBTVQH14-CP-

ĐCTUBTWMTTQVN ngày 15/01/2021 giữa Ủy ban Thường vụ Quốc hội - 

Ch nh phủ - Đoàn Chủ tịch Uỷ ban Trung ư ng Mặt tr n Tổ quốc Việt Nam 

Hướng dẫn quy trình hiệp thư ng, giới thiệu người  ng cử đại biểu Quốc hội 
khóa XV, đại biểu Hội đồng nhân dân các cấp nhiệm kỳ 2021-2026. 
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- Nûi dung, thþ tục tù chức hûi nghð hiệp 

thương læn thứ nhçt:  

+ Hûi nghð cử chþ tõa trong Đoàn Chþ tðch 

Ủy ban Trung ương Mặt trên Tù quøc Việt 

Nam (đøi với hûi nghð hiệp thương ở trung 

ương) hoặc trong Ban Thường trực Ủy ban 

Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tînh (đøi với 

hûi nghð hiệp thương ở đða phương) và Thư 

ký hûi nghð. 

+ Đøi với hûi nghð hiệp thương læn thứ 

nhçt ở trung ương, đäi diện Ủy ban Thường 

vụ Quøc hûi trình bày dự kiến về cơ cçu, 

thành phæn, sø lượng người cþa tù chức chính 

trð, Ủy ban Trung ương Mặt trên Tù quøc 

Việt Nam, tù chức chính trð - xã hûi, tù chức 

xã hûi, cơ quan nhà nước, đơn vð vÿ trang 

nhân dân ở trung ương được giới thiệu ứng 

cử đäi biểu Quøc hûi. 

Đøi với hûi nghð hiệp thương læn thứ nhçt 

ở đða phương, đäi diện Thường trực Hûi đ÷ng 

nhân dân cçp tînh trình bày dự kiến cþa Ủy 

ban Thường vụ Quøc hûi về cơ cçu, thành 

phæn, sø lượng người cþa tù chức chính trð, 

Ủy ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam, tù chức 

chính trð - xã hûi, tù chức xã hûi, cơ quan nhà 

nước, đơn vð vÿ trang nhån dån ở đða phương 

được giới thiệu ứng cử đäi biểu Quøc hûi. 
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+ Hûi nghð thâo luên để thóa thuên về cơ 

cçu, thành phæn, sø lượng người được giới 

thiệu ứng cử đäi biểu Quøc hûi cþa cơ quan, 

tù chức, đơn vð, bâo đâm sø dư người ứng cử, 

tỷ lệ người ứng cử đäi biểu Quøc hûi là phụ 

nữ, người dân tûc thiểu sø theo quy đðnh cþa 

Luêt Bæu cử đäi biểu Quøc hûi và đäi biểu 

Hûi đ÷ng nhân dân. 

Trường hợp không thóa thuên được vçn đề 

nào thì hûi nghð quyết đðnh biểu quyết bìng 

hình thức giơ tay hoặc bó phiếu kín. Hûi nghð 

cử Tù kiểm phiếu g÷m từ 03 đến 05 người. 

Trường hợp quyết đðnh biểu quyết bìng hình 

thức bó phiếu kín thì phiếu biểu quyết phâi 

đòng dçu cþa Ủy ban Mặt trên Tù quøc Việt 

Nam cçp tù chức hûi nghð hiệp thương. Chî 

các đäi biểu thuûc thành phæn hûi nghð hiệp 

thương cò mặt täi hûi nghð mới được quyền 

biểu quyết. 

+ Hûi nghð thông qua biên bân. 

b) Tổ chức hội nghị hiệp thương lần 

thứ hai 

- Thời gian tù chức: Hûi nghð hiệp thương 

læn thứ hai được tù chức trong khoâng thời 

gian từ ngày 15/3/2021 đến ngày 19/3/2021. 

- Cơ quan chþ trì:  

+ Hûi nghð hiệp thương læn thứ hai ở 
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trung ương do Đoàn Chþ tðch Ủy ban Trung 

ương Mặt trên Tù quøc Việt Nam triệu têp, 

chþ trì.  

+ Hûi nghð hiệp thương læn thứ hai ở đða 

phương do Ban Thường trực Ủy ban Mặt 

trên Tù quøc Việt Nam cçp tînh triệu têp, 

chþ trì. 

- Danh sách giới thiệu người ứng cử trình 

hûi nghð hiệp thương læn thứ hai: Phâi bâo 

đâm sø dư cæn thiết để hûi nghð xem xét, lựa 

chõn lêp danh sách sơ bû những người ứng cử 

đäi biểu Quøc hûi. 

- Nûi dung, thþ tục tù chức hûi nghð hiệp 

thương læn thứ hai:  

+ Đoàn Chþ tðch Ủy ban Trung ương Mặt 

trên Tù quøc Việt Nam (đøi với hûi nghð hiệp 

thương ở trung ương), Ban Thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tînh (đøi 

với hûi nghð hiệp thương ở đða phương) báo 

cáo về tình hình giới thiệu người ứng cử cþa 

các cơ quan, tù chức, đơn vð và tình hình 

người tự ứng cử ở đða phương (nếu có). 

+ Hûi nghð thâo luên, lêp danh sách sơ bû 

những người ứng cử đäi biểu Quøc hûi cën cứ 

vào các nûi dung: Tiêu chuèn cþa đäi biểu 

Quøc hûi; kết quâ điều chînh læn thứ nhçt 

cþa Ủy ban Thường vụ Quøc hûi về dự kiến 
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cơ cçu, thành phæn, sø lượng người được giới 

thiệu ứng cử đäi biểu Quøc hûi cþa cơ quan, 

tù chức, đơn vð; kết quâ thóa thuên täi hûi 

nghð hiệp thương læn thứ nhçt; h÷ sơ, bi n 

bân giới thiệu người ứng cử đäi biểu Quøc hûi 

cþa cơ quan, tù chức, đơn vð gửi đến; ý kiến 

nhên xét và tín nhiệm cþa cử tri nơi cöng tác 

đøi với người được giới thiệu ứng cử đäi biểu 

Quøc hûi. 

+ Hûi nghð bàn kế hoäch tù chức lçy ý kiến 

nhên xét và tín nhiệm cþa cử tri nơi cư trý 

đøi với người được cơ quan, tù chức, đơn vð 

giới thiệu ứng cử và kế hoäch tù chức lçy ý 

kiến nhên xét và tín nhiệm cþa cử tri nơi cư 

trý, nơi cöng tác (nếu cò) đøi với người tự ứng 

cử (đøi với hûi nghð hiệp thương ở đða 

phương); n u ra các vçn đề cæn xác minh, 

làm rô đøi với những người ứng cử. 

+ Hûi nghð thông qua biên bân và danh 

sách sơ bû những người ứng cử đäi biểu 

Quøc hûi. 

c) Tổ chức hội nghị hiệp thương lần 

thứ ba 

- Thời gian tù chức: Hûi nghð hiệp thương 

læn thứ ba được tù chức trong khoâng thời 

gian từ ngày 14/4/2021 đến ngày 18/4/2021. 

- Cơ quan chþ trì:  
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+ Hûi nghð hiệp thương læn thứ ba ở 

trung ương do Đoàn Chþ tðch Ủy ban Trung 

ương Mặt trên Tù quøc Việt Nam triệu têp 

và chþ trì. 

+ Hûi nghð hiệp thương læn thứ ba ở đða 

phương do Ban Thường trực Ủy ban Mặt 

trên Tù quøc Việt Nam cçp tînh triệu têp và 

chþ trì. 

- Danh sách giới thiệu người ứng cử trình 

hûi nghð hiệp thương læn thứ ba phâi bâo 

đâm có sø dư lớn hơn sø dư đã được quy đðnh 

(cụ thể: Số người trong danh sách ứng cử đại 

biểu Quốc hội ở mỗi đơn vị bầu cử phải nhiều 

hơn số lượng đại biểu được bầu đã ấn định 

cho đơn vị bầu cử đó ít nhất là hai người. 

Trong trường hợp khuyết người ứng cử vì lý 

do bất khả kháng thì Hội đồng bầu cử quốc 

gia xem xét, quyết định). 

- Nûi dung, thþ tục tù chức hûi nghð hiệp 

thương læn thứ ba:  

+ Đoàn Chþ tðch Ủy ban Trung ương Mặt 

trên Tù quøc Việt Nam (đøi với hûi nghð hiệp 

thương ở trung ương), Ban Thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tînh (đøi 

với hûi nghð hiệp thương ở cçp tînh) báo cáo 

về tình hình, kết quâ tù chức lçy ý kiến nhên 

xét và sự tín nhiệm cþa cử tri nơi cöng tác, 
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nơi cư trý đøi với những người ứng cử, trong 

đò n u rô những trường hợp cæn xem xét do 

có vụ việc cử tri n u và danh sách người được 

dự kiến giới thiệu ứng cử đäi biểu Quøc hûi. 

Những trường hợp người ứng cử không đät 

sự tín nhiệm cþa trên 50% tùng sø cử tri 

tham dự täi hûi nghð cử tri nơi cư trý thì 

khöng đưa vào danh sách giới thiệu täi hûi 

nghð hiệp thương læn thứ ba, trừ trường hợp 

đặc biệt cæn báo cáo rô để hûi nghð hiệp 

thương xem xét, quyết đðnh. 

+ Hûi nghð tiến hành thâo luên, lựa chõn, 

lêp danh sách những người đþ tiêu chuèn 

ứng cử đäi biểu Quøc hûi. 

Trường hợp không thóa thuên được thì hûi 

nghð quyết đðnh biểu quyết bìng hình thức giơ 

tay hoặc bó phiếu kín. Hûi nghð cử Tù kiểm 

phiếu g÷m từ 03 đến 05 người. Trường hợp 

quyết đðnh biểu quyết bìng hình thức bó phiếu 

kín thì phiếu biểu quyết phâi đòng dçu cþa Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tù chức 

hûi nghð hiệp thương. Chî các đäi biểu thuûc 

thành phæn hûi nghð hiệp thương cò mặt täi 

hûi nghð mới được quyền biểu quyết. 

+ Hûi nghð thông qua biên bân và danh 

sách những người đþ tiêu chuèn ứng cử đäi 

biểu Quøc hûi. 
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2. Việc hiệp thương, giới thiệu người 

ứng cử đại biểu Hội đồng nhân dân 

các cấp 

a) Tổ chức hội nghị hiệp thương lần 

thứ nhất 

- Thời gian tù chức: Hûi nghð hiệp thương 

læn thứ nhçt ở múi cçp được tù chức trong 

khoâng thời gian từ ngày 03/02/2021 đến 

ngày 17/02/2021.  

- Cơ quan chþ trì: Ban Thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cùng cçp 

triệu têp, chþ trì. 

- Nûi dung, thþ tục tù chức hûi nghð hiệp 

thương læn thứ nhçt 

+ Hûi nghð cử chþ tõa trong Ban Thường 

trực Ủy ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam và 

Thư ký hûi nghð. 

+ Đäi diện Thường trực Hûi đ÷ng nhân dân 

cçp tînh, cçp huyện, cçp xã trình bày dự kiến 

cơ cçu, thành phæn, sø lượng người được giới 

thiệu ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân cçp 

mình cþa tù chức chính trð, Ủy ban Mặt trên 

Tù quøc Việt Nam, tù chức chính trð-xã hûi, tù 

chức xã hûi, đơn vð vÿ trang nhån dån, cơ quan 

nhà nước cùng cçp và cþa đơn vð sự nghiệp, tù 

chức kinh tế, các đơn vð hành chính cçp dưới 

hoặc thôn, tù dân phø (đøi với cçp xã). 
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+ Hûi nghð thâo luên để thøng nhçt cơ cçu, 

thành phæn, sø lượng người được giới thiệu 

ứng cử cþa cơ quan, tù chức, đơn vð và thôn, tù 

dân phø (đøi với cçp xã), bâo đâm sø dư người 

ứng cử, tỷ lệ người ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng 

nhân dân là phụ nữ, người dân tûc thiểu sø 

theo quy đðnh cþa Luêt Bæu cử đäi biểu Quøc 

hûi và đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 

Trường hợp không thóa thuên được vçn đề 

nào thì hûi nghð quyết đðnh biểu quyết bìng 

hình thức giơ tay hoặc bó phiếu kín. Hûi nghð 

cử Tù kiểm phiếu g÷m từ 03 đến 05 người. 

Trường hợp quyết đðnh biểu quyết bìng hình 

thức bó phiếu kín thì phiếu biểu quyết phâi 

đòng dçu cþa Ủy ban Mặt trên Tù quøc Việt 

Nam cçp tù chức hûi nghð hiệp thương. Chî 

các đäi biểu thuûc thành phæn hûi nghð hiệp 

thương cò mặt täi hûi nghð mới được quyền 

biểu quyết. 

+ Hûi nghð thông qua biên bân. 

b) Tổ chức Hội nghị hiệp thương lần 

thứ hai 

- Thời gian tù chức: Hûi nghð hiệp thương 

læn thứ hai ở múi cçp được tù chức trong thời 

gian từ ngày 15/3/2021 đến ngày 19/3/2021. 

- Cơ quan chþ trì: Ban Thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cùng cçp 

triệu têp, chþ trì. 
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- Danh sách giới thiệu người ứng cử trình 

hûi nghð hiệp thương læn thứ hai phâi bâo 

đâm sø dư cæn thiết để hûi nghð xem xét, lựa 

chõn lêp danh sách sơ bû những người ứng cử 

đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 

- Nûi dung, thþ tục tù chức hûi nghð hiệp 

thương læn thứ hai 

+ Ban Thường trực Ủy ban Mặt trên Tù 

quøc Việt Nam cçp tù chức hûi nghð hiệp 

thương báo cáo về tình hình giới thiệu người 

ứng cử cþa các cơ quan, tù chức, đơn vð và 

thôn, tù dân phø (đøi với cçp xã), tình hình 

người tự ứng cử (nếu có). 

+ Hûi nghð thâo luên, lêp danh sách sơ bû 

những người ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dån cën cứ vào các nûi dung: Tiêu chuèn cþa 

đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân; kết quâ điều 

chînh cþa Thường trực Hûi đ÷ng nhân dân về 

cơ cçu, thành phæn, sø lượng người được giới 

thiệu ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân cþa 

cơ quan, tù chức, đơn vð; kết quâ thóa thuên 

täi hûi nghð hiệp thương læn thứ nhçt; h÷ 

sơ, biên bân giới thiệu người ứng cử đäi biểu 

Hûi đ÷ng nhân dân cþa các cơ quan, tù chức, 

đơn vð gửi đến; ý kiến nhên xét và tín nhiệm 

cþa cử tri nơi cöng tác đøi với người được giới 

thiệu ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 
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- Hûi nghð bàn kế hoäch tù chức lçy ý kiến 

nhên xét và tín nhiệm cþa cử tri nơi cư trý 

đøi với người được cơ quan, tù chức, đơn vð 

giới thiệu ứng cử, người tự ứng cử và lçy ý 

kiến cử tri nơi cöng tác (nếu có) cþa người tự 

ứng cử, người được thôn, tù dân phø giới 

thiệu ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân cçp 

xã; nêu ra các vçn đề cæn xác minh, làm rõ 

đøi với những người ứng cử. 

+ Hûi nghð thông qua biên bân và danh 

sách sơ bû những người ứng cử đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân. 

c) Tổ chức hội nghị hiệp thương lần 

thứ ba 

- Thời gian tù chức: Hûi nghð hiệp thương 

læn thứ ba ở múi cçp được tù chức trong 

khoâng thời gian từ ngày 14/4/2021 đến ngày 

18/4/2021. 

- Cơ quan chþ trì: Ban Thường trực Ủy 

ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cùng cçp 

triệu têp, chþ trì. 

- Danh sách giới thiệu người ứng cử trình 

hûi nghð hiệp thương læn thứ ba phâi bâo 

đâm có sø dư lớn hơn sø dư đã được quy đðnh 

(cụ thể: Số người trong danh sách ứng cử đại 

biểu Hội đồng nhân dân ở mỗi đơn vị bầu cử 

phải nhiều hơn số lượng đại biểu được bầu đã 
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ấn định cho đơn vị bầu cử đó; nếu đơn vị bầu 

cử được bầu ba đại biểu thì số người trong 

danh sách ứng cử phải nhiều hơn số lượng 

đại biểu được bầu ít nhất là hai người; 

nếu đơn vị bầu cử được bầu từ bốn đại biểu 

trở lên thì số người trong danh sách ứng cử 

phải nhiều hơn số lượng đại biểu được bầu ít 

nhất là ba người. Hội đồng bầu cử quốc gia 

hướng dẫn đối với trường hợp khuyết người 

ứng cử vì lý do bất khả kháng). 

- Nûi dung, thþ tục tù chức hûi nghð hiệp 

thương læn thứ ba 

+ Ban Thường trực Ủy ban Mặt trên Tù 

quøc Việt Nam cçp tù chức hûi nghð hiệp 

thương báo cáo về tình hình, kết quâ tù chức 

lçy ý kiến nhên xét và sự tín nhiệm cþa cử 

tri nơi cöng tác, nơi cư trý đøi với những 

người ứng cử, trong đò n u rô những trường 

hợp cæn xem xét do có vụ việc cử tri nêu và 

danh sách người được dự kiến giới thiệu ứng 

cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 

Những trường hợp người ứng cử khöng đät 

sự tín nhiệm cþa trên 50% tùng sø cử tri 

tham dự täi hûi nghð cử tri nơi cư trý thì 

khöng đưa vào danh sách giới thiệu täi hûi 

nghð hiệp thương læn thứ ba, trừ trường hợp 

đặc biệt cæn báo cáo rô để hûi nghð hiệp 

thương xem xét, quyết đðnh. 
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+ Hûi nghð tiến hành thâo luên, lựa chõn, 

lêp danh sách những người đþ tiêu chuèn 

ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 

Trường hợp không thóa thuên được thì hûi 

nghð quyết đðnh biểu quyết bìng hình thức 

giơ tay hoặc bó phiếu kín. Hûi nghð cử Tù kiểm 

phiếu g÷m từ 03 đến 05 người. Trường 

hợp quyết đðnh biểu quyết bìng hình thức bó 

phiếu kín thì phiếu biểu quyết phâi đòng dçu 

cþa Ủy ban Mặt trên Tù quøc Việt Nam cçp tù 

chức hûi nghð hiệp thương. Chî các đäi biểu 

thuûc thành phæn hûi nghð hiệp thương cò 

mặt täi hûi nghð mới được quyền biểu quyết. 

+ Hûi nghð thông qua biên bân và danh 

sách những người đþ tiêu chuèn ứng cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 

VI. DANH SÁCH NHỮNG NGƯỜI ỨNG 

CỬ10  

1. Danh sách người ứng cử đại biểu 

Quốc hội 

- Danh sách chính thức những người ứng 

cử đäi biểu Quøc hûi phâi ghi rõ hõ, tên, 

ngày, tháng, nëm sinh, giới tính, quê quán, 

nơi thường trú, dân tûc, tön giáo, trình đû hõc 

vçn, chuyên môn, nghề nghiệp, chức vụ, nơi 

                                                           
10 Theo  u t Bầu cử đại biểu Quốc hội và đại biểu Hội đồng nhân dân. 
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công tác cþa người ứng cử. Danh sách những 

người ứng cử đäi biểu Quøc hûi theo từng đơn 

vð bæu cử được xếp theo væn chữ cái A, B, C... 

Người ứng cử đäi biểu Quøc hûi chî được ghi 

tên vào danh sách ứng cử đäi biểu Quøc hûi ở 

mût đơn vð bæu cử. 

- Sø người trong danh sách ứng cử đäi 

biểu Quøc hûi ở múi đơn vð bæu cử phâi nhiều 

hơn sø lượng đäi biểu được bæu đã çn đðnh 

cho đơn vð bæu cử đò ít nhçt là hai người. 

Trong trường hợp khuyết người ứng cử vì lý 

do bçt khâ kháng thì Hûi đ÷ng bæu cử quøc 

gia xem xét, quyết đðnh. 

2. Danh sách người ứng cử đại biểu 

Hội đồng nhân dân 

- Danh sách chính thức những người ứng 

cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân phâi ghi rõ 

hõ, t n, ngày, tháng, nëm sinh, giới tính, quê 

quán, nơi thường trú, dân tûc, tôn giáo, trình 

đû hõc vçn, chuyên môn, nghề nghiệp, chức 

vụ, nơi cöng tác cþa người ứng cử. Danh sách 

những người ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dân theo từng đơn vð bæu cử được xếp theo 

væn chữ cái A, B, C... 

- Sø người trong danh sách ứng cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân ở múi đơn vð bæu cử 

phâi nhiều hơn sø lượng đäi biểu được bæu đã 
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çn đðnh cho đơn vð bæu cử đò; nếu đơn vð bæu 

cử được bæu ba đäi biểu thì sø người trong 

danh sách ứng cử phâi nhiều hơn sø lượng 

đäi biểu được bæu ít nhçt là hai người; 

nếu đơn vð bæu cử được bæu từ bøn đäi biểu 

trở lên thì sø người trong danh sách ứng cử 

phâi nhiều hơn sø lượng đäi biểu được bæu ít 

nhçt là ba người. Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia 

hướng dén đøi với trường hợp khuyết người 

ứng cử vì lý do bçt khâ kháng. 

3. Niêm yết danh sách người ứng cử: 

 Chêm nhçt là 20 ngày trước ngày bæu cử, 

Tù bæu cử phâi niêm yết danh sách chính 

thức những người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, 

ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân ở khu vực 

bó phiếu. 

4. Xóa tên người ứng cử đại biểu Quốc 

hội, ứng cử đại biểu Hội đồng nhân dân  

- Người có tên trong danh sách chính thức 

những người ứng cử đäi biểu Quøc hûi đã được 

Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia công bø mà đến thời 

điểm bít đæu bó phiếu bð khởi tø bð can, bð bít, 

giữ vì phäm tûi quâ tang, bð mçt nëng lực 

hành vi dân sự, chết hoặc vi phäm nghiêm 

trõng pháp luêt về bæu cử thì Hûi đ÷ng bæu cử 

quøc gia xòa t n người đò trong danh sách 

những người ứng cử đäi biểu Quøc hûi. 
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- Người có tên trong danh sách chính thức 

những người ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dån đã được Ủy ban bæu cử công bø mà đến 

thời điểm bít đæu bó phiếu bð khởi tø bð can, 

bð bít, giữ vì phäm tûi quâ tang, bð mçt nëng 

lực hành vi dân sự, chết hoặc vi phäm 

nghiêm trõng pháp luêt về bæu cử thì Ủy 

ban bæu cử, sau khi thøng nhçt ý kiến với 

Ban thường trực Ủy ban Mặt trên Tù quøc 

Việt Nam cùng cçp, quyết đðnh xòa t n người 

đò trong danh sách những người ứng cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 

5. Khiếu nại, tố cáo về người ứng cử, 

lập danh sách người ứng cử 

- Công dân có quyền tø cáo về người ứng 

cử, khiếu näi, tø cáo, kiến nghð về những sai 

sót trong việc lêp danh sách những người 

ứng cử. Việc khiếu näi, tø cáo, kiến nghð được 

thực hiện như sau: 

+ Khiếu näi, tø cáo, kiến nghð liên quan 

đến người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, việc lêp 

danh sách những người ứng cử đäi biểu Quøc 

hûi được gửi đến Ban bæu cử đäi biểu Quøc 

hûi, Ủy ban bæu cử ở tînh, Hûi đ÷ng bæu cử 

quøc gia. Trường hợp người khiếu näi, tø cáo, 

kiến nghð khöng đ÷ng ý với kết quâ giâi 

quyết cþa Ban bæu cử, Ủy ban bæu cử thì có 
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quyền khiếu näi đến Hûi đ÷ng bæu cử quøc 

gia. Quyết đðnh cþa Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia 

là quyết đðnh cuøi cùng; 

+ Khiếu näi, tø cáo, kiến nghð liên quan 

đến người ứng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dân, việc lêp danh sách những người ứng cử 

đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân ở cçp nào thì 

được gửi tới Ban bæu cử đäi biểu Hûi đ÷ng 

nhân dân ở cçp đò. Trường hợp người khiếu 

näi, tø cáo, kiến nghð khöng đ÷ng ý 

với kết quâ giâi quyết cþa Ban bæu cử thì có 

quyền khiếu näi đến Ủy ban bæu cử ở cçp 

tương ứng. Quyết đðnh cþa Ủy ban bæu cử 

là quyết đðnh, cuøi cùng; 

+ Ban bæu cử, Ủy ban bæu cử, Hûi đ÷ng bæu 

cử quøc gia phâi ghi vào sù và giâi quyết khiếu 

näi, tø cáo, kiến nghð nhên được theo thèm 

quyền. 

- Trong thời hän 10 ngày trước ngày bæu 

cử, Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia, Ủy ban bæu cử, 

Ban bæu cử ngừng việc xem xét, giâi quyết 

mõi khiếu näi, tø cáo, kiến nghð về người ứng 

cử và việc lêp danh sách những người ứng cử. 

Trong trường hợp những khiếu näi, tø cáo 

đã rô ràng, cò đþ cơ sở kết luên người ứng cử 

khöng đáp ứng đþ tiêu chuèn cþa đäi biểu 

Quøc hûi, đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân thì Hûi 
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đ÷ng bæu cử quøc gia (đøi với bæu cử đäi biểu 

Quøc hûi) hoặc Ủy ban bæu cử ở cçp tương 

ứng (đøi với bæu cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân 

dân) quyết đðnh xòa t n người đò trong danh 

sách chính thức những người ứng cử trước 

ngày bæu cử và thông báo cho cử tri biết. 

- Không xem xét, giâi quyết đøi với những 

đơn tø cáo không có hõ, t n người tø cáo hoặc 

mäo danh người khác để tø cáo. 

- Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia, Ủy ban bæu cử 

ở tînh, Ủy ban bæu cử ở huyện, Ủy ban bæu 

cử ở xã chuyển toàn bû h÷ sơ về khiếu näi, tø 

cáo chưa được giâi quyết đến Ủy ban thường 

vụ Quøc hûi (đøi với bæu cử đäi biểu Quøc 

hûi) hoặc Thường trực Hûi đ÷ng nhân dân 

khóa mới ở cçp tương ứng (đøi với bæu cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhån dån) để tiếp tục xem xét, 

giâi quyết theo thèm quyền. 

VII. TUYÊN TRUYỀN, VẬN ĐỘNG 

BẦU CỬ11 

1. Nguyên tắc vận động bầu cử 

- Việc vên đûng bæu cử được tiến hành dân 

chþ, cöng khai, bình đîng, đýng pháp luêt, 

bâo đâm trêt tự, an toàn xã hûi. 

- Người ứng cử đäi biểu Quøc hûi, ứng cử 

                                                           
11 Theo  u t Bầu cử đại biểu Quốc hội và đại biểu Hội đồng nhân dân. 
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đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân ở đơn vð bæu cử 

nào thì thực hiện vên đûng bæu cử täi đơn vð 

bæu cử đò. 

- Các tù chức phụ trách bæu cử và thành 

viên cþa các tù chức này khöng được vên 

đûng cho người ứng cử. 

2. Thời gian tiến hành vận động bầu 

cử 

Thời gian vên đûng bæu cử được bít đæu từ 

ngày công bø danh sách chính thức những 

người ứng cử và kết thýc trước thời điểm bít 

đæu bó phiếu 24 giờ. 

3. Hình thức vận động bầu cử 

Việc vên đûng bæu cử cþa người ứng cử 

được tiến hành bìng các hình thức: 

- Vên đûng bæu cử täi hûi nghð tiếp xúc 

cử tri. 

- Vên đûng bæu cử thöng qua phương tiện 

thöng tin đäi chúng 

4. Những hành vi bị cấm trong vận 

động bầu cử 

- Lợi dụng vên đûng bæu cử để tuyên 

truyền trái với Hiến pháp và pháp luêt hoặc 

làm tùn häi đến danh dự, nhân phèm, uy tín, 

quyền, lợi ích hợp pháp khác cþa tù chức, cá 

nhân khác. 
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- Läm dụng chức vụ, quyền hän để sử 

dụng phương tiện thöng tin đäi 

chúng trong vên đûng bæu cử. 

- Lợi dụng vên đûng bæu cử để vên đûng 

tài trợ, quyên góp ở trong nước và nước ngoài 

cho tù chức, cá nhân mình. 

- Sử dụng hoặc hứa tặng, cho, þng hû tiền, 

tài sân hoặc lợi ích vêt chçt để lôi kéo, mua 

chuûc cử tri. 

VIII. NGUYÊN TẮC, TRÌNH TỰ BỎ 

PHIẾU, XÁC ĐỊNH, CÔNG NHẬN KẾT 

QUÂ BẦU CỬ12 

1. Nguyên tắc bô phiếu 

- Múi cử tri có quyền bó mût phiếu bæu đäi 

biểu Quøc hûi và bó mût phiếu bæu đäi biểu 

Hûi đ÷ng nhån dån tương ứng với múi cçp 

Hûi đ÷ng nhân dân. 

- Cử tri phâi tự mình, đi bæu cử, không 

được nhờ người khác bæu cử thay, trừ trường 

hợp: (1) Cử tri không thể tự viết được phiếu 

bæu thì nhờ người khác viết hû, nhưng phâi 

tự mình bó phiếu; người viết hû phâi bâo 

đâm bí mêt phiếu bæu cþa cử tri. Trường hợp 

cử tri vì khuyết têt không tự bó phiếu được 

thì nhờ người khác bó phiếu vào hòm phiếu. 

                                                           
12 Theo  u t Bầu cử đại biểu Quốc hội và đại biểu Hội đồng nhân dân. 
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(2) Cử tri øm đau, già yếu, khuyết têt không 

thể đến phòng bó phiếu được thì Tù bæu cử 

mang hòm phiếu phụ và phiếu bæu đến chú ở, 

chú điều trð cþa cử tri để cử tri nhên phiếu 

bæu và thực hiện việc bæu cử. Đøi với cử tri là 

người đang bð täm giam, người đang chçp 

hành biện pháp đưa vào cơ sở giáo dục bít 

buûc, cơ sở cai nghiện bít buûc mà träi täm 

giam, cơ sở giáo dục bít buûc, cơ sở cai 

nghiện bít buûc không tù chức khu vực bó 

phiếu riêng hoặc cử tri là người đang bð täm 

giữ täi nhà täm giữ thì Tù bæu cử mang hòm 

phiếu phụ và phiếu bæu đến träi täm giam, 

nhà täm giữ, cơ sở giáo dục bít buûc, cơ sở 

cai nghiện bít buûc để cử tri nhên phiếu bæu 

và thực hiện việc bæu cử.  

Khi bæu cử phâi xuçt trình thẻ cử tri. 

- Khi cử tri viết phiếu bæu, khöng ai được 

xem, kể câ thành viên Tù bæu cử. 

- Nếu viết hóng, cử tri có quyền đùi phiếu 

bæu khác. 

- Khi cử tri bó phiếu xong, Tù bæu cử có 

trách nhiệm đòng dçu “Đã bó phiếu” vào thẻ 

cử tri. 

- Mõi người phâi tuân theo nûi quy phòng 

bó phiếu. 

2. Thông báo về thời gian bầu cử, nơi 

bô phiếu 
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Trong thời hän 10 ngày trước ngày bæu cử, 

Tù bæu cử phâi thường xuyên thông báo cho 

cử tri biết ngày bæu cử, nơi bó phiếu, thời 

gian bó phiếu bìng hình thức niêm yết, phát 

thanh và các phương tiện thông tin đäi 

chúng khác cþa đða phương. 

3. Thời gian bô phiếu 

- Việc bó phiếu bít đæu từ bây giờ sáng đến 

bây giờ tøi cüng ngày. Tüy tình hình đða 

phương, Tù bæu cử có thể quyết đðnh cho bít 

đæu việc bó phiếu sớm hơn nhưng khöng được 

trước nëm giờ sáng hoặc kết thúc muûn hơn 

nhưng khöng được quá chín giờ tøi cùng ngày. 

- Trước khi bó phiếu, Tù bæu cử phâi kiểm 

tra hòm phiếu trước sự chứng kiến cþa cử tri. 

- Việc bó phiếu phâi được tiến hành liên 

tục. Trong trường hợp có sự kiện bçt ngờ làm 

gián đoän việc bó phiếu thì Tù bæu cử phâi 

lêp tức niêm phong hòm phiếu, tài liệu liên 

quan trực tiếp đến cuûc bæu cử, kðp thời báo 

cáo cho Ban bæu cử, đ÷ng thời phâi có những 

biện pháp cæn thiết để việc bó phiếu được 

tiếp tục. 

4. Bô phiếu sớm, hoãn ngày bô phiếu 

Trường hợp đặc biệt cæn hoãn ngày bó 

phiếu hoặc bó phiếu sớm hơn ngày quy đðnh 

thì Ủy ban bæu cử trình Hûi đ÷ng bæu cử 

quøc gia xem xét, quyết đðnh. 
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5. Phiếu bầu không hợp lệ 

- Những phiếu bæu sau đåy là phiếu bæu 

không hợp lệ: 

+ Phiếu không theo méu quy đðnh do Tù 

bæu cử phát ra; 

+ Phiếu không có dçu cþa Tù bæu cử; 

+ Phiếu để sø người được bæu nhiều hơn sø 

lượng đäi biểu được bæu đã çn đðnh cho đơn 

vð bæu cử; 

+ Phiếu gäch xóa hết tên những người ứng cử; 

+ Phiếu ghi th m t n người ngoài danh 

sách những người ứng cử hoặc phiếu có ghi 

thêm nûi dung khác. 

- Trường hợp có phiếu bæu được cho là 

không hợp lệ thì Tù trường Tù bæu cử đưa ra 

để toàn Tù xem xét, quyết đðnh. Tù bæu cử 

khöng được gäch xóa hoặc sửa các tên ghi 

trên phiếu bæu. 

6. Khiếu nại, tố cáo về kiểm phiếu 

Những khiếu näi, tø cáo täi chú về những 

hành vi có dçu hiệu vi phäm pháp luêt trong 

việc kiểm phiếu do Tù bæu cử nhên, giâi quyết 

và ghi nûi dung giâi quyết vào biên bân. 

Trong trường hợp Tù bæu cử không giâi 

quyết được thì phâi ghi rõ ý kiến cþa Tù bæu 

cử vào biên bân giâi quyết khiếu näi, tø cáo 

và chuyển đến Ban bæu cử. 
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7. Nguyên tắc xác định người trúng cử 

- Kết quâ bæu cử được tính trên sø phiếu 

bæu hợp lệ và chî được công nhên khi đã cò 

quá mût nửa tùng sø cử tri trong danh sách 

cử tri täi đơn vð bæu cử tham gia bæu cử, trừ 

trường hợp bæu cử läi thì ngày bæu cử được 

tiến hành chêm nhçt là 15 ngày sau ngày 

bæu cử đæu tiên. Trong cuûc bæu cử läi, cử tri 

chî chõn bæu trong danh sách những người 

ứng cử täi cuûc bæu cử đæu tiên. Nếu bæu cử 

läi mà sø cử tri đi bæu cử vén chưa đät quá 

mût nửa tùng sø cử tri trong danh sách cử tri 

thì kết quâ bæu cử läi được công nhên mà 

không tù chức bæu cử läi læn thứ hai. 

- Người trúng cử phâi là người ứng cử đät sø 

phiếu bæu quá mût nửa tùng sø phiếu bæu hợp lệ. 

- Trường hợp sø người ứng cử đät sø phiếu 

bæu quá mût nửa tùng sø phiếu bæu hợp lệ 

nhiều hơn sø lượng đäi biểu mà đơn vð bæu cử 

được bæu thì những người trúng cử là những 

người có sø phiếu bæu cao hơn. 

- Trường hợp cuøi danh sách trúng cử có 

nhiều người được sø phiếu bæu bìng nhau và 

nhiều hơn sø lượng đäi biểu được bæu đã çn 

đðnh cho đơn vð bæu cử thì người nhiều tuùi 

hơn là người trúng cử. 

8. Công bố kết quâ bầu cử và danh 

sách những người trúng cử 
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- Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia cën cứ vào biên 

bân tùng kết cuûc bæu cử trong câ nước công 

bø kết quâ bæu cử và danh sách những người 

trúng cử đäi biểu Quøc hûi chêm nhçt là 20 

ngày sau ngày bæu cử. 

- Ủy ban bæu cử cën cứ vào biên bân tùng 

kết cuûc bæu cử công bø kết quâ bæu cử và 

danh sách những người trúng cử đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân ở cçp mình chêm nhçt là 10 

ngày sau ngày bæu cử. 

9. Giâi quyết khiếu nại về kết quâ bầu 

cử 

- Khiếu näi về kết quâ bæu cử đäi biểu 

Quøc hûi phâi được gửi đến Hûi đ÷ng bæu cử 

quøc gia chêm nhçt là 05 ngày kể từ ngày 

công bø kết quâ bæu cử đäi biểu Quøc hûi. 

Khiếu näi về kết quâ bæu cử đäi biểu Hûi 

đ÷ng nhân dân phâi được gửi đến Ủy ban bæu 

cử chêm nhçt là 05 ngày kể từ ngày công bø 

kết quâ bæu cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân. 

- Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia có trách nhiệm 

xem xét, giâi quyết khiếu näi về kết quâ bæu 

cử đäi biểu Quøc hûi trong thời hän 30 ngày 

kể từ ngày nhên được khiếu näi. 

- Ủy ban bæu cử có trách nhiệm xem xét, 

giâi quyết khiếu näi về kết quâ bæu cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân trong thời hän 20 

ngày kể từ ngày nhên được khiếu näi. 
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- Quyết đðnh giâi quyết khiếu näi cþa Hûi 

đ÷ng bæu cử quøc gia, Ủy ban bæu cử là quyết 

đðnh cuøi cùng. 

10. Xác nhận tư cách của người trúng 

cử đại biểu Quốc hội, đại biểu Hội đồng 

nhân dân 

- Cën cứ vào kết quâ tùng kết bæu cử đäi 

biểu Quøc hûi, kết quâ giâi quyết khiếu näi, 

tø cáo li n quan đến người trúng cử đäi biểu 

Quøc hûi, Hûi đ÷ng bæu cử quøc gia tiến hành 

xác nhên tư cách cþa người trúng cử đäi biểu 

Quøc hûi, cçp giçy chứng nhên đäi biểu Quøc 

hûi khóa mới cho người trúng cử và báo cáo 

Quøc hûi khóa mới về kết quâ xác nhên tư 

cách đäi biểu Quøc hûi täi kỳ hõp đæu tiên. 

- Cën cứ vào kết quâ tùng kết bæu cử đäi 

biểu Hûi đ÷ng nhân dân, kết quâ giâi quyết 

khiếu näi, tø cáo li n quan đến người trúng 

cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân, Ủy ban bæu 

cử tiến hành xác nhên tư cách cþa người 

trúng cử đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân cçp mà 

mình chðu trách nhiệm tù chức bæu cử, cçp 

giçy chứng nhên đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân 

khóa mới cho người trúng cử và báo cáo Hûi 

đ÷ng nhân dân khóa mới về kết quâ xác 

nhên tư cách đäi biểu Hûi đ÷ng nhân dân täi 

kỳ hõp đæu tiên./. 
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UBND CHAR GIA LAI 

ANIH JANG TÖ PHAÙP 

 

 

 

 

 

 

HLA BÔAR CHEP TI 

ROI TÔ ZOÂH RIM KÔ CHÔT GAÊH TAÊH 

HLA KÔ PHIEÀU POÂK ÑAÊI ZIEÂU KUOÂK 

HOÀI JAÊL XV PAÊNG ÑAÊI ZIEÂU HOÀI 

ÑOÂNG NHAÂN YAÂN RIM KÔP ‘MAÊNG 

JAÊL 2021-2026 

 

(Nôr Yoaên- Nôr Bahnar - Nôr Jrai) 

 

 

 

 

 

 

 

 

SÔNAÊM 2021 
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NÔR BLUØNG 

 

Taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh 

minh lôøm rim tô drong gôh pôm chinh trì 

tôm ñôøng kon pô leøi hloâi ñeøi Nôr pô kaêp 

Teøh ñak Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät 

Nam tô zoâh. 

‘Naêr taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài jaêl XV paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân 

yaân rim kôp ‘maêng jaêl 2021-2026 ñeøi kô 

chôt ‘noh Naêr Pôh, ‘naêr 23 kheøi 5 sônaêm 

2021
13

. ‘Naâu tô dong chinh trì kaêl tih lôøm 

teøh ñak waê rôih, poâk rim ñaêi zieâu gôh hô 

geøi, troø zlep tang maêt kô jô hngôøm ñon, 

‘meøh waê paêng gôh pôm tô ngla ñôøng Kon 

pô leøi lôøm Kuoâk hoài paêng Hoài ñoâng Nhaân 

yaân ‘maêng jaêl ‘nao, wang tô gop tô iung pô 

jing, kô jaêp paêng ‘lông lie øm Teøh ñak kìô 

pô kaêp saêh hoài chu nghia ñôøng kon pô leøi, 

yua kon pô leøi, yoa kon pô leøi, ñeøi pô gôr 

ñôøng Ñang coâng san Vieât Nam. 

Tô iung roi tô zoâh gaêh taêh hla kô phieàu, 

Anih jang Tö phaùp char Gia Lai chih hô 

                                                           
13 

Kìô Nghì kuieât soà 133/2020/QH14 ñôøng Kuoâk hoài 

teøh ñak Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam gaêh ‘naêr taêh 

hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài jaêl XV paêng ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân rim kôp ‘maêng jaêl 2021-2026. 
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met ‚Sô nôp hla bôar chep ti roi tô zoâh 

rim kô chôt gaêh taêh hla kô phieàu poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân rim kôp ‘maêng jaêl 2021-2026‛. 

Hla bôar ‘naâu ñeøi toâm tô drong tôø ala aâu: 

Maê 1 - Minh soà kô chôt gaêh Kuoâk hoài, 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài kìô Nôr pô kaêp pô jing 

Kuoâk hoài; 

Maê 2 - Minh soà kô chôt gaêh chinh 

kuieân tô ring, Hoài ñoâng Nhaân yaân paêng 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân kìô Nôr pô 

kaêp pô jing chinh kuieân tô ring; 

Maê 3 - Minh soà tô drong tôm lôøm Nôr 

pô kaêp taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân 

daân paêng rim hla bôar nôr pô kaêp ñeøi 

zôm truh taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài jaêl XV paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân daân rim kôp ‘maêng jaêl 2021-2026. 

Lôøm kô plaêh chih hô met hla bôar chep 

ti, öh gôh weøh rim glaêi yoch. Nhoân chang 

hmaêng ñeøi iok nôr pô ma tô gop ñôøng 

bôngai ñok 

Apinh pô truh hla bôar chep ti truh boâl 

ñok! 

KHUL CHIH HÔ MET 
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MAÊ 1 

MINH SOÀ KÔ CHÔT GAÊH KUOÂK HOÀI, 

ÑAÊI ZIEÂU KUOÂK HOÀI KÌÔ NÔR PÔ KAÊP 

PÔ JING KUOÂK HOÀI
14

 

 

I. ANIH, TÔ DRONG JANG, ‘MAÊNG JAÊL, 

KÔ CHÔT PÔM JANG ÑÔØNG KUOÂK HOÀI 

1. Anih, tô drong jang ñôøng Kuoâk hoài 

- Kuoâk hoài ‘noh anih jang tang maêt kô 

jung hloh ñôøng Kon pô leøi, anih jang pô 

gôr teøh ñak kô jung hloh lôøm teøh ñak 

Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam. 

- Kuoâk hoài pôm tô drong pô jing nôr pô 

kaêp, kô chôt rim tô drong kaêl tih lôøm teøh 

ñak paêng pô nheân laêng kô jung hloh rim 

tô drong pôm jang ñôøng Teøh ñak. 

2. Maêng jaêl Kuoâk hoài 

- ‘Maêng jaêl lôøm rim jaêl Kuoâk hoài ‘noh 05 

sônaêm, joà ñôøng ‘naêr tô iung hoâp akoøm 

‘maêng maê minh lôøm Kuoâk hoài jaêl ‘noh truh 

‘naêr truh ‘naêr tô iung hoâp akoøm Kuoâk hoài 

‘maêng maê minh jaêl ñôøng roøng. 

                                                           
14

 Ñeøi ming hô met, chih thim ñôøng Nôr pô kaêp ming 

hô met, chih thim minh soà apaêng lôøm Nôr pô kaêp pô jing 

Chinh phu paêng Nôr pô kaêp Pô jing chinh kuieân tô ring 

(Nôr pô kaêp soà 47/2019/QH14 ñeøi Kuoâk hoài tô lech ‘naêr 

22/11/2019). 
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- Draâu jit naêr adrol kô Kuoâk hoài ñì 

‘maêng jaêl, Kuoâk hoài jaêl dôøng roøng atheøi 

poâk ñang. 

- Lôøm tô drong kaêl tih, yaêh ñeøi zìô hloh 2 

klaêh 3ñì ñaêng soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài yôl ti leì 

Kuoâk hoài kô chôt dui kô ñeøh hô daêh dui 

ñunh ‘maêng jaêl kìô apinh ñôøng Ui zan 

Thöông vuø Kuoâk hoài. Tô drong dui ñunh 

‘maêng jaêl ñôøng minh jaêl Kuoâk hoài öh gôh 

hloh 12 kheøi, öh joà ñeøi tô drong blaêh wang. 

3. Kô chôt paêng jô neøi pôm jang ñôøng 

Kuoâk hoài 

Kuoâk hoài pôm jang kìô hoâp akoøm paêng 

kô chôt kìô lô bôngai. 

- Jô neøi pôm jang ñôøng Kuoâk hoài ñeøi 

weøi laêng ñôøng rim ‘maêng hoâp lôøm Kuoâk 

hoài, pôm jang ñôøng Ui zan Thöông vuø 

Kuoâk hoài, Hoài ñoâng Kon koâng, rim Ui zan 

lôøm Kuoâk hoài paêng jô neøi ñôøng hô doi pôm 

jang paêng Kôdraê teøh ñak, Chinh phu, Toa 

an kon pô leøi kô jung hloh, Vieän kieåm saùt 

kon pô leøi kô jung hloh, Ui zan Trung öông 

Maêt traàn Teøh ñak Vieât Nam paêng rim anih 

jang, khul tô poâl nai. 

II. ATHEØI, ANIH, TÔ DRONG JANG, KÔ 

SOÀ, ‘MAÊNG JAÊL, KÔ DIH PAÊNG BÔNGAI 

TAÊH HLA KÔ PHIEÀU ÑÔØNG ÑAÊI ZIEÂU 

KUOÂK HOÀI 
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1. Atheøi ñôøng ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

(1) Minh jô hngôøm ñon paêng Teøh ñak, 

Kon pô leøi paêng Nôr pô kaêp, adrin pôm 

kìô trong gô long tô plih ‘nao, yua kô 

nhaêm kon pô leøi pô droøng, teøh ñak pran 

kô tang, tô ngla, atoø hô nôøng, hô geøi. 

(2) Ñeøi minh teøh ñak ‘noh teøh ñak Vieât 

Nam. 

(3) Ñeøi jô hngôøm ñon dim khoân, pô 

nam, kô deøng, tô paê tô paêt, muh yuk trong 

hô laâu pôm kìô nôr pô kaêp; ñeøi ñon kô 

jaêp, tôp pô jaêh pô jaêng tang gaên sa jeân 

teøh ñak, pô hoach pô ‘meâm, rim tô drong 

kô neà paêng rim tô drong pôm laêi nai. 

(4) Ñeøi pô hraêm kô jung, pô hraêm tô 

drong jang, gôh hô geøi, jô hngôøm pran paêng 

ñeøi gô nôm pôm jang ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

(5) Tô goaêt kô jaêp paêng kon pô leøi, 

môøng nôr pô ma tô gop ñôøng kon pô leøi, 

ñeøi kon pô leøi gô nôm. 

(6) Gôh wang hô doi pôm jang lôøm 

Kuoâk hoài. 

2. Anih, tô drong jang ñôøng ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài ‘noh bôngai tang 

maêt aên jô hngôøm ñon, ‘meøh waê ñôøng kon 

pô leøi zôt tô ring poâk kô dih paêng kon pô 
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leøi jôp lôøm teøh ñak; bôngai tang maêt aên 

kon pô leøi pôm tô drong pô gôr teøh ñak 

lôøm Kuoâk hoài. 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài chìu tôø anaêp bôngai 

taêh hla kô phieàu paêng tôø anaêp Kuoâk 

hoàigaêh tô drong pôm jang tang maêt ñôøng 

kô dih. 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài atoø hô nôøng lôøm pô 

ma pô ñam paêng kô chôt rim tô drong lôøm 

tô drong jang ñôøng Kuoâk hoài. 

3. Kô soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

- Ñì ñaêng kô soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài öh 

hloh ñaêm hreøng ‘nuø, ñeøi ñaêi zieâu pôm jang 

hloi paêng ñaêi zieâu pôm jang öh hloi. 

- Kô soà ñaêi zieâu pôm jang öh hloi zìô 

hloh pueøn jit klaêh hreøng lôøm ñì ñaêng ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài. 

4. Pô yan pôm jang ñôøng ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài pôm jang hloi ‘maên 

ñì ñaêng pô yan pôm jang waê pôm tô drong 

ñôøng minh ñaêi zieâu zôt anih jang lôøm 

Kuoâk hoài hô daêh zôt Khul ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài tôø tô ring. 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài pôm jang öh hloi 

atheøi ‘maên zìô hloh minh klaêh peâng pô 

yan pôm jang lôøm sônaêm waê pôm tô drong 
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ñôøng minh ñaêi zieâu Kuoâk hoài. Bôngai pô 

gôr anih jang, khul tô poâl, tô ring anih ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài pôm jang gôh ming hô met 

pô yan, tô drong jang, wang tô guøm toâm 

aên ñaêi zieâu Kuoâk hoài pôm jang tô drong 

minh ñaêi zieâu. 

5. ’Maêng jaêl ñôøng ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

- ‘Maêng jaêl ñôøng ñaêi zieâu Kuoâk hoài kìô 

‘maêng jaêl ñôøng Kuoâk hoài. 

- ‘Maêng jaêl ñôøng ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi 

poâk môt thim iok ñôøng ‘naêr tô iung hoâp 

akoøm ñôøng ‘maêng taêh hla kô phieàu poâk 

thim truh ‘naêr tô iung ‘maêng hoâp akoøm 

maê minh ñôøng Kuoâk hoài jaêl ñôøng roøng. 

6. Tô drong jang ñôøng ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài aên bôngai taêh hla kô phieàu 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài tô goaêt kô jaêp paêng 

bôngai taêh hla kô phieàu, chìu pô nheân 

laêng ñôøng bôngai taêh hla kô phieàu; chih 

akoøm paêng roi tô baêt tô paê rim nôr pô ma 

apinh ñôøng bôngai taêh hla kô phieàu pô 

truh aên Kuoâk hoài, rim anih jang, khul tô 

poâl ñeøi zôm; roi tô zoâh paêng krao hô wôøn 

kon pô leøi pôm kìô nôr pô kaêp. 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài tô zôp bôngai taêh 

hla kô phieàu kìô tô drong tô zôp bôngai 

taêh hla kô phieàu ñôøng Khul ñaêi zieâu Kuoâk 
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hoài. Ñaêi zieâu Kuoâk hoài tô zôp bôngai taêh 

hla kô phieàu zôt tô ring, anih jang; tô zôp 

bôngai taêh hla kô phieàu kìô tô drong, 

bôngai, tô ring maê ñaêi zieâu weøi laêng. Lôøm 

kô plaêh tô zôp bôngai taêh hla kô phieàu, 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài roi tô baêt aên bôngai taêh 

hla kô phieàu gaêh tô drong pôm jang ñôøng 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài; bôngai taêh hla kô 

phieàu hô daêh tang maêt bôngai taêh hla kô 

phieàu gôh pô ma tô guøm aên ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài zôt ‘maêng hoâp akoøm bôngai taêh hla kô 

phieàu yua Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài hô doi 

paêng Ui zan Maêt traàn Teøh ñak Vieât Nam 

paêng chinh kuieân tô ring pô gôr lôøm tô 

drong ngeøi ngeøi. 

7. Tô drong dôøng leà paêng öh gôh pôm 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

- Lôøm tô drong ñaêi zieâu Kuoâk hoài zôm 

tô keâng pôm glaêi leì Ui zan Thöông vuø 

Kuoâk hoài kô chôt dôøng leà tô drong pôm 

jang ñôøng ñaêi zieâu Kuoâk hoài ‘noh. Ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài gôh wih hô lôk pôm jang ñaêi 

zieâu paêng atok rim lôi yua troø zlep zôt 

anih jang ñeøi zôm dôøng leà pô nheân laêng, 

dôøng leà tô drong tô keâng aên ñaêi zieâu ‘noh 

hô daêh joà ñôøng ‘naêr tô keâng, kô chôt ñôøng 

Toa an gôh sit pôm kìô nôr pô kaêp kô chôt 
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ñaêi zieâu eøi öh pôm glaêi hô daêh öh zôm tô 

drong hinh söø. 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài zôm sek phak ñôøng 

hla bôar kô chôt phak, kô chôt ñôøng Toa 

an leì öh paê gôh pôm ñaêi zieâu Kuoâk hoài, 

joà ñôøng ‘naêr tô keâng, kô chôt ñôøng Toa an 

gôh sit kìô nôr pô kaêp. 

8. Tô drong paêi tuk ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài öh paê troø zlep paêng 

gô nôm ñôøng kon pô leøi leì zôm Kuoâk hoài 

paêi tuk tô drong jang. 

- Lôøm tô drong Kuoâk hoài paêi tuk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài leì tô drong paêi tuk atheøi 

ñeøi zìô hloh zar klaêh peâng kô soà ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài yôr ti laêp ñon. 

- Lôøm tô drong bôngai taêh hla kô phieàu 

paêi tuk ñaêi zieâu Kuoâk hoài leì tô drong paêi 

tuk ñeøi pôm kìô tôm kô nhoøng yua Ui zan 

Thöông vuø Kuoâk hoài kô chôt. 
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MAÊ 2 

MINH SOÀ KÔ CHÔT GAÊH CHINH 

KUIEÂN TÔ RING, HOÀI ÑOÂNG NHAÂN 

YAÂN PAÊNG ÑAÊI ZIEÂU HOÀI ÑOÂNG 

NHAÂN YAÂN KÌÔ NÔR PÔ KAÊP PÔ JING 

CHINH KUIEÂN TÔ RIN
15 

 

I. ANIH JANG HANH CHINH PAÊNG 

CHINH KUIEÂN TÔ RING 

1. Kô chôt gaêh anih jang hanh chinh 

Rim anih jang hanh chinh lôøm teøh ñak 

Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam ñeøi: 

- Char, kô phoà lôøm Trung öông (Tôø ala 

aâu krao jô nuøm khan kôp char); 

- Apuøng, quaän, thì saêh, kô phoà lôøm 

char, kô phoà lôøm kô phoà lôøm Trung öông 

(Tôø ala aâu krao jô nuøm khan kôp apuøng); 

- Saêh, phöông, thì traàn (Tôø ala aâu krao 

jô nuøm kôp saêh); 

- Anih jang hanh chinh- kinh teà git gaêl. 

2. Pô jing chinh kuieân tô ring zôt rim 

anih jang hanh chinh 

                                                           
15

 Ñeøi ming hô met, chih thim yua Nôr pô kaêp ming hô 

met, chih thim minh soà apaøng lôøm Nôr pô kaêp pô jing 

Chinh phu gaêh Nôr pô kaêp pô jing chinh kuieân tô ring (Nôr 

pô kaêp soà 47/20111119/QH14 ñeøi Kuoâk hoài tô lech ‘na êr 

22/11/20119) 
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- Chinh kuieân tô ring ñeøi pô jing zôt 

rim anih jang hanh chinh lôøm teøh ñak 

Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam tô 

zoâh zôt tô drong Maê 1) troø zlep kô pô leøi 

pô la, kô phoà, bol dô sì, anih jang hanh 

chinh - kinh teà git gaêl. 

- Chinh kuieân tô ring tôø pô leøi pô la ñeøi 

chinh kuieân tô ring zôt char, apuøng, saêh. 

- Chinh kuieân tô ring zôt kô phoà ñeøi 

chinh kuieân tô ring zôt kô phoà lôøm Trung 

öông, quaän, thì sah, kô phoà lôøm char, kô 

phoà lôøm kô phoà lôøm Trung öông, phöông, 

thì traàn. 

3. Kô chôt pô jig paêng pôm jang ñôøng 

chinh kuieân tô ring 

- Pôm kìô Nôr pô kaêp, weøi laêng saêh hoài 

paêng nôr pô kaêp, pôm kìô tô drong akoøm tô 

ngla. 

- Jaêl ‘nao, rô ñaêh, pôm jang aên kon pô 

leøi, chìu pô nheân laêng ñôøng kon pô leøi. 

- Hoài ñoâng Nhaân yaân pôm jang kìô tô 

drong hoâp akoøm paêng kô chôt kìô lô bôngai. 

- Ui zan Nhaân yaân pôm jang kìô tô 

drong khul tô poâl Ui zan Nhaân yaân hô doi 

paêng iok akaêu kô dih ñôøng Kôdraê Ui zan 

Nhaân yaân. 

II. HOÀI ÑOÂNG NHAÂN YAÂN PAÊNG ÑAÊI 

ZIEÂU HOÀI ÑOÂNG NHAÂN YAÂN 
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1. Hoài ñoâng Nhaân yaân 

- Hoài ñoâng Nhaân yaân ñeøi rim ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân yua bôngai taêh hla kô 

phieàu lôøm tô ring poâk, anih jang pô gôr 

teøh ñak lôøm tô ring, tang maêt aên jô 

hngôøm ñon, ‘meøh waê ñôøng kon pô leøi, chìu 

tôø anaêp kon pô leøi lôøm tô ring paøng anih 

jang teøh ñak kôp kô pal. 

- Ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh 

bôngai tang maêt aên jô hngôøm ñon, ‘meøh waê 

ñôøng bôngai taêh hla kô phieàu lôøm tô ring, 

chìu tôø anaêp bôngai taêh hla kô phieàu lôøm tô 

ring paêng tôø anaêp Hoài ñoâng Nhaân yaân gaêh 

tô drong pôm jang ñôøng kô dih. Ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân atoø hô nôøng lôøm pô ma 

pô ñam paêng kô chôt rim tô drong lôøm ñeøi 

pô jao ñôøng Hoài ñoâng Nhaân yaân. 

- Thöông trök Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh 

anih jang ling lang lôøm Hoài ñoâng Nhaân 

yaân, pôm jang kìô kô chôt lôøm Nôr pô kaêp 

Pô jing chinh kuieân tô ring paêng rim kô 

chôt nai lôøm nôr pô kaêp ñeøi zôm; chìu tôø 

anaêp paêng roi tô zoâh tô drong jang tôø 

anaêp Hoài ñoâng Nhaân yaân. Bôngai hô doi 

jang lôøm Thöông trök Hoài ñoâng Nhaân yaân 

öh gôh hô doi jang lôøm Ui zan Nhaân yaân 

hô doi kôp. 

- Khul lôøm Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh 

anih jang ñôøng Hoài ñoâng Nhaân yaân, gôh 
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pô nheân laêng chih hô met nghì kuieât, roi 

tô baêt, tô drong jang adrol kô pô truh aên 

Hoài ñoâng Nhaân yaân, pô nheân laêng, apinh 

gaêh rim tô drong yua Khul pôm jang; chìu 

tôø anaêp paêng roi tô baêt tô drong jang tôø 

anaêp Hoài ñoâng Nhaân yaân. 

2. Atheøi ñôøng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân 

yaân 

(1) Minh jô hngôøm ñon paêng Teøh ñak, 

Kon pô leøi paêng Nôr pô kaêp, adrin pôm 

kìô trong gô long tô plih sô lih ‘nao, yua 

kon pô leøi pô droøng, teøh ñak pran kô tang, 

atoø hô nôøng, ‘lông lieøm. 

(2) Ñeøi minh teøh ñak ‘noh teøh ñak Vieät 

Nam. 

(3) Ñeøi jô hngôøm ñon dim khoân, pô 

nam, kô deøng, tô paê tô paêt, muh yuk trong 

hô laâu pôm kìô nôr pô kaêp; ñeøi ñon kô 

jaêp, tôp pô jaêh pô jaêng tang gaên sa jeân 

teøh ñak, pô hoach pô ‘meâm, rim tô drong 

kô neà paêng rim tô drong pôm glaêi nai. 

(4) Ñeøi pô hraêm kô jung, pô hraêm tô 

drong jang, gôh hô geøi, jô hngôøm pran 

paêng ñeøi gô nôm pôm jang ñaêi zieâu, gôh 

hô doi pôm jang rim tô drong lôøm ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân 

(5) Tô goaêt kô jaêp paêng kon pô leøi, 

môøng nôr pô ma tô gop ñôøng kon pô leøi, 

ñeøi kon pô leøi gô nôm. 
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3. ’Maêng jaêl ñôøng Hoài ñoâng Nhaân yaân, 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

- ‘Maêng jaêl ñôøng rim jaêl Hoài ñoâng Nhaân 

yaân ‘noh 05 sônaêm, joà ñôøng ‘maêng hoâp 

maê minh ñôøng Hoài ñoâng Nhaân yaân jaêl 

‘noh truh ‘maêng hoâp maê minh Hoài ñoâng 

Nhaân yaân jaêl ñôøng roøng. Hìô hloh 45 naêr 

adrol kô Hoài ñoâng Nhaân yaân ñì ‘maêng jaêl, 

Hoài ñoâng Nhaân yaân jaêl ‘nao atheøi poâk 

ñang. Tô drong dui kô ñeøh hô daêh dui 

ñunh’maêng jaêl ñôøng Hoài ñoâng Nhaân yaân 

yua Kuoâk hoài kô chôt kìô apinh ñôøng Ui 

zan Thöông vuø Kuoâk hoài. 

- ‘Maêng jaêl ñôøng ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân kìô ‘maêng jaêl ñôøng Hoài ñoâng 

Nhaân yaân. Ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

ñeøi poâk thim iok ñôøng pôm ñaêi zieâu ñôøng 

‘naêr tô iung hoâp ñôøng roøng ‘maêng taêh hla 

kô phieàu poâk thim truh ‘naêr tô iung hoâp 

‘maêng maê minh Hoài ñoâng Nhaân yaân jaêl 

ñôøng roøng. 

- ‘Maêng jaêl ñôøng Thöông trök Hoài ñoâng 

Nhaân yaân, Ui zan Nhaân yaân, rim Khul lôøm 

Hoài ñoâng Nhaân yaân kìô ‘maêng jaêl ñôøng Hoài 

ñoâng Nhaân yaân hô doi kôp. Zôt Hoài ñoâng 

Nhaân yaân ñì ‘maêng jaêl, Thöông trök 

Hoàiñoâng Nhaân yaân, Ui zan Nhaân yaân, rim 

Khul lôøm Hoài ñoâng Nhaân yaân pôm dôøng 

truh lai yô Hoài ñoâng Nhaân yaân jaêl ‘nao poâk 
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Thöông trök Hoài ñoâng Nhaân yaân, Ui zan 

Nhaân yaân, rim khul lôøm Hoài ñoâng Nhaân 

yaân jaêl ‘nao. 

 

MAÊ 3 

MINH SOÀ TÔ DRONG TÔM LÔØM  

NÔR PÔ KAÊP POÂK ÑAÊI ZIEÂU KUOÂK HOÀI 

PAÊNG ÑAÊI ZIEÂU HOÀI ÑOÂNG NHAÂN YAÂN 

PAÊNG RIM HLA BÔAR NÔR PÔ KAÊP ÑEØI 

ZÔM TRUH ‘MAÊNG TAÊH HLA KÔ PHIEÀU 

POÂK ÑAÊI ZIEÂU KUOÂK HOÀI JAÊL XV PAÊNG 

ÑAÊI ZIEÂU HOÀI ÑOÂNG NHAÂN YAÂN RIM 

KÔP ‘MAÊNG JAÊL 2021-2026 

 

I. TÔ TINH RÔIH POÂK, TÔ DRONG 

JANG PAÊNG PÔ JAO ÑAÊI ZIEÂU KUOÂK 

HOÀI, ÑAÊI ZIEÂU HOÀI ÑOÂNG NHAÂN YAÂN
16 

1. Tô tinh paêng pô jao kô soà ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài ñeøi poâk 

Ui zan Thöông vuø Kuoâk hoài jaêl XIV tô 

tinh paêng pô jao kô soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

                                                           
16 Kìô Nghì kuieât soà 1185/NQ-UBTVQH14 ‘naêr 

11/01/2021 ñôøng Ui zan Thöông vuø Kuoâk hoài tô tinh kô 

soà rôih poâk, tô drong jang ñaêi zieâu Kuoâk hoài jaêl XV; Nghì 

kuieât soà 1187/NQ-UBTVQH14 ‘naêr 11/01/2021 ñôøng Ui 

zan Thöông vuø Kuoâk hoài pô tho kô chôt tô drong rôih poâk, 

tô drong jang paêng pô jao kô soà bôngai ñeøi roi tô zoâh poâk 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân rim kôp ‘maêng jaêl 2021-2026. 
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ñeøi poâk zôt rim char, kô phoà lôøm Trung 

öông hô len thoi aâu: 

a) Ñì ñaêng ñaêi zieâu jaêl XV ñeøi: 500 ‘nuø. 

b) Kô soà, tô drong jang, rôih poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài tôø Trung öông paêng tô ring: 

* Kô soà ñaêi zieâu zôt rim anih jang 

Trung öông ñeøi 207 ñaêi zieâu (41,4%). Kô 

soà ñaêi zieâu zôt rim anih jang Trung öông 

pô jao aên rim anih jang, khul tô poâl, tô 

ring, hô len: 

- Rim anih jang Ñaûng: 10 ñaêi zieâu (2,0%). 

- Anih jang Kôdraê Teøh ñak: 03 ñaêi zieâu 

(0,6%). 

- Rim anih jang lôøm Kuoâk hoài, anih jang 

lôøm Ui zan Thöông vuø Kuoâk hoài, Vaøn 

phong Kuoâk hoài (ñaêi zieâu Kuoâk hoài pôm 

jang hloi tôø Trung öông)133 ñaêi zieâu 

(26,6%). 

- Chinh phu, anih jang lôøm Chinh phu 

(Ñeøi hloi Zoà tröông Anih tôm weøi laêng teøh 

ñak paêng Zoà tröông Anih tôm Koâng ang: 

15 ñaêi zieâu (3,0%). 

- Khul grup zoà ñoài koâng ang: Zoà ñoài 

(Anih jang Zoà, rim kuaân khu, kuaân chung 

paêng rim anih jang git gaêl: 12 ñaêi zieâu 

(2,4%); Koâng ang: 02 ñaêi zieâu (0,4%). 

- Toa an kon pô leøi kô jung hloh: 01 ñaêi 

zieâu (0,2%). 
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- Vieän kieåm saùt kon pô leøi kô jung hloh: 

01 ñaêi zieâu (0,2%). 

- Pô nheân laêng jeân teøh ñak: 01 ñaêi zieâu 

(0,2%). 

- Maêt traàn teøh ñak Vieät Nam paêng rim 

khul tô poâl: 29 ñaêi zieâu (5,8%). 

* Kô soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài lôøm tô ring 

ñeøi 293 ñaêi zieâu (58,6%). Kô soà ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài lôøm tô ring ñeøi asong thoi aâu: 

- Rôih poâk kìô tô zoâh ñeøi 220 ñaêi zieâu 

(44%). Rôih poâk kìô tô zoâh ‘noh rôih poâk 

kìô rim char, kô phoà lôøm Trung öông iok 

‘noh waê rôih poâk, ñeøi: 

+ Pô gôr rim char, kô phoà lôøm Trung 

öông pôm hloi Pô gôr Khul ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài (Zì thö hô daêh Phoø Zì thö, Kôdraê Hoài 

ñoâng Nhaân yaân, Kôdraê Ui zan Nhaân yaân: 

63 ñaêi zieâu (12,6%). 

+ Ñaêi zieâu Kuoâk hoài pôm jang hloi lôøm 

Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài 67 ñaêi zieâu 

(13,4%) (gaêh kô phoà Haø Noài, kô phoà Hoà 

Chì Minh, char Ngheä An paêng char Thanh 

Hoùa, minh tô ring ñeøi 02 ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài pôm jang hloi). 

+ Maêt traàn teøh ñak Vieät Nam: 09 ñaêi 

zieâu (1,8%). 

+ Coâng ñoan: 06 ñaêi zieâu (1,2%). 

+ Khul adruh tô daêm Coäng saûn Hoà Chì 

Minh: 05 ñaêi zieâu (1,0%). 
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+ Khul kô dioøng Vieät Nam: 07 ñaêi zieâu 

(1,4%). 

+ Khul weøi laêng choh jang Vieät Nam: 05 

ñaêi zieâu (1,0%). 

+ Khul Cöøu chieân zinh Vieät Nam: 03 ñaêi 

zieâu (0,6%). 

+ Ñaêi zieâu khop: 06 ñaêi zieâu (1,2%). 

+ Khul grup zoà ñoài (Ñeøi Anih tôm weøi 

laêng zoà ñoài paêng Anih tôm zoà ñoài weøi laêng 

adral sô lam kôp char): 14 ñaêi zieâu (2,8%). 

+ Koâng ang: 09 ñaêi zieâu (1,8%). 

+ Toa an kon pô leøi, Vieân kieâm sat kon 

pô leøi, Anih jang Tö phaùp: 13 ñaêi zieâu 

(2,6%), lôøm noh: Toa an kon pô leøi: 05 ñaêi 

zieâu; Vieân kieâm sat kon pô leøi: 04 ñaêi 

zieâu; Anih jang Tö phaùp: 04 ñaêi zieâu. 

+ Rim khul khoa hok, koâng ngheà, pô 

tho pô hraêm (anih chih roi ‘moi laêng, ñaêi 

hok, hok vieàn…):06 ñaêi zieâu (1,2%). 

+ Anih mô dro mô chan, Khul pôdro: 07 

ñaêi zieâu (1,4%).  

- Rôih poâk kìô tô zoâh yua rim tô drong 

rôih 73 ñaêi zieâu (14,6%). Rôih poâk kìô tô 

zoâh ‘noh rôih poâk zoânh waê rim char, kô 

phoà lôøm Trung öông iok ‘noh waê roi tô zoâh 

bôngai gôh hô geøi, ñeøi tang maêt rim anih 

jang: Khoa hok - Koâng ngheà, pôm jang - 

bôngai ñeøi koøng paêng kon pô leøi, pô tho, 

pô gang, waên hoaê, joh soang, tang maêt 
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Ñaûng, chinh kuieân, Maêt traàn Teøh ñak 

paêng rim khul tô poâl… Lôøm rôih poâk ‘naâu 

atheøi weøi laêng pô jao troø zlep kô soà bôngai 

kô dioøng, ‘ngaih Ñaûng, kon koâng, hô muh 

paêng poâk kô dih. 

* Rôih poâk hô doi ‘noh rim rôih poâk kìô 

kô nao hô doi. Minh bôngai poâk kô dih ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài gôh ñeøi lô loi minh rôih poâk 

hô doi, ñeøi: 

- Ñaêi zieâu ‘noh Ui vieân Kraê pô gôr Trung 

öông Ñang dang 95 ñoâng chì (14%), lôøm 

noh ñeøi 12 - 14 ñoâng chì pôm Ui vieân Anih 

tôm Chinh trì, Zì thö Trung öông Ñang. 

- Ñaêi zieâu bôngai ‘ngaih Ñaûng: Ñôøng 25 

- 50 ñaêi zieâu (5-10%). 

- Ñaêi zieâu hô muh (ala 40 sônaêm): Dang 

50 ñaêi zieâu (10%). 

- Ñaêi zieâu poâk hô lôk: Dang 160 ñaêi 

zieâu (32%). 

- Ñaêi zieâu bôngai kon koâng sô ñôøng kô 

soà zìô hloh 18% joà ñì ñaêng bôngai lôøm 

anaên tô paê rim bôngai poâk kô dih ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài. 

- Ñaêi zieâu bôngai kô dioøng sô ñôøng zìô 

hloh 35% joà ñì ñaêng bôngai lôøm anaên tô paê 

rim bôngai poâk kô dih ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

2. Tô tinh pô jao kô soà ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài jaêl XV ñeøi poâk zôt rim char, kô phoà 

lôøm Trung öông 
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a) Tô tinh pô jao kô soà ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài ñeøi poâk zôt rim char, kô phoà lôøm 

Trung öông kìô tô drong: 

- Rim char, kô phoà lôøm Trung öông ñeøi 

zìô hloh 03 ñaêi zieâu oeì arih paêng pôm 

jang lôøm tô ring; 

- Kô soà ñaêi zieâu ñôøng roøng ‘noh ñeøi joà 

kìô soà maêt bôngai paêng tô paê ñôøng rim tô 

ring sô ñôøng toâm kô soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

tô tinh ñeøi poâk ‘noh 500 ‘nuø; 

- Sô ñôøng rim char, kô phoà lôøm Trung 

öông ñeøi zìô hloh 06 ñaêi zieâu. 

b) Rô tinh pô jao ñaêi zieâu Trung öông 

poâk tôø tô ring kìô tô drong: 

- Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi 06 ñaêi 

zieâu leì ñeøi 02 ñaêi zieâu Trung öông; 

- Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi 07 ñaêi 

zieâu leì ñeøi 03 ñaêi zieâu Trung öông; 

- Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi 08 ñaêi 

zieâu leì ñeøi 03 - 04 ñaêi zieâu Trung öông;  

- Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi 09 ñaêi 

zieâu leì ñeøi 04 ñaêi zieâu Trung öông; 

- Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi 11 truh 14 

ñaêi zieâu leì ñeøi 05 - 07 ñaêi zieâu Trung öông;  

- Khul ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi 29 - 30 ñaêi 

zieâu leì ñeøi 14-15 ñaêi zieâu Trung öông. 

c) Kô soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài jaêl XV tô 

tinh ñeøi poâk zôt Gia Lai: 08 ñaêi zieâu 
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(Lôøm noh ñeøi: 04 ñaêi zieâu yua anih jang, 

khul tô poâl ñôøng Trung öông rôih poâk; 04 

ñaêi zieâu yua rim anih jang, khul tô poâl 

lôøm tô ring rôih poâk). 

3. Tô tinh rôih poâk, tô drong jang 

paêng pô jao kô soà bôngai ñeøi rôih poâk 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

a) Kô soà ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

rim kôp ‘maêng jaêl 2021-2026: 

- Tô drong kô chôt kô soà ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân ñeøi rôih zôt rim anih jang 

hanh chinh goâ môøng kìô kô chôt lôøm Nôr 

pô kaêp pô jing chinh kuieân tô ring paêng 

rim tô drong tôø ala aâu: 

+ Maêt bôngai kìô rim anih jang hanh 

chinh waê iok ‘noh kô chôt kô soà ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân ñeøi poâk ñeøi kô chôt 

kìô joà akoøm maêt bôngai yua anih jang joà 

akoøm kôp char roi tô zoâh ‘nao hloh joà 

ñôøng ‘naêr 31/12/2020; 

+ Tô drong kô chôt anih jang hanh chinh 

groi koâng, bol dô sì waê iok ‘noh kô chôt kô 

soà ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân ñeøi poâk kìô 

hla bôar, kô chôt oeì gôh sit kìô nôr pô kaêp 

ñôøng anih jang teøh ñak ñeøi pô jao. 

b) Tô drong kô chôt kô soà ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân pôm jang hloi kìô rim 

anih jang hanh chinh kìô kô chôt lôøm 

Bôr pô kaêp pô jing chinh kuieân tô ring: 
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- Gaêh kôp char, kô soà ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân pôm jang hloi pôm Kôdraê, 

Phoø Kôdraê Hoài ñoâng Nhaân yaân lô hloh ñeøi 

02 ‘nuø; kô soà ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

pôm jang hloi pôm pô gôr, Phoø pô gôr khul 

zôt rim Khul lôøm Hoài ñoâng Nhaân yaân lô 

hloh ñeøi 02 ‘nuø. 

- Gaêh kôp apuøng, kô soà ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân pôm jang hloi pôm Kôdraê, 

Phoø Kôdraê Hoài ñoâng Nhaân yaân lô hloh ñeøi 

02 ‘nuø; kô soà ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

pôm jang hloi pôm pô gôr, Phoø pô gôr khul 

zôt rim Khul lôøm Hoài ñoâng Nhaân yaân lô 

hloh ñeøi 02 ‘nuø; 

- Gaêh kôp saêh, kô soà ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân pôm jang hloi pôm Phoø Kôdraê 

Hoài ñoâng Nhaân yaân ñeøi 01 ‘nuø. 

c) Tô drong tô tinh rôih poâk, tô drong 

jang, pô jao kô soà bôngai ñeøi roi tô zoâh waê 

poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân zôt rim 

anih jang hanh chinh: Atheøi kon pô leøi pôm 

tô ngla, rô ñaêh; laêng git gaêh ‘lông; rôih ñaêi 

zieâu ‘noh rim bôngai gôh hô geøi, ñeøi zôr hon 

ñon hloâh hlaê; baêt ‘meâm kô teøh ñak mô nat 

kon pô leøi;sô ñôøng rôih poâk troø zlep rim anih 

jang chinh trì, khul tô poâl chinh trì saêh hoài, 

khul tô poâl saêh hoài, khul grup zoà ñoài koâng 

ang kon pô leøi, anih jang teøh ñak kôp kô dih 

paêng rim anih jang hanh chinh kôp ala 9gaêh 
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kôp char, kôp apuøng), rim thoân, toâ yaân phoà 

(gaêh kôp saêh), anih jang teøh ñak, khul tô poâl 

kinh teà lôøm tô ring; ñeøi tang maêt rim khul tô 

poâl saêh hoài, tô drong jang, khop sô mat, 

sônaêm paêng ñeøi toâm tô drong tôø ala aâu: 

- Sô ñôøng ñeøi zìô hloh 35% lôøm ñì 

ñaêng bôngai ñeøi anaên tô paê rim bôngai 

rôih poâk Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh bôngai 

kô dioøng, adrin kô soà bôngai kô dioøng 

gôh môt dang 30% lôøm ñì ñaêng ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân; 

- Sô ñôøng kô soà troø zlep bôngai lôøm 

anaên tô paê rim bôngai ñeøi rôih poâk Hoài 

ñoâng Nhaân yaân ‘noh bôngai kon koâng, troø 

zlep paêng maêt bôngai lôøm rim tô ring. Weøi 

laêng truh adrech kon koâng lôøm lô ‘maêng 

jaêl tim maê ñeøi bôngai hô doi môt pôm jang 

lôøm Hoài ñoâng Nhaân yaân; 

- Adrin zlep kô soà bôngai ñeøi rôih poâk 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh bôngai 

‘ngaih Ñaûng öh zìô hloh 10% ñì ñaêng bôngai 

ñeøi rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân; 

- Adrin zlep kô soà bôngai ñeøi rôih poâk 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh ñaêi zieâu 

hô muh (ala 40 sônaêm) öh zìô hloh 15% ñì 

ñaêng bôngai ñeøi rôih poâk ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân; 

- Adrin ñeøi ñôøng 30% rok tôø kô pal ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘maêng jaêl 2016 - 
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2021 ñeøi poâk hô lôk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân ‘maêng jaêl 2021-2026 kìô rim kôp; 

- Tô jur kô soà bôngai ñeøi rôih poâk ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân pôm jang zôt rim 

anih jang weøi laêng teøh ñak pô teâng kô 

‘maêng jaêl 2016 - 2021; 

- Tô drong pô jao bôngai ñeøi rôih poâk 

Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘maêng jaêl 2021-2026 

zôt rim anih taêh hla kô phieàu atheøi atoø hô 

nôøng dang aêi, sô ñôøng troø zlep paêng maêt 

bôngai ñôøng rim anih jang hanh chinh, 

ñôøng rim pô leøi, toâ yaân phoà. 

II. ANIH TAÊH HLA KÔ PHIEÀU, ANIH PÔ 

GÔR TAÊH HLA KÔ PHIEÀU
17

 

1. Anih taêh hla kô phieàu 

- Ñaêi zieâu Kuoâk hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

nhaân yaân ñeøi poâk kìô anih taêh hla kô phieàu. 

- Char, kô phoà lôøm Trung öông ñeøi 

asong jing rim anih taêh hla kô phieàu poâk 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài. Kô soà anih taêh hla kô 

phieàu, anaên rim anih taêh hla kô phieàu 

paêng kô soà ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñeøi poâk zôt 

rim anih taêh hla kô phieàu ñeøi joà kìô maêt 

bôngai, yua Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh 

ñak kô chôt kìô atheøi ñôøng Ui zan taêh hla 

                                                           
17

 Kìô Nôr pô kaêp poâk ñaêi zieâu Kuoâk doài paêng ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân 
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kô phieàu char, kô phoà lôøm Trung öông 

paêng ñeøi roi tô baêt zìô hloh 80 naêr adrol 

kô ‘naêr taêh hla kô phieàu; 

- Char, kô phoà lôøm Trung öông ñeøi asong 

jing rim anih taêh hla kô phieieøu poâk ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp char. Apuøng, 

kuaàn, thì saêh, kô phoà lôøm char, kô phoà lôøm 

kô phoà lôøm Trung öông ñeøi asong jing rim 

anih taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân kôp apuøng. Saêh, phöông, thì traàn 

ñeøi asong jing rim anih taêh hla kô phieàu 

poâk Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp saêh; 

Kô soà anih taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp char, kôp apuøng, 

kôp saêh, anaên rim anih taêh hla kô phieàu 

paêng kô soà ñaêi zieâu ñeøi poâk zôt rim anih 

taêh hla kô phieàu yua Ui zan taêh hla kô 

phieàu kôp eøi kô chôt kìô atheøi ñôøng Ui zan 

Nhaân yaân hô doi kôp paêng ñeøi roi tô baêt zìô 

hloh 80 maêr adrol kô ‘naêr taêh hla kô phieàu. 

- Minh anih taêh hla kô phieàu poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài gôh poâk öh hloh peâng ñaêi 

zieâu. Minh anih taêh hla kô phieàu poâk ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân gôh poâk öh hloh 

ñaêm ñaêi zieâu. 

2. Kô chôt pôm jang ñôøng rim khul pô 

gôr taêh hla kô phieàu lôøm tô ring 
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- Rim khul pô gôr taêh hla kô phieàu zôt 

tô ring pôm jang kìô khul, kô chôt kìô lô 

bôngai. Rim ‘maêng hoâp akoøm ñeøi pôm zôt 

ñeøi zìô hloh zar klaêh peâng bôngai wang hoâp 

akoøm; rim kô chôt ñeøi roi tô zoâh zôt ñeøi 

hloh minh pô noaêt bôngai yôr ti laêp ñon. 

- Rim anih jang ñeøi zôm pô jing khul pô 

gôr taêh hla kô phieàu gôh krao akoøm kan 

zoà, koâng chök, vieân chök lôøm anih jang 

teøh ñak, khul tô poâl chinh trì- saêh hoài, 

khul tô poâl saêh hoài, anih jang teøh ñak waê 

wang tô guøm pôm ‘lông rim tô drong ñeøi 

zôm truh tô iung taêh hla kô phieàu. 

3. Rim bôngai öh gôh môt lôøm rim 

khul pô gôr taêh hla kô phieàu 

Bôngai poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân öh gôh pôm jang lôøm 

Khul pô gôr taêh hla kô phieàu hô daêh Khul 

taêh hla kô phieàu zôt anih taêh hla kô phieàu 

maê kô dih apinh poâk. Yaêhbôngai pôm jang 

lôøm Khul pô gôr taêh hla kô phieàu hô daêh 

Khul taêh hla kô phieàu ma ökô dih apinh 

poâk leì atheøi bôngai apinh poâk apinh lech 

klaih anaên bôngaïiang lôøm khul pô gôr ‘noh 

hìô hloh ‘noh ‘naêr roi tô zoâh anaên tô paê rim 

bôngai rôih poâk. Yaêh bôngai rôih poâk öh 

chih hla bôar apinh lech leì anih jang hloâi 
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kô chôt pô jing khul pô gôr taêh hla kô 

phieàu, khul taêh hla kô phieàu ‘noh kô chôt 

chhut tuk anaên bôngai rôih poâk lech anaên 

bôngai jang lôøm khul pô gôr taêh hla kô 

phieàu paêng chih thim bôngai nai waê tô plih. 

III. ANAÊN BÔNGAI TAÊH HLA KÔ PHIEÀU, 

HOÂP AKOØM BÔNGAI TAÊH HLA KÔ PHIEÀU
18 

1. Anaên bôngai taêh hla kô phieàu 

a) Kô chôt chih anaên bôngai taêh hla 

kô phieàu 

- Rim bôngai gôh taêh hla kô phieàu ling 

ñeøi chih anaên lôøm hla bôar bôngai taêh hla 

kô phieàu paêng ñeøi pô jao thö taêh hla kô 

phieàu, öh joà rim bôngai öh gôh chih anaên, 

sut anaên hô daêh chih thim anaên lôøm hla 

bôar chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu ñeøi 

kô chôt zôt tô drong 1 Apaêng 30 lôøm Nôr pô 

kaêp taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân. 

- Rim bôngai laêp ñeøi chih anaên lôøm hla 

bôar chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu 

zôt tô ring kô dih oeì arih ling lang hô daêh 

arih kìô pô yan. 

- Bôngai taêh hla kô phieàu ‘noh bôngai 

oeì arih paêng ñeøi apinh oeì arih ñeøi pô 

                                                           
18 Kìô Nôr pô kaêp poâk ñaêi zieâu Kuoâk doài paêng ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân 
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yan lôøm tô ring tim maê toâm kheøi, bôngai 

taêh hla kô phieàu ‘noh zoà ñoài zôt rim khul 

grup zoà ñoài kon pô leøi ñeøi chih anaên lôøm 

hla bôar chih anaên bôngai taêh hla kô 

phieàu waê poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp char, kôp apuøng 

tô ring oeì arih hô daêh pôm jang. 

- Bôngai Vieät Nam oeì tôø teøh ñak ñe wih 

Vieät Nam lôøm pô yan ñôøng roøng hla bôar 

chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu hloâi ñeøi 

atol truh kheøi ‘naêr  tô iung taêh hla kô phieàu 

24 jô, truh Ui zan Nhaân yaân kôp saêh tô zoâh 

hla bôar akaêu ñeøi chih bôngai Vieät Nam waê 

gôh chih anaên lôøm hla bôar anaên bôngai 

taêh hla kô phieàu paêng ñeøi iok the taêh hla 

kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài paêng ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp char, kôp 

apuøng, kôp saêh (yaêh tô zoâh hla bôar zôt 

anih oeì arih) hô daêh poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp char, 

kôp apuøng (yaêh tô zoâh hla bôar zôt anih 

apinh arih kìô pô yan). 

- Bôngai taêh hla kô phieàu tô bok zôm 

phak kron, bôngai tô bok pôm kìô tô môt 

lôøm anih pô tho pô goø, anih ming mang hô 

muøi pô goø ñeøi chih anaên lôøm hla bôar 

chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng 
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Nhaân yaân kôp char anih bôngai ‘noh tô 

bok zôm phak kron, tô bok pôm kìô tô 

môt lôøm anih pô tho pô goø, anih ming 

mang hô muøi pô goø. 

b) Rim bôngai öh gôh chih anaên, sut 

anaên hô daêh chih thim anaên lôøm hla 

böoar chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu 

- Bôngai tô bok öh aên taêh hla kô phieàu 

kìô kô chôt sek phak, kô chôt ñôøng Toa an 

gôh sit kìô nôr pô kaêp, bôngai zôm kô 

chôt pô loâch tô bok lôøm pô yan goâ, bôngai 

tô bok zôm phak kron maê öh aên lech tôø 

‘ngaih, bôngai wi wônh öh gôh chih anaên 

lôøm hla bôar bôngai taêh hla kô phieàu 

- Bôngai tô bok öh aên taêh hla kô phieàu 

kìô kô chôt sek phak, kô chôt ñôøng Toa an 

gôh sit kìô nôr pô kaêp, bôngai zôm kô 

chôt pô loâch tô bok lôøm pô yan goâ, bôngai 

tô bok zôm phak kron maê öh aên lech tôø 

‘ngaih, bôngai wi wônh truh tô iung taêh 

hla kô phieàu 24 jô gôh ming hô lôk aên taêh 

hla kô phieàu, gôh wih wôt hô daêh yua anih 

jang ñeøi zôm kô chôt öh paê wi wônh leì 

chih thim anaên lôøm hla bôar chih anaên 

bôngai taêh hla kô phieàu paêng ñeøi aên the 

taêh hla kô phieàu kìô kô chôt. 

- Lôøm pô yan ñôøng roøng hla bôar chih 

anaên bôngai taêh hla kô phieàu hloâi ñeøi atol 
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adrol pô yan bluøng taêh hla kô phieàu 24 jô, 

rim bôngai tô plih anih oeì lech klaih anih 

jang hanh chinh saêh tô ring chloâi ñeøi chih 

anaên lôøm hla bôar chih anaên bôngai taêh 

hla kô phieàu leì ñeøi sut tuk anaên lôøm hla 

bôar chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu 

zôt anih oeì so paêng chih thim lôøm hla 

bôar chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu 

zôt anih oeì ‘nao waê poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp 

char, kôp apuøng, kôp saêh; rim bôngai tô 

plih oeì arih zôt tô ring pha ra anih jang 

hanh chinh kôp saêh maê kô dih hloâi chih 

anaên lôøm hla bôar chih anaên bôngai taêh 

hla kô phieàu tô ring oøei arih so paêng chih 

thim anaên lôøm hla bôar chih anaên bôngai 

taêh hla kô phieàu tô ring oeì arih ‘nao waê 

poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài paêng ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân kôp char, kôp apuøng. 

- Bôngai taêh hla kô phieàu tô bok zôm 

phak kron, bôngai tô bok pôm kìô tô môt 

lôøm anih pô tho pô goø, anih ming mang hô 

muøi pô goø ñeøi chih anaên lôøm hla bôar 

chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân kôp char anih bôngai ‘noh tô 

bok zôm phak kron, bôngai tô bok pôm 

kìô tô môt lôøm anih pô tho pô goø, anih 
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ming mang hô muøi pô goø yaêh truh tô iung 

taêh hla kô phieàu 24 maê ñeøi pô dreøo wih 

hô daêh hloâi ñì pô yan pô tho pô goø, ming 

mang hô muøi pô goø leì gôh sut anaên lôøm 

hla bôar chih anaên bôngai taêh hla kô 

phieâuôt anih phak kron, anih pô tho pô 

goø, anih ming mang hô muøi pô goø, gôh 

chih thim lôøm hla bôar bôngai taêh hla kô 

phieàu zôt anih oeì arih waê ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp 

char, kôp apuøng. 

- Bôngai hloâi ñeøi anaên lôøm hla bôar 

chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu maê 

truh pô yan tô iung taêh hla kô phieàu zôm 

Toa an öh aên naêm taêh hla kô phieàu, atheøi 

pôm kìô phak kron hô daêh wi wônh leì Ui 

zan Nhaân yaân kôp saêh sut anaên bôngai 

‘noh lôøm hla bôar chih anaên bôngai taêh 

hla kô phieàu paêng pô dreøo iok hla bôar 

taêh hla kô phieàu. 

c) Anih pô jing, atol paêng tô keâng gaêh 

anaên bôngai taêh hla kô phieàu 

- Anaên bôngai taêh hla kô phieàu yua Ui 

zan Nhaân yaân kôp saêh pôm kìô rim tô 

ring taêh hla kô phieàu. 

- Anaên bôngai taêh hla kô phieàu lôøm khul 

grup zoà ñoài koâng ang yuaâ pô gôr khul grup 

chih kìoqö khul grup zoà ñoài koâng ang waw tô 
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môt lôøm hla bôar chih anaên bôngai taêh hla 

kô phieàu lôøm anih taêh hla kô phieàu khul 

grup pôm jang. Bôngai zoà ñoài ñeøi hla bôar 

chih aênn unh hnam lôøm tô ring jeâf khul grup 

pôm jang ñeøi pô gôr khul grup aên hla bôar 

kô chôt waê chih aênn lôøm hla bôar chih aênn 

bôngai taêh hla kô phieàu paêng wang taêh hla 

kô phieàu lôøm anih oeì arih. Zôt aên hla bôar, 

atheøi pô gôr khul grup ccchih hloi lôøm hla 

bôar chih aênn bôngai taêh hla kô phieàu lôøm 

khul grup zoà ñoài koâng ang tôø jeà aênn bôngai 

‘noh chö ‚taêh hla kô phieàu zôt anih oeì arih‛. 

- Hìô hloh 40 naêr adrol kô ‘naêr taêh hla 

kô phieàu, anih jang chih anaên bôngai taêh 

hla kô phieàu atol anaên bôngai taêh hla kô 

phieàu zôt anih jang Ui zan Nhaân yaân kôp 

saêh paêng zôt anih jô nuøm taêh hla kô 

phieàu, hô doi ‘noh roi tô baêt lang saê aênn 

bôngai taêh hla kô phieàu paêng atol waê kon 

pô leøi pô nheân laêng. 

- Tô keâng gaêh anaên bôngai taêh hla kô 

phieàu: Zôt pô nheân laêng anaên bôngai taêh 

hla kô phieàu, yaêh zoâh ñeøi glaêi yoch leì 

lôøm 30 naêr joà ñôøng ‘naêr atol, kon pô leøi 

gôh tô keâng paêng anih jang chih anaên 

bôngai taêh hla kô phieàu. Anih jang chih 

anaên bôngai taêh hlaa kô phieàu atheøi chih 

akoøm rim tô keâng eøi. Lôøm 05 naêr joà ñôøng 
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‘naêr iok tô keâng, chih anaên bôngai taêh hla 

kô phieàu lang yaih paêng roi aên bôngai tô 

keâng baêt tô drong lang yaih. Yaêh bôngai tô 

keâng öh laêp ñon gaêh tô drong lang yaih tô 

keâng hô daêh ñì pô yan lang yaih maê tô 

keâng öh ñeøi lang yaih leì gôh tô keâng zôt 

Toa an kon pô leøi kìô kô chôt lôøm nôr pô 

kaêp gaêh lang yaih hanh chinh. 

d) Taêh hla kô phieàu zôt tô ring nai 

Ñôøng ‘naêr atol hla bôar chih anaên 

bôngai taêh hla kô phieàu truh ‘naêr taêh hla 

kô phieàu, yaêh bôngai taêh hla kô phieàu ayô 

yua naêm tôø nai, öh gôh naêm taêh kô phieàu 

zôt tô ring hloâi ñeøi chih anaên lôøm hla 

bôar taêh hla kô phieàu leì gôh apinh hla 

bôar kô chôt ñôøng Ui zan Nhaân yaân kôp 

saêh tô ring kôdih ñeøi anaøn lôøm hla bôar 

taêh hla kô phieàu waê gôh chih thim anaøn 

lôøm hla bôar cchih aanaøn bôngaaaâ taêh hla 

kô phieàu paêng wang taêh hla kô phieàu poâk 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân kôp char tô ring kô dih wang 

taêh hla kô phieàu. Zôt pô jao hla bôar, Ui 

zan Nhaân yaân kôp saêh chih hloi lôøm hla 

bôar chih anaøn bôngai taêh hla kô phieàu tô 

ring taêh hla kô phieàu kô dih jeà zôt anaøn 

bôngai taêh hla kô phieàu chö ‚naên taêh hla 

kô phieàu zôt tô ring nai‛. 
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2. Tô iung hoâp akoøm bôngai taêh hla kô 

phieàu
19

 

a) Tô iung hoâp akoøm bôngai taêh hla 

kô phieàu anih pôm jang 

- Hoâp akoøm bôngai taêh hla kô phieàu 

anih pôm jang waê iok nôr pô ma tô guøm 

aên ôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân (ñeøi bôngai roi tô 

zoâh paêng bôngai poâk kô dih) ñeøi tô iung 

zôt anih bôngai rôih poâk tô bok koøng tak 

hô daêh pôm jang (yaêh ñeøi). Yaêh bôngai 

rôih poâk ñeøi lô anih koøng tak hô daêh anih 

pôm jang leì iok nôr pô ma tô guøm ñôøng 

bôngai taêh hla kô phieàu anih bôngai ‘noh 

koøng taâk hô daêh pôm jang ling lang. 

- Gaêh anih ñeøi alaâ 100 bôngai taêh hla 

kô phieàu leì tô iung hoâp akoøm ñì ñaêng 

bôngai taêh hla kô phieàu waê iok nôr pô ma 

tô guøm gaêh bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân paêng 

atheøi toâm kô soà bôngai taêh hla kô phieàu 

zìô hloh zar klaêh peâng kô soâf bôngai taêh 
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 Kiôø Ngì kuieât soà1186/2021/UBNTQH ‘nawrrr 

11/01/2021 ñôøng Ui zan Thöông vuø Kuoâk hoài kô chôt hô 

len, pô tho tô drong tô iung hoâp akoøm bôngai taêh hla kô 

phieàu, tô drong roi tô zoâh bôngai rôih poâk môt ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp saêh zôt thoân, toâ yaân phoà, tô 

drong hoâp akoøm, roi tô zoâh bôngai rôih poâk, chih anaên 

bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân lôøm taêh hla kô phieàu hô lôk 
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hla kô phieàu ñeøi krao akoøm. Gaêh anih ñeøi 

ñôøng 100 bôngai taêh hla kô phieàu tok tôø 

kô pal leì gôh tô iung hoâp akoøm ñì ñaêng 

hô daêh hoâp akoøm tang maêt bôngai taêh hla 

kô phieàu paêng atheøi ñeøi zìô hloh 70 

bôngai taêh hla kô phieàu wang hoâp akoøm. 

Goâ môøng kìô tô paê lôøm anih jang, khul tô 

poâl, tô ring Khul pô gôr Coâng ñoan hô doi 

paêng bôngai pô gôr anih jang, khul tô poâl, 

tô ring pô jao kô soà bôngai waê rim khul 

Coâng ñoan ala pô jao bôngai taang maêt 

hoâp akoøm; yaêh öh ñeøi khul Coâng ñoan leì 

bôngai pô gôr anih jang, khul tô poâl, tô 

ring pô jao kô soà bôngai waê rim anih jang 

tôø alaâ wang hoâp akoøm. 

- Bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân ñeøi krao 

wang hoâp akoøm. 

b) Tô iung hoâp akoøm bôngai taêh hla kô 

phieàu tô ring oeì arih 

- Hoâp akoøm bôngai taêh hla kô phieàu tô 

ring oøei arih waê iok nôr pô ma tô guøm aên 

bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân (ñeøi bôngai roi tô 

zoâh paêng bôngai poâk kô dih) ñeøitô iung 

zôt thoân, pô leøi, zzoân, toâ yaân phoà (tôø alaâ 

aâu krao thoân, toâ yaân phoà) aânih bôngai 

rôih poâk oeì arih. Yaêh öh gôh kô chôt anih 
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oeì arih leì tô iung hoâp akoøm bôngai taêh 

hla kô phieàu zôt thoân, toâ yaân phoà anih 

bôngai ‘noh tô bok oeì arih 

Yaêh bôngai rôih poâk oeì arih zôt hnam 

tih jô nuøm, kô phoà tim maê ñeøi toâ yaân phoà 

leì tô iung hoâp akoøm bôngai taêh hla kô 

phieàu zôt hnam tih jô nuøm hô daêh kô phoà 

bôngai ‘noh oeì arih waê iok nôr pô maâ tô 

guøm aên bôngai rôih poâk. 

- Gaêh anih ñeøi ala 100 bôngai taêh hla 

kô phieàu leì tô iung hoâp akoøm ñì ñaêng 

bôngai taêh hla kô phieàu waê iok nôr pô ma 

tô guøm aên bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân paêng 

atheøi ñeøi toâm bôngai taêh hla kô phieàu 

wang hoâp akoøm zìô hloh 50% ñì ñaêng 

bôngai taêh hla kô phieàu ñeøi krao akoøm. 

Zôt anih ñeøi ñôøng 100 bôngai taêh hla kô 

phieàu tok tôø kô pal leì gôh tô iung hoâp 

akoøm ñì ñaêng hô daêh hoâp akoøm tang maêt 

unh hnam paêng atheøi ñeøi zzìô hloh 55 

bôngai taêh hla kô phieàu wang hoâp akoøm. 

- Kôdraê, Phoø Kôdraê Hoài ñoâng Nhaân yaân 

kôp saêh, bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài, rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng nhaân yaân, 

tang maêt rim anih jang, khul tô poâl, tô 

ring, thoân, toâ yaân phoà hloâi roi tô zoâh 

bôngai rôih poâk ñeøi krao wang hoâp akoøm. 
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c) Tô drong paêng chih akoøm hoâp 

akoøm bôngai taêh hla kô phieàu 

- Zôt hoâp akoøm bôngai taêh hla kô phieàu 

anih pôm jang paêng hoâp akoøm bôngai taêh 

hla kô phieàu anih oeì arih, bôngai taêh hla 

kô phieàu pô nheân laêng atheøi ñôøng ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài, rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

nhaân yaân, pô ma tô guøm, tô zoâh gô nôm 

pô truh aên bôngai rôih poâk. 

- Hla bôar hoâp akoøm bôngai taêh hla kô 

phieàu atheøi chih toâm bôngai hoâp akoøm, 

doâm tô drong, jô neøi lôøm hoâp akoøm; lôøm 

noh atheøi chih rô ñaêh kô soâf bôngai taêh 

hla kô phieàu ñeøi krao akoøm, kô soà bôngai 

taêh hla kô phieàu truh, rim nôr pô ma tô 

guøm paêng gô nôm ñôøng bôngai taêh hla kô 

phieàu pô truh aên bôngai rôih poâk. 

IV. PÔ NHEÂN LAÊNG PAÊNG DRÔØNG RIM 

TÔ DRONG BÔNGAI TAÊH HLA KÔ PHIEÀU 

TÔ ZOÂH GAÊH BÔNGAI RÔIH POÂK ÑAÊI 

ZIEÂU KUOÂK HOÀI PAÊNG ÑAÊI ZIEÂU HOÀI 

ÑOÂNG NHAÂN YAÂN
20
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 Kìô Nghì kuieât hô doi soà 09/2021/NQLT-UBTVQH14-

CCP-ÑCTUBTWMTTQVN ‘naêr 15/01/2021 ñôøng Ui zan 

thöông vuø Kuoâk hoài- Chinh phu-Ñoan Chu tich Ui zan Trung 

öông Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam pô tho tô drong hoâp akoøm, 

roi tô zoâh bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài jaêl XV, ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân rim kôp ‘maêng jaêl 2021-2026
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1. Tô drong pô nheân laêng paêng drôøng 

rim tô drong bôngai taêh hla kô phieàu roi 

tô zoâh aên kô bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

a) Pô nheân laêng paêng drôøng rim tô 

drong bôngai taêh hla kô phieàu roi tô zoâh 

aên kô bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

- Gaêh tô drong zôt anih jang leì anih 

jang, khul tô poâl, tô ring weøi laêng bôngai 

rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài pô nheân laêng 

paêng drôøng paêng hlaâ bôar aên kô Zan 

Thöông trök Ui zan Trung öông Maêt traàn 

Teøh ñak Vieât Nam, Zan Thöông trök Ui 

zan Maêt traàn Teøh ñak Vieât Nam kôp char. 

Yaêh bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

‘noh bôngai pô gôr anih jang, khul tô poâl, 

tô ring leì anih jang, khul tô poâl, tô ring 

kôp lô pal pô nheân laêng paêng drôøng. Yaêh 

anih jang, khul tô poâl, tô ring öh ñeøi kôp 

lô pal weøi laêng leì anih jang ñeøi pô jao kô 

chôt, pô jing anih jang, khul tô poâl, tô ring 

‘noh pô nheân laêng paêng drôøng. 

- Gaêh tô drong lôøm pô leøi pô la leì anih 

jang, khul tô poâl, tô rring roi tô zoâh 

bôngai rôih poâk hô doi paêng Ui zan Nhaân 

yaân kôp saêh pô nheân laêng paêng drôøng 

paêng hla bôar aên Zan Thöông trök Ui zan 
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Trung öông Maêt traàn Teøh ñak Vieât Nam, 

Zan Thöông trök Ui zan Maêt traàn Teøh ñak 

Vieât Nam kôp char. 

- Gaêh bôngai apinh poâk kô dih ñaêi zieâu 

Kuoâk hoâif leì Ui zan taêh hla kô phieàu char 

hô doi paêng rim anih jang, khul tô poâl, tô 

ring weøi laêng bôngai ‘noh hô daêh Ui zan 

Nhaân yaân kôp saêh anih bôngai ‘noh oeì 

arih pô nheân laêng paêng drôøng paêng hla 

bôar aên Zan Thöông trök Ui zan Maêt traàn 

Teøh ñak Vieât Nam kôp char. 

b) Pô nheân laêng paêng drôøng rim tô 

drong bôngai taêh hla kô phieàu roi tô zoâh 

aên kô bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân 

- Gaêh tô drong zôt anih jang leì anih 

jang, khul tô poâl, tô ring weøi laêng bôngai 

rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân pô 

nheân laêng paêng drôøng paêng hla bôar aên 

kô Zan Thöông trök Ui zan Maêt traàn Teøh 

ñak Vieât Nam kôp tô iung hoâp akoøm. Yaêh 

bôngai rôih poâk ñaêi zieâu ‘noh bôngai pô 

gôr anih jang, khul tô poâl, tô ring leì anih 

jang, khul tô poâl, tô ring kôp lô pal pô 

nheân laêng paêng drôøng. Yaêh anih jang, 

khul tô poâl, tô ring öh ñeøi kôp kô pal weøi 

laêng leì anih jang ñeøi pô jao kô chôt, pô 
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jing anih jang, khul tô poâl, tô ring ‘noh pô 

nheân laêng paêng drôøng. 

- Gaêh tô drong lôøm pô leøi pô la leì anih 

jang, khul tô poâl, tô ring roi tô zoâh bôngai 

rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân hô 

doi paêng Ui zan Nhaân yaân kôp saêh pô 

nheân laêng paêng drôøng paêng hla bôar aên 

Zan Thöông trök Ui zan Maêt traàn Teøh ñak 

Vieât Nam kôp tô iung hoâp akoøm. 

- Gaêh bôngai apinh poâk kô dih ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân leì Ui zan taêh hla kô 

phieàu hô doi paêng rim anih jang, khul tô 

poâl, tô ring weøi laêng bôngai ‘noh hô daêh Ui 

zan Nhaân yaân kôp saêh anih bôngai ‘noh 

oeì arih pô nheân laêng paêng drôøng paêng hla 

bôar aên Zan Thöông trök Ui zan Maêt traàn 

Teøh ñak Vieât Nam kôp tô iung hoâp akoøm. 

2. Pô yan pô nheân laêng paêng drôøng 

rim tô drong maê bôngai taêh hla kô phieàu 

roi tô zoâh aên kô bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

Hìô hloh ‘noh ‘naêr 13 kheøi 4 sônaêm 

2021, tô drong pô nheân laêng paêng drôøng 

rim tô drong maê bôngai taêh hla kô phieàu 

roi tô zoâh aên kô bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

atheøi pôm pô keøh. 
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V. KÔ CHÔT GAÊH TÔ IUNG HOÂP AKOØM
 21

 

1. Tô drong hoâp akoøm, roi tô zoâh 

bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

a) Tô iung hoâp akoøm ‘maêng maê minh 

- Pô yan tô iung: Hoâp akoøm ‘maêng maê 

minh ñeøi tô iung lôøm pô yan ñôøng ‘naêr 

03/02 truh ‘naêr 17/02/2021 

- Anih pô gôr: 

+ Hoâp akoøm ‘maêng maê minh zôt Trung 

öông yua Ñoaøn Chuû tòch Ui zan trung öông 

Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam akoøm, pô gôr. 

+ Hoâp akoøm ‘maêng maê minh zôt char, 

kô phoà lôøm Trung öông yua Zan Thöông 

trök Ui zan Maêt traàn Teøh ñak Vieât Nam 

kôp char akoøm, pô gôr. 

- Doâm tô drong, hla bôar tô iung hoâp 

akoøm ‘maêng maê minh: 

+ Hoâp akoøm poâk pô gôr lôøm Ñoaøn Chuû 

tòch Ui zan trung öông Maêt traàn Teøh ñak 

Vieät Nam (gaêh hoâp akoøm tôø Trung öông) 

hô daêh lôøm Zan Thöông trök Ui zan Maêt 
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 Kiôø Nghì kuieât hô doi soà 09/2021/NQLT-UBTVQH14-
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traàn Teøh ñak Vieât Nam kôp char (gaêh hoâp 

akoøm tôø tô ring) paêng khul chih hô akoøm. 

+ Gaêh hoâp akoøm ‘maêng maê minh zôt 

Trung öông, tang maêt U zan Thöông vuø 

Kuoâk hoài roi tô baêt tô tinh gaêh rôih poâk, tô 

drong jang, kô soà bôngai lôøm khul chinh 

trì, Ui zan Trung öông Maêt traàn Teøh ñak 

Vieät Nam, khul tô poâl chinh trì- saêh hoài, 

khul tô poâl saêh hoài, anih jang teøh ñak, 

khul grup zoà ñoøi koâng ang kon pô leøi zôt 

Trung öông ñeøi rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

+ Gaêh hoâp akoøm ‘maêng maê minh zôt tô 

ring, tang maêt Thöông trök Hoài ñoâng Nhaân 

yaân kôp char roi tô baêt tô tinh ñôøng Ui 

zan Thöông vuø Kuoâk hoài gaêh rôih poâk, tô 

drong jang, kô soà bôngai lôøm khul chinh 

trì, Ui zan Trung öông Maêt traàn Teøh ñak 

Vieät Nam, khul tô poâl chinh trì- saêh hoài, 

khul tô poâl saêh hoài, anih jang teøh ñak, 

khul grup zoà ñoøi koâng ang kon pô leøi zôt 

tô ring ñeøi rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

+ Hoâp akoøm pô ma pô ñam waê laêp ñon 

gaêh rôih poâk, tô drong jang, kô soà bôngai 

ñeøi rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài ñôøng anih 

jang, khul tô poâl, tô ring, atheøi ñeøi rô kaêh 

bôngai rôih poâk, kô soà bôngai rôih poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài ‘noh kô dioøng, bôngai kon 

koâng kìô kô chôt lôøm Nôr pô kaêp Taêh hla 
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kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài paêng ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân daân. 

Yaêh öh gôh pô ma pô ñam tô drong kiô 

leì ‘maêng hoâp akoøm kô chôt paêng yôl ti hô 

daêh taêh hla kô phieàu hlom. ‘Maêng hoâp 

akoøm pô jing khul pô nheân laêng hla kô 

phieàu ñôøng 03 - 05 ‘nu. Yaêh kô chôt yôl ti 

ñôøng taêh hla kô phieàu hlom leì kô phieàu 

atheøi chaâm zreâ ñôøng Ui zan Maêt traàn Teøh 

ñak kôp tô iung hoâp akoøm. Laêp rrim ñaêi 

zieâu ñeøi krao hoâp akoøm ñeøi muh maêt lôøm 

hoâp akoøm maê gôh yôl ti. 

+ ’Maêng hoâp akoøm roi tô baêt hla bôar 

chih akoøm. 

b) Tô iung hoâp akoøm maêng maê zar 

- Pô yan tô iung: Hoâp akoøm ‘maêng maê 

zar ñeøi tô iung lôøm pô yan ñôøng ‘naêrr 

15/3/2021 truh ‘naêr 19/3/2021. 

- Anih pô gôr: 

+ Hoâp akoøm ‘maêng maê zar zôt Trung 

öông yua Ñoaøn Chuû tòch Ui zan Trung öông 

Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam akoøm, pô gôr. 

+ Hoâp akoøm ‘maêng maê zar zôt tô ring 

yua Zan Thöông trök Ui zan Maêt traàn Teøh 

ñak Vieät Nam kôp char akoøm, pô gôr. 

- Hla bôar roi tô zoâh bôngai rôih poâk pô 

truh aên ‘maêng hoâp akoøm maê zar atheøi ñeøi 



  

113 

 

 

kô soà rô kaêh waê ‘maêng hoâp akoøm pô nheân 

laêng, rôih paêng chih akoøm rim bôngai rôih 

poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

- Doâm tô drong, hla bôar tô iung hoâp 

akoøm ‘maêng zar 

+ Ñoaøn Chuû tòch Ui zan Trung öông Maêt 

traàn Teøh ñak Vieät Nam (gaêh hoâp akoøm zôt 

Trung öông), Zan Thöông trök Ui zan Maêt 

traàn Teøh ñak Vieät Nam kôp char (gaêh hoâp 

akoøm tôø tô ring) roi tô zoâh tô drong rôih 

poâk ñôøng rim anih jang, khul tô poâl, tô 

ring paêng tô drong bôngai poâk kô dih tôø tô 

ring (yaêh ñeøi) 

+ Hoâp akoøm pô ma pô ñam, chih anaên 

rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài kìô 

rim tô drong:Atheøi ñôøng ñaêi zieâu Kuoâk hoài; 

tô drong ming hô met ‘maêng maê minh 

ñôøng Ui zan Thöông vuø Kuoâk hoài gaêh tô 

tinh rôih poâk, tô drong jang, kô soà bôngai 

ñeøi roi tô zoâh rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

ñôøng anih jang, khul tô poâl, tô ring; jô neøi 

pô ma pô ñam zôt ‘maêng hoâp akoøm maê 

minh; hlaa bôar akau, hla bôar hoâp akoøm 

roi tô zoâh bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài ñôøng anih jang, khul tô poâl, tô ring 

gôih truh; nôr pô ma tô guøm paêng gô nôm 

ñôøng bôngai taêh hla kô phieàu anih jang 

gaêh bôngai ñeøi roi tô zoâh rôih poâk ñaêi 

zieâu kuoâk hoài.  
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+ Hoâp akoøm pô ma pô ñam tô iung iok 

nôr pô ma tô guøm paêng gô nôm ñôøng 

bôngai taêh hla kô phieàu tô ring oeì arih 

gaêh bôngai ñeøi anih jang, khul tô poâl, tô 

ring roi tô zoâh paêng tô drong tô iung iok 

nôr pô ma tô guøm, gô nôm ñôøng bôngai 

taêh hla kô phieàu zôt tô ring oeì arih (yaêh 

ñeøi) gaêh bôngai poâk kô dih (gaêhhoâp akoøm 

tôø tô ring); roi tô zoâh rim tô drong atheøi 

pô nheân laêng, pôm rô ñaêh gaêh rim bôngai 

rôih poâk. 

+ Hoâp akoøm roi tô zoâh hla bôar chih 

akoøm paêng anaên rim bôngai rôih poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài. 

c) Tô iung hoâp akoøm ‘maêng maê peâng 

- Pô yan hoâp akoøm: Hoâp akoøm ‘maêng 

maê peâng ñeøi tô iung lôøm pô yan ñôøng ‘naêr 

14/4/2021 truh ‘naêr 18/4/2021 

- Anih pô gôr: 

+ Hoâp akoøm ‘maêng maê peâng zôt Trung 

öông yua Ñoaøn Chuû tòch Ui zan Trung 

öông Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam akoøm, 

pô gôr. 

+ Hoâp akoøm ‘maêng maê peâng zôt tô ring 

yua Zan Thöông trök Ui zan Maêt traàn Teøh 

ñak Vieät Nam kôp char akoøm, pô gôr. 

- Hla bôar roi tô zoâh bôngai rôih poâk pô 
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truh aên ‘maêng hoâp akoøm maê peâng atheøi 

ñeøi kô soà rô kaêh lô hloh kô soà rô kaêh hloâi 

ñeøi kô chôt (hô len: Kô soà bôngai rôih poâk 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài zôt rim anih taêh hla kô 

phieàu atheøi lô hloh kô soà ñaêi zieâu ñeøi kô 

chôt aên anih taêh hla kô phieàu ‘noh zìô hloh 

‘noh zar ‘nuø. Lôøm tô drong öh ñeøi bôngai 

rôih poâk yua tô drong öh gôh pô jaêng leì Hoài 

ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak pô nheân 

laêng, kô chôt). 

- Doâm tô drong, hla bôar tô iung hoâp 

akoøm ‘maêng maê minh: 

+ Ñoaøn Chuû tich Ui zan Trung öông Maêt 

traàn Teøh ñak Vieät Nam (gaêh hoâp akoøm tôø 

Trung öông), Zan Thöông trök Ui zan Maêt 

traàn Teøh ñak Vieät Nam kôp char (gaêh hoâp 

akoøm kôp char) gaêh tô drong, jô neøi tô 

iung iok nôr pô ma tô guøm paêng gô nôm 

ñôøng bôngai taêh hla kô phieàu anih pôm 

jang, anih oeì arih gaêh rim bôngai rôih 

poâk, lôøm noh roi rô ñaêh rim bôngai atheøi 

pô nheân laêng yua ñeøi tô drong bôngai taêh 

hla kô phieàu roi tô zoâh paêng anaên rim 

bôngai tô tinh roi tô zoâh poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài. 

Rim bôngai rôih pok öh zlep gô nôm loi 

50% lôøm ñì ñaêng bôngai taêh hla kô phieàu 

wang hoâp akoøm zôt ‘maêng hoâp akoøm 
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bôngai taêh hla kô phieàu zôt anih oeì arih 

leì öh tô môt lôøm hla bôar chih anaên 

bôngai taêh hla kô phieàu zôt ‘maêng hoâp 

akoøm ‘maêng maê peâng, öh kô joà rim tô 

drong kaêl tih atheøi roi rô ñaêh waê ‘maêng 

hoâp akoøm pô nheân laêng, kô chôt. 

+ Hoâp akoøm tô iung pô ma pô ñam, 

rôih, chih anaên rim bôngai toâm atheøi rôih 

poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

Yaêh öh gôh pô ma pô ñaâm tô drong kiô 

leì ‘maêng hoâp akoøm kô chôt paêng yôl ti hô 

daêh taêh hla kô phieàu hlom. ‘Maêng hoâp 

akoøm pô jing khul pô nheân laêng hla kô 

phieàu ñôøng 03 - 05 ‘nu. Yaêh kô chôt yôl ti 

ñôøng taêh hla kô phieàu hlom leì kô phieàu 

atheøi chaâm zreâ ñôøng Ui zan Maêt traàn Teøh 

ñak kôp tô iung hoâp akoøm. Laêp rim ñaêi 

zieâu ñeøi krao hoâp akoøm ñeøi muh maêt lôøm 

hoâp akoøm maê gôh yôl ti. 

+ ’Maêng hoâp akoøm roi tô baêt hla bôar 

chih akoøm paêng anaên rim bôngai toâm tô 

drong rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

2. Tô drong hoâp akoøm, roi tô zoâh 

bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân 

yaân rim kôp 

a) Tô iung hoâp akoøm ‘maêng maê minh 

- Pô yan tô iung: Hoâp akoøm ‘maêng maê 

minh ñeøi tô iung lôøm pô yan ñôøng ‘naêr 
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03/02 truh ‘naêr 17/02/2021 

- Anih pô gôr: Zan Thöông trök Ui zan 

trung öông Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam jô 

doi kôp akoøm, pô gôr. 

- Doâm tô drong, hla bôar tô iung hoâp 

akoøm ‘maêng maê minh: 

+ Hoâp akoøm poâk pô gôr lôøm Zan 

Thöông trök Ui zan Maêt traàn Teøh ñak Vieât 

Nam paêng khul chih hô akoøm. 

+ Tang maêt Hoài ñoâng Nhaân yaân kôp 

char, kôp apuøng, kôp saêh roi tô baêt tô 

tinh gaêh rôih poâk, tô drong jang, kô soà 

bôngai ñeøi rôih poâk Hoài ñoâng Nhaân yaân 

kôp kô dih lôøm khul chinh trì, Ui zan Maêt 

traàn Teøh ñak Vieät Nam, khul tô poâl chinh 

trì - saêh hoài, khul tô poâl saêh hoài, anih 

jang teøh ñak, khul grup zoà ñoài koâng ang 

kon pô leøi, anih aïng Teøh ñak hô doi kôp 

lôøm anih jang teøh ñak, khul kinh teà, rim 

anih jang hanh chinh kôp ala hô daêh 

thoân, toâ yaân phoà (gaêh kôp saêh). 

+ Hoâp akoøm pô ma pô ñam laêp ñon rôih 

poâk, tô drong jang, kô soà bôngai lôøm anih 

jang, khul tô poâl, tô ring paêng thoân, toâ 

yaân phoà (gaêh kôp saêh) sô ñôøng rô kaêh kô 

soà bôngai rôih poâk, kô soà bôngai rôih poâk 

Hoài ñoâng Nhaân yaân ‘noh bôngai kô dioøng, 

bôngai kon koâng kìô kô chôt lôøm Nôr pô 

kaêp Taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zzieâu Kuoâk 
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hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân daân. 

Yaêh öh gôh pô ma pô ñaâm tô drong kiô 

leì ‘maêng hoâp akoøm kô chôt paêng yôl ti hô 

daêh taêh hla kô phieàu hlom. ‘Maêng hoâp 

akoøm pô jing khul pô nheân laêng hla kô 

phieàu ñôøng 03-05 ‘nu. Yaêh kô chôt yôl ti 

ñôøng taêh hla kô phieàu hlom leì kô phieàu 

atheøi chaâm zreâ ñôøng Ui zan Maêt traàn Teøh 

ñak kôp tô iung hoâp akoøm. Laêp rrim ñaêi 

zieâu ñeøi krao hoâp akoøm ñeøi muh maêt lôøm 

hoâp akoøm maê gôh yôl ti. 

+ ’Maêng hoâp akoøm roi tô baêt hla bôar 

chih akoøm. 

b) Tô iung hoâp akoøm maêng maê zar 

- Pô yan tô iung: Hoâp akoøm ‘maêng maê 

zar ñeøi tô iung lôøm pô yan ñôøng ‘naêrr 

15/3/2021 truh ‘naêr 19/3/2021. 

- Anih pô gôr: Zan Thöông trök Ui zan 

Trung öông Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam hô 

doi kôp akoøm, pô gôr. 

- Hla bôar roi tô zoâh bôngai rôih poâk pô 

truh aên ‘maêng hoâp akoøm maê zar atheøi ñeøi 

kô soà rô kaêh waê ‘maêng hoâp akoøm pô nheân 

laêng, rôih paêng chih akoøm rim bôngai rôih 

poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

- Doâm tô drong, hla bôar tô iung hoâp 

akoøm ‘maêng zar: 
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+ Zan Thöông trök Ui zan Trung öông 

Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam kôp tô iung 

hoâp akoøm roi gaêh rôih poâk bôngai ñôøng 

rim anih jang, khul tô poâl, tô ring paêng 

thoân, toâ yaân phoà (gaêh kôp saêh), tô drong 

bôngai poâk kô dih (yaêh ñeøi). 

+ Hoâp akoøm pô ma pô ñam, chih anaên 

rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân kìô rim tô drong:Atheøi ñôøng ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân; tô drong ming hô 

met ‘maêng maê minh ñôøng Thöông trök Hoài 

ñoâng Nhaân yaân, jô neøi ming hô met ñôøng 

Thöông trök Hoài ñoâng Nhaân yaân gaêh rôih 

poâk, tô drong jang, kô soà bôngai ñeøi roi tô 

zoâh rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

ñôøng anih jang, khul tô poâl, tô ring; jô neøi 

pô ma pô ñam zôt ‘maêng hoâp akoøm maê 

minh; hla bôar akau, hla bôar hoâp akoøm 

roi tô zoâh bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân ñôøng anih jang, khul tô 

poâl, tô ring gôih truh; nôr pô ma tô guøm 

paêng gô nôm ñôøng bôngai taêh hla kô 

phieàu anih jang gaêh bôngai ñeøi roi tô zoâh 

rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân. 

- Hoâp akoøm pô ma pô ñam tô iung iok 

nôr pô ma tô guøm paêng gô nôm ñôøng 

bôngai taêh hla kô phieàu tô ring oeì arih 

gaêh bôngai ñeøi anih jang, khul tô poâl, tô 

ring roi tô zoâh paêng tô drong tô iung iok 
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nôr pô ma tô guøm, gô nôm ñôøng bôngai 

taêh hla kô phieàu zôt anih oeì (yaêh ñeøi) 

gaêh bôngai poâk kô dih, bôngai ñeøi thoân, toâ 

yaân phoà roi tô zoâh rôih poâk Hoài ñoâng 

Nhaân yaân kôp saêh; tô lech rim tô drong 

atheøi pô nheân laêng, pôm rô ñaêh gaêh rim 

bôngai rôih poâk. 

+ Hoâp akoøm roi tô zoâh hla bôar chih 

akoøm paêng anaên rim bôngai rôih poâk ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân. 

c) Tô iung hoâp akoøm ‘maêng maê peâng 

- Pô yan hoâp akoøm: Hoâp akoøm ‘maêng 

maê peâng ñeøi tô iung lôøm pô yan ñôøng ‘naêr 

14/4/2021truh ‘naêr 18/4/2021. 

- Anih pô gôr: Zan Thöông trök Ui zan 

Trung öông Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam hô 

doi kôp akoøm, pô gôr. 

- Hla bôar roi tô zoâh bôngai rôih poâk pô 

truh aên ‘maêng hoâp akoøm maê peâng atheøi ñeøi 

kô soà rô kaêh lô hloh kô soà rô kaêh hloâi ñeøi 

kô chôt (hô len: Kô soà bôngai rôih poâk ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân zôt rim anih taêh hla 

kô phieàu atheøi lô hloh kô soà ñaêi zieâu ñeøi kô 

chôt aên anih taêh hla kô phieàu ‘noh; yaêh anih 

taêh hla kô phieàu ñeøi poâk peâng ñaêi zieâu leì kô 

soà bôngai lôøm hla bôar rôih poâk atheøi lô hloh 

kô soà ñaêi zieâu ñeøi poâk zìô hloh ‘noh zar ‘nuø. 

Yaêh anih taêh hla kô phieàu ñeøi poâk ñôøng puaøn 
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ñaêi zieâu tok tôø kô pal leì kô soà bôngai lôøm hla 

bôar rôih poâk atheøi lô hloh kô soà ñaêi zieâu ñeøi 

poâk zìô hloh ‘noh peâng ‘nuø. Hoài ñoâng taêh hla 

kô phieàu teøh ñak pô tho rim tô drong öh toâm 

bôngai rôih poâk kô lih öh kô ñeøi). 

- Doâm tô drong, hla bôar tô iung hoâp 

akoøm ‘maêng maê peâng: 

+ Zan Thöông trök Ui zan Trung öông 

Maêt traàn Teøh ñak Vieät Nam kôp tô iung 

hoâp akoøm roi tô zoâh tô drong, jô neøi tô 

iung iok nôr pô ma tô guøm paêng gô nôm 

ñôøng bôngai taêh hla kô phieàu anih pôm 

jang, anih oeì arih gaêh rim bôngai rôih 

poâk, lôøm noh roi rô ñaêh rim bôngai atheøi 

pô nheân laêng yua ñeøi tô drong bôngai taêh 

hla kô phieàu roi tô zoâh paêng anaên rim 

bôngai tô tinh roi tô zoâh poâk ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân. 

Rim bôngai rôih poâk öh zlep gô nôm loi 

50% lôøm ñì ñaêng bôngai taêh hla kô phieàu 

wang hoâp akoøm zôt ‘maêng hoâp akoøm 

bôngai taêh hla kô phieàu zôt anih oeì arih 

leì öh tô môt lôøm hla bôar chih anaên 

bôngai taêh hla kô phieàu zôt ‘maêng hoâp 

akoøm ‘maêng maê peâng, öh kô joà rim tô 

drong kaêl tih atheøi roi rô ñaêh waê ‘maêng 

hoâp akoøm pô nheân laêng, kô chôt. 

+ Hoâp akoøm tô iung pô ma pô ñam, 
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rôih, chih anaên rim bôngai toâm atheøi rôih 

poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

Yaêh öh gôh pô ma pô ñaâm tô drong kiô 

leì ‘maêng hoâp akoøm kô chôt paêng yôl ti hô 

daêh taêh hla kô phieàu hlom. ‘Maêng hoâp 

akoøm pô jing khul pô nheân laêng hla kô 

phieàu ñôøng 03 - 05 ‘nu. Yaêh kô chôt yôl ti 

ñôøng taêh hla kô phieàu hlom leì kô phieàu 

atheøi chaâm zreâ ñôøng Ui zan Maêt traàn Teøh 

ñak kôp tô iung hoâp akoøm. Laêp rim ñaêi 

zieâu ñeøi krao hoâp akoøm ñeøi muh maêt lôøm 

hoâp akoøm maê gôh yôl ti. 

+ ’Maêng hoâp akoøm roi tô baêt hla bôar 

chih akoøm paêng anaên rim bôngai toâm tô 

drong rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài. 

VI. ANAÊN RIM BÔNGAI RÔIH POÂK
 22

 

1. Anaên rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài 

- Hla bôar chih anaên tô paê rim bôngai 

rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài atheøi chih tô 

ñaêh adrung, anaên, ‘naêr, kheøi, sônaêm rô 

neøh, droø nglo droø kaên, anih oeì, adrech 

kon koâng, khop sô mat, pô hraêm, tô drong 

jang, pôm rih, anih jang ñôøng bôngai rôih 

poâk. Anaên rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài kìô rim anih taêh hla kô phieàu 

                                                           
22

 Kìô Nôr pô kaêp taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân. 



  

123 

 

 

ñeøi chih kìô chö A, B, C… Bôngai rôih poâk 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài laêp gôh chih anaên lôøm 

hla bôar rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài zôt 

minh anih taêh hla kô phieàu. 

- Kô soà bôngai lôøm hla bôar chihanaên 

rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài zôt rim anih 

taêh hla kô phieàu atheøi lô hloh kô soà ñaêi 

zieâu ñeøi poâk hloâi kô chôt aên anih taêh hla 

kô phieàu ‘noh zìô hloh zar ‘nuø. Yaêh lôøm tô 

drong öh maêh bôngai rôih poâk kô öh kô 

toâm leì Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak 

pô nheân laêng, kô chôt. 

2. Anaên bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân 

- Hla bôar chih anaên tô paê rim bôngai 

rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân atheøi 

chih tô ñaêh adrung, anaên, ‘naêr, kheøi, sônaêm 

rô neøh, droø nglo droø kaên, anih oeì, adrech 

kon koâng, khop sô mat, pô hraêm, tô drong 

jang, pôm rih, anih jang ñôøng bôngai rôih 

poâk. Anaên rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài kìô rim anih taêh hla kô phieàu ñeøi 

chih kìô chö A, B, C… 

- Kô soà bôngai lôøm hla bôar chihanaên 

rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân zôt 

rim anih taêh hla kô phieàu atheøi lô hloh kô 

soà ñaêi zieâu ñeøi poâk hloâi kô chôt aên anih 

taêh hla kô phieàu ‘noh. Yaêh anih taêh hla 
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kô phieàu ñeøi poâk peâng ñaêi zieâu leì kô soà 

bôngai lôømhla bôar chih anaên rôih poâk 

atheøi lô hloh kô soà ñaêi zieâu gôh poâk ‘noh 

zar ‘nuø; yaêh anih taêh hla kô phieàu ñeøi 

ppok ñôøng puaøn ñaêi zieâu tok tôø kô pal leì 

kô soà bôngai lôøm hla bôar chih anaên rôih 

poâk atheøi lô hloh kô soà ñaêi zieâu ñeøi poâk 

zìô hloh ‘noh peâng ‘nuø. Hoài ñoâng taêh hla 

kô phieàu teøh ñak pô nheân laêng, kô chôt. 

3. Atol hla bôar chih anaên bôngai rôih 

poâk: Hìô hloh 20 naêr adrol kô ‘naêr taêh hla 

kô phieàu, atheøi Khul taêh hla kô phieàu hla 

bôar chih anaên tô paê rim bôngai rôih poâk 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân zôt anih taêh hla kô phieàu. 

4. Sut anaên bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài, rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân 

- Bôngai ñeøi anaên lôøm hla bôar tô paê 

rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài hloâi 

ñeøi Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak roi 

tô zoâh maê truh môt taêh hla kô phieàu zôm 

tô keâng pôm glaêi, zôm roâp yua glaêi roâp kô 

taê, wi wônh, loâch hô daêh pôm glaêi nôr pô 

kaêp gaêh taêh hla kô phieàu leì Hoài ñoâng taêh 

hla kô phieàu teøh ñak sut anaên bôngai ‘noh 

lôøm hla bôar rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài. 
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- Bôngai ñeøi anaên lôøm hla bôar tô paê 

rim bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân hloâi ñeøi Ui zan taêh hla kô phieàu 

roi tô zoâh maê truh môt taêh hla kô phieàu 

zôm tô keâng pôm glaêi, zôm roâp yua glaêi 

roâp kô taê, wi wônh, loâch hô daêh pôm glaêi 

nôr pô kaêp gaêh taêh hla kô phieàu leì Ui 

zan taêh hla kô phieàu, ñôøng roøng pô ma pô 

ñam paêng Ui zan Maêt traàn Teøh ñak Vieât 

Nam hô doi kôp, kô chôt sut anaên bôngai 

‘noh lôøm hla bôar rim bôngai rôih poâk ñaêi 

zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân. 

5. Tô keâng tô sar gaêh bôngai rôih poâk, 

chih anaên bôngai rôih poâk 

- Kon pô leøi gôh tô keâng tô sar gaêh 

bôngai rôih poâk, roi tô zoâh rim tô drong 

öh zlep lôøm chih aên rim bôngai rôih poâk. 

Tô drong tô keâng tô sar, roi tô zoâh weøi 

pôm thoi aâu: 

+ Tô keâng tô sar, roi tô zoâh ñeøi zôm 

truh bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, tô 

drong chih anaên rim bôngai rôih poâk ñaêi 

zieâu Kuoâk hoài gôih aên kôZan taêh hla kô 

phieàu Kuoâk hoài, Ui zan taêh hla kô phieàu 

char, Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak. 

Yaêh bôngai tô keâng tô sar, roi tô zoâh öh 

laêp ñon paêng tô drong lang yaih ñôøng Zan 

taêh hla kô phieàu, Ui zan taêh hla kô phieàu 
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leì gôh tô keâng tô sar truh Hoài ñoâng taêh 

hla kô phieàu teøh ñak. Kô chôt ñôøng Hoài 

ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak ‘noh kô 

chôt hô tuch; 

+ Tô teâng tô sar, roi tô zoâh ñeøi zôm 

truh bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng 

Nhana yaân, tô drong chih anaên rim bôngai 

rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân gôih 

aên kô Zan taêh hla kô phieàu Hoài ñoâng 

Nhaân yaân kôp ‘noh, Ui zan taêh hla kô 

phieàu char, Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh 

ñak. Yaêh bôngai tô keâng tô sar, roi tô zoâh 

öh laêp ñon paêng tô drong lang yaih ñôøng 

Zan taêh hla kô phieàu, Ui zan taêh hla kô 

phieàu leì gôh tô keâng tô sar truh Ui zan 

taêh hla kô phieàu kôp dang aêi. Kô chôt 

ñôøng Ui zan taêh hla kô phieàu teøh ñak ‘noh 

kô chôt hô tuch; 

+ Khul taêh hla kô phieàu, Ui zan taêh hla 

kô phieàu, Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh 

ñak atheøi chih lôøm hla bôar paêng lang 

yaih tô keâng tô sar, roi tô zoâh kìô pô jao. 

- Lôøm 10 naêr adrol kô ‘naêr taêh hla kô 

phieàu, Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak, Ui 

zan taêh hla kô phieàu, Zan taêh hla kô phieàu 

dôøng leà pô nheân laêng, lang yaih rim tô keâng 

tô sar, rpi tô zoâh gaêh bôngai rôih poâk paêng 

tô drong chih anaên rim bôngai rôih poâk. 
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Lôøm tô drong rim tô keâng tô sar hloâi rô 

ñaêh, ñeøi toâm tô drong waê pô ma pô toâch 

bôngai rôih poâk öh kô toâm tô drong ñôøng 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân 

yaân leì Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak 

(gaêh taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài) hô daêh Ui zan taêh hla kô phieàu kôp 

dang aêi (gaêh taêh hla kô phieàu poâk Hoài ñoâng 

Nhaân yaân) kô chôt chhut anaên bôngai ‘noh 

lôøm hla bôar tô paê rim bôngai rôih poâk 

adrol kô ‘naêr taêh hla kô phieàu paêng roi aên 

bôngai taêh hla kô phieàu baêt. 

- Öh pô nheân laêng, lang yaih rim hla bôar 

tô keâng öh ñeøi adrung, anaên bôngai tô keâng 

hô daêh iok anaên bôngai nai waê tô keâng. 

- Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak, Ui 

zan taêh hla kô phieàu zôt char, Ui zan taêh 

hla kô phieàu zôt apuøng, Ui zan taêh hla kô 

phieàu zôt saêhpô jao ñì ñaêng hla bôar tô 

keâng tô sar tim maê ñeøi lang yaih truh Ui 

zan Thöông vuø Kuoâk hoài (gaêh taêh hla kô 

phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài‛ hô daêh 

Thöông trök Hoài ñoâng Nhaân yaân jaêl ‘nao 

zôtkôp dang aêi (gaêh taêh hla kô phieàu poâk 

Hoài ñoâng Nhaân yaân) waê pô nheân laêng, 

lang yaih kìô pô jao. 
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VII. PÔ THO, KRAO HÔ WÔØN TAÊH HLA 

KÔ PHIEÀU
 23 

1. Kô chôt krao hô wôøn taêh hla kô phieàu 

- Tô drong krao hô wôøn taêh hla kô 

phieàu ñeøi tô iung kon pô leøi pôm tô ngla, 

tô ñaêh, dang aêi, zlep nôr pô kaêp, sô ñôøng 

saêh hoài. 

- Bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài, 

rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân zôt 

anih taêh hla kô phieàu ayô leì pôm jang 

krao hô wôøn taêh hla kô phieàu zôt anih taêh 

hla kô phieàu ‘noh. 

- Rim khul pô gôr taêh hla kô phieàu 

paêng bôngai jang lôøm rim khul ‘naâu öh 

gôh krao ghô wôøn aên bôngai rôih poâk. 

2. Pô yan tô iung krao hô wôøn taêh hla 

kô phieàu 

Pô yan tô iung krao hô wôøn taêh hla kô 

phieàu ñôøng ‘naêr roi tô zoâh hla bôar tô paê 

rim bôngai rôih poâk paêng pô toâch adrol tô 

iung taêh hla kô phieàu 24 jô. 

3. Tô drong krao hô wôøn taêh hla kô phieàu 

Tô drong krao hô wôøn taêh hla kô 

phieàu ñôøng bôngai rôih poâk ñeøi tô iung 

krao hô wôøn: 

                                                           
23

 Kìô Nôr pô kaêp taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân.
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- Krao hô wôøn taêh hla kô phieàu zôt hoâp 

akoøm tô zôp bôngai taêh hla kô phieàu. 

- Krao hô wôøn taêh hla kô phieàu ñôøng 

lôøm rô jeøo, lôøm rup 

4. Rim tô drong öh aên lôøm krao hô 

wôøn taêh hla kô phieàu 

- Iok tô drong krao hô wôøn taêh hla kô 

phieàu waê pô tho tô zoâh glaêi nôr pô kaêp hô 

daêh pôm pô raêm truh akaêu, gô nôm, gôh 

pôm, lôi yua troø zlep nai ñôøng khul tô poâl, 

kô droà nai. 

- Iok tô drong pôm tih, ñeøi pô jao waê 

iok kô maêi roi tô zoâh lôøm krao hô wôøn taêh 

hla kô phieàu. 

- Iok tô drong taêh hla kô phieàu waê krao 

hô wôøn wang tô guøm, ra tô gop lôøm teøh ñak 

paêng teøh ñak ñe aên khul tô poâl, kô dih. 

- Iok yua hô daêh pô kaê asong, wang tô 

guøm jeân, tô mam draêm hô daêh lôi yua tô 

mam draêm waê pô doâr, pô hluø bôngai taêh 

hla kô phieàu. 

VIII. KÔ CHÔT, TAÊH HLA KÔ PHIEÀU, 

PÔ NHEÂN LAÊNG, TÔ ZOÂH JÔ NEØI TAÊH 

HLA KÔ PHIEÀU
24 

1. Kô chôt taêh hla kô phieàu 

                                                           
24

 Kìô Nôr pô kaêp taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài paêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân. 
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- Minh bôngai taêh hla kô phieàu taêh 

minh kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài 

paêng taêh minh kô phieàu poâk ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân dang aêi kô rim kôp Hoài 

ñoâng Nhaân yaân. 

- Bôngai taêh hla kô phieàu naêm kô dih 

taêh hla kô phieàu, öh gôh theøi bôngai nai 

poâk aên, öh kô joà: (1) Bôngai taêh hla kô 

phieàu öh gôhchih kô dih kô phieàu poâk leì 

apinh bôngai nai chih aên, sô maê kô dih 

taêh hla kô phieàu; bôngai chih aên atheøi weøi 

oân hla kô phieàu ñôøng bôngai taêh hla kô 

phieàu. Yaêh bôngaia taêh hla kô phieàu jo jaên 

öh gôh kô dih taêh hla kô phieàuleì hôh 

apinh bôngai nai taêh hla kô phieàu lôøm kô 

thuøng phieàu. (2) Bôngai taêh hla kô phieàu jì 

jaên, kraê paê keø, jo jaên öh gôh truh phoøng 

taêh hla kô phieàu leì Khul taêh hla kô phieàu 

chep kô thuøng phieàu phuø paêng hla kô 

phieàu truh hnam, anih ming mang ñôøng 

bôngai taêh hla kô phieàu waê bôngai taêh hla 

kô phieàu iokhla kô phieàu paêng taêh hla kô 

phieàu poâk. Bôngai taêh hla kô phieàu tô bok 

zôm phak kron, bôngai tô bok pôm kìô 

rim tô drong aên tômôt lôøm anih pô tho pô 

goø, anihming mang hô muøipô goø maê hnam 

phak kron,anih pô tho pô goø,anih ming 

mang hô muøi pô goø öh gôh pô jing anih 
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taêh hla kô phieàu kô droà hô daêh bôngai taêh 

hla kô phieàu tô bok zôm phak kron lôøm 

hnam phak kron leì Khul taêh hla kô phieàu 

chep kô thuøng pjieàu phuø paêng hla kô 

phieàu truh hnam phak kron, anih pô tho 

pô goø, anih ming mang hô muøi pô goø waê 

bôngai taêh hla kô phieàu iok hla kô phieàu 

paêng taêh poâk. 

Xôt taêh hla kô phieàu atheøi tô zoâh the 

taêh hla kô phieàu. 

- Zôt bôngai taêh hla kô phieàu chih kô 

phieàu poâk, öh bu gôh laêng, joà hloi bôngai 

lôøm Khul taêh hla kô phieàu. 

- Yaêh chih hö, bôngai taêh hla kô phieàu 

gôh tô plih kô phieàu nai. 

- Zôt bôngai taêh hla kô phieàu ñang, 

Khul taêh hla kô phieàu chaâm zreâ ‚hloâi taêh 

hla kô phieàu‛ lôøm the kô phieàu. 

- Atheøi rim bôngai pôm kìô kô chôt lôøm 

phong taêh hla kô phieàu 

2. Roi tôbaêt gaêh pô yan taêh hla kô 

phieàu, anih taêh hla kô phieàu 

Lôøm 10 naêr adrol kô ‘naêr taêh hla kô 

phieàu, Khul taêh hla kô phieàu ling lang roi 

tô baêt aên bôngai taêh hla kô phieàu ‘naêr taêh 

hla kô phieàu, anih taêh hla kô phieàu, pô 

yan taêh hla kô phieàu ñôøng tô drong atol tô 
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zoâh, rô jeøo paêng rim kô maêi roi tô zoâh nai 

lôøm tô ring. 

3. Pô yan taêh hla kô phieàu 

- Tô drong taêh hla kô phieàu uok ñôøng 

pôh jô pô geâ truh pôh jô kô maêng hô doi 

naêr. Goâ môøng tô ring, Khul taêh hla kô 

phieàu gôh kô chôt aên taêh hla kô phieàu 

hroâih loi sô maê öh gôh adrpl ñaêm jô pô geâ 

hô daêh pô toâchhlui loi sô maê öh gôh hloh 

sìn jô kô maêng hô doi ‘naêr. 

- Adrol taêh hla kô phieàu, atheøi Khul taêh 

hla kô phieàupô nheân laêng kô thuøng phieàu 

tôø anaêp zoâh kô maêt ñôøng bôngai taêh hla 

kô phieàu. 

- Tô drong taêh hla kô phieàu ñeøi pôm 

ling lang. Yaêh ñeøi tô drong tôl bô lôl pôm 

dôøng leà tô drong taêh hla kô phieàu leì Khul 

taêh hla kô phieàu ñaâphlpoi kô thuøng phieàu, 

ghla bôar ñeøi zôm truh ‘maêng taêh hla kô 

phieàu, tom roi aên Zan taêh hla kô phieàu, 

hô doi ‘noh ñeøi rim tô drong ngeøi ngeøi waê 

tô drong taêh hla kô phieàu ñeøi pôm dôøng. 

4. Taêh hla kô phieàu hroâih, dôøng leà 

‘naêr taêh hla kô phieàu. 

Yaêh git gaêl atheøi sôøng leà ‘naêr taêh hla kô 

phieàu hô daêh taêh hla kô phieàu jroâih hloh 

‘naêr kô chôt leì Ui zan taêh hla kô phieàu 

apinh Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak 
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pô nheân laêng, kô chôt. 

5. Kô phieàu poâk öh zlep 

- Rim kô phieàu poâk tôø ala aâu ‘noh kô 

phieàu poâk öh zlep: 

+ Kô phieàu öh rok maâu kô chôt adrol 

yua Khul taêh hla kô phieàu tô lech; 

+ Kô phieàu öh ñeøi chaâm zteâ ñôøngKhul 

taêh hla kô phieàu; 

+ Kô phieàu leà kô soàbôngai ñeøi poâk lô 

hloh kô soà ñaêi zieâu ñeøi poâk hloâi kô chôt 

aênanihtaêhhla kô phieàu; 

+ Kô phieàu chrek ñì anaên rim bôngai 

rôih poâk; 

+ Kô phieàu chih thim anaên bôngai ‘ngaih 

hla bôar chih anaên rim bôngai rôih poâk hô 

daêh kô phieàu chih thim tô drong nai. 

- Yaêh ñeøi kô phieàu poâk zoâh öh troø zlep 

leì Pô gôr Khul taêh hla kô phieàu tô zoâh waê 

khul pô nheân laêng, kô chôt, Khul taêh hla 

kô phieàu öh gôh chrek sut hô daêh ming hô 

met rim anaên pal kô phieàu poâk. 

6. Tô keâng tô sar gaêh pô nheân laêng hla 

kô phieàu 

Rim tô keâng tô sar kô taê gaêh tô drong 

roø laêng pôm glaêi nôr pô kaêp lôøm pô nheân 

laêng hla kô phieàu yua Khul taêh hla kô 

phieàu pôm, lang yaih paêngchih tô drong 
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lang yaih lôøm hla bôar. 

Yaêh Khul taêh hla kô phieàu öh gôh lang 

yaih leì atheøi chih rô ñaêh pô ma apinh 

ñôøng Khul taêh hla kô phieàu lôøm hla bôar 

tô keâng tô sar paêng pô truh aên Zan taêh 

hla kô phieàu. 

7. Kô chôt pô nheânlaêng bôngai gôh môt 

- Jô neøi ‘maêng taêh hla kô phieàu ñeøi joà 

lôøm kô soà phieàu troø zlep paêng laêp ñeøi kô 

chôt zôt hloâi ñeøi hloh minh pônoaêt kô soà 

bôngai taêh hla kô phieàu lôøm hla bôar chih 

anaên bôngai taêh hla kô phieàu zôt anih taêh 

hla kô phieàu wang taêh hla kô phieàu, öh kô 

joà tô drong taêh hô lôk leì ‘naêr taêhhla kô 

phieàu ñeøi pôm hìô hloh ‘noh 15 naêr ñôøng 

roøng ‘naêr taêh hla kô phieàu pô tôm bluøng. 

Lôøm ‘maêng taêh hla kô phieàu hô lôk, 

bôngai taêh hla kô phieàu laêp rôih poâk lôøm 

anaên rim bôngai rôih poâk lôøm ‘maêng taêh 

hla kô phieàu pô tôm bluøng. Yaêh poâk hô 

lôk maê kô soà bôngau taêh hla kô phieàu 

naêm poâk tim maê zlep hloh minh pô noaêt 

kô soà bôngai taêh hla kô phieàu lôøm hla 

bôar chih anaên bôngai taêh hla kô phieàu leì 

jô neøi taêh hla kô phieàu hô lôk ñeøi kô 

chôtmaê öh ngeà tô iung poâk’maêng maê zar. 

- Bôngai gôh môt ‘noh bôngai rôih poâk 
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ñeøi kô soà phieàu poâk hloh minh pô noaêt kô 

soà phieàu troø zlep. 

- Yaêh kô soà bôngai rôih poâk zlep kô soà 

phieàu poâk hloh minh pô noaêt ñì ñaêng kô 

soà phieàu poâk troø zlep lô hloh kô soà ñaêi 

zieâu maê anih taêh hla kô phieàu ñeøi poâkleøi 

rim bôngai gôh môt’noh rim bôngai ñeøi kô 

soà phieàu poâk lô loi. 

- Yaêh hô tuch hla bôar gôh môt ñeøi lô 

bôngai ñeøi kô soà phieàu poâk dang aêi baêl 

paêng lô hloh kô soà ñaêi zieâu ñeøi poâk hloâi 

kô chôt aên anih taêh hla kô phieàu leì 

bôngai lô sônaêmhloh ‘nohbôngai gôh môt. 

8. Roi tô baêt jô neøi taêh hla kô phieàu 

paêng anaên rim bôngai gôh môt 

- Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak kìô 

hla bôar chih akoøm ‘maêng taêh hla kô 

phieàu jôp lôøm teøh ñak roi tô zoâh jô neøi 

taêh hla kô phieàu paêng anaên rim bôngai 

gôh môt ñaêi zieâu Kuoâk hoài hìô hloh 20 

naêrñôøng roøng ‘naêr taêh hla kô phieàu. 

- Ui zan taêh hla kô phieàu kìô hla bôar 

chih akoøm ‘maêng taêh hla kô phieàu jôp lôøm 

teøh ñak roi tô zoâh jô neøi taêh hla kô phieàu 

paêng anaên rim bôngai gôh môt ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân hìô hloh 10 naêrñôøng 

roøng ‘naêr taêh hla kô phieàu. 
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9. Lang yaih tôkeâng tô sar gaêh jô neøi 

taêh hla kô phieàu 

- Tô keâng tô sar gaêh jô neøi taêh hla kô 

phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk hoài atheøi gôih 

truh Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak 

hìô hloh 05 naêr joà ñôøng ‘naêr roi tô zoâh jô 

neøi taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài. Tô keâng tô sar gaêh jô neøi taêh hla kô 

phieàu poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

atheøi gôih truh Ui zan taêh hla kô phieàu 

teøh ñak hìô hloh 05 naêr joà ñôøng ‘naêr roi tô 

zoâh jô neøi taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu 

Hoài ñoâng Nhaân yaân. 

- Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak pô 

nheân laêng, lang yaih tô keâng tô sar gaêh jô 

neøi taêh hla kô phieàu poâk ñaêi zieâu Kuoâk 

hoài lôøm 30 naêr joà ñôøng ‘naêr iok hla bôar 

tô keâng tô sar 

- Ui zan taêh hla kô phieàu pô nheân laêng, 

lang yaih tô keâng tô sar gaêh jô neøi taêh hla 

kô phieàu poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

lôøm 20 naêr joà ñôøng ‘naêr iok hla bôar tô 

keâng tô sar. 

- Kô chôt lang yaih tô keâng tô sar ñôøng 

Hoài ñoâng taêh hla kô phieàu teøh ñak, Ui zan 

taêh hla kô phieàu ‘noh kô chôt hô tuch. 

10. Pô nheân laêng bôngai gôh môt ñaêi 
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zieâu Kuoâk hoài, ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân 

- Kìô jô neøi joà akoøm taêh hla kô phieàu 

poâk ñaêu zieâu Kuoâk hoài, jô neøi lang yaih tô 

keâng tô sar ñeøi zôm truh bôngai rôih poâk 

ñaêi zieâu Kuoâk hoài. Hoài ñoâng taêh hla kô 

phieàu teøh ñak iung pô nheân laêng bôngai 

gôh môt ñaêi zieâu Kuoâk hoài, pô jao hla 

bôar kô chôt ñaêi zieâu Kuoâk hoài jaêl ‘nao aên 

bôngai gôh môt paêng roi aênKuoâk hoài jaêl 

‘nao gaêh jô neøi pô nheân laêng ñaêi zieâu 

Kuoâk hoài zôt ‘maêng hoâp pô tôm bluøng. 

- Kìô jô neøi joà akoøm taêh hla kô phieàu 

poâk ñaêu zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân, jô neøi 

lang yaih tô keâng tô sar ñeøi zôm truh 

bôngai rôih poâk ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân 

yaân. Ui zan taêh hla kô phieàu iung pô 

nheân laêng bôngai gôh môt ñaêi zieâu Hoài 

ñoâng Nhaân yaân kôp maê kô dih tô iung 

taêh hla kô phieàu, pô jao hla bôar kô chôt 

ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân jaêl ‘nao aên 

bôngai gôh môt paêng roi aên Hoài ñoâng 

Nhaân yaân jaêl ‘nao gaêh jô neøi pô nheân 

laêng ñaêi zieâu Hoài ñoâng Nhaân yaân zôt 

‘maêng hoâp pô tôm bluøng. 
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ANIH JANG TÖ PHAÙP GIA LAI 

 

Hnam pôm jang: 46 Leâ thaùnh Toân, phöông Ia 

Kring, kô phoà Plei Ku, char Gia Lai 

Tô leøi phoân: 0269.3.821.596 

Webste: http://stp.gialai.gov.vn 

Email Khul chih hô met: 

pbpl.sstp@gialai.gov.vn 

 

 

Tô ngla tô lech 

Ñ/c: Leâ Thò Ngoïc Lam 

Pô gôr Anih jang Tö phaùp 

 

Chih hô met paêng tô zoâh 

Phong pô tho tô zoâh nôr pô kaêp 

 

Tô blang 

Siu Thò Leä Thu 

Nay H’Ne 

 

 

 

 

Hla bôar aên tô lech soà 21/GP-STTTT yua Anih 

jang Thoâng tin paêng Truyeân thoâng char Gia Lai pô 

jao ‘naêr 31 kheøi 3 sônaêm 2021. 

In 1.200 sô nôp, saê 10.8 x 18cm zôt Anih in Cuïc 

Chính trò Quaân ñoan 3, trong Leâ Duaån, kô phoà Plei 

Ku, char Gia Lai. 

In ñang paêng noâp weøi kheøi 4/2021. 
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KNONG BRUØA ANAÊ PLÔI CHAR 

GONG BRUØA TÖ PHAÙP 

 

 

 

 

 

 

HÔDROÂM HRAÊ 

TRUH PÔTHAÂO HÔDUM JAO PÔKAÊ GAH 

RUAH KHOA ÑAÏI ZIEÅU QUOÁC HOÄI HAÊNG 

ÑAÏI ZIEÅU GÔNONG HÔGUM ANAÊ PLÔI 

HDUM GÖL CHRAÊN THUN 2021-2026 

 

(T l i Yuan - T l i Bahnar - T l i Jrai) 

 

 

 

 

 

 

 

THUN 2021 
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HIAP LAØI BLUNG HLAÂO 

 

Ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng ñaïi 

zieåu gônong hôgum anaê plôi leø sa amaêng 

tôlôi döi kôñi char phun gong m ng 

mônuih zon sang döi hômaâo Hôdraê kôñi 

phian lon ia Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa 

Vieät Nam chih pôhdor. 

Hrôi ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng ñaïi 

zieåu gônong hôgum anaê plôi hôdum göl chraên 

thun 2021-2026 döi pôklaê leø hrôi tôjuh, knoâl 

23 blan 5 thun 2021
25

. Anai leø bruøa kôñi 

char yoâm phaên mông lon ia kiang ruah 

hôdum ñaïi zieåu rôgôi mbruøa, djôø tôpaê pô ala 

kô hôdraê p min, tôlôi kôchang kiang haêng 

tôlôi döi ngaê maê poâ mông mônuih zon sang 

amaêng Quoác hoäi haêng Gônong hgum anaê plôi 

hôdum göl chraên thun phraâo, pôgoâp chraên 

hiam klaê amaêng bruøa pôkoà pôjing, pôkjaêp 

haêng giong kjaêp knuk kna tôlôi döi xaõ hoäi chuû 

nghóa mông mônuih zon sang, yua mônuih 

zon sang, yua  kô mônuih zon sang, yuø tôlôi 

git gai mông Ñaûng Coäng saûn Vieät Nam. 

                                                           
25

 (Tui Nghò quyeát mroâ 133/2020/QH14 knoâl 17/11/2020 

mông Quoác hoäi lon ia Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam 

gah hrôi ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng ñaïi zieåu gônong hôgum 

anaê plôi hôdum göl chraên thun 2021-2026). 



  

141 

 

 

Pôtruh ngaê bruøa pôjao truh pôthaâo 

hôdraê kôñi phian gah ruah khoa, Gong 

bruøa Tö phaùp char Gia Lai chih pôblang 

‚hôdroâm hraê truh pôthaâo hôdum jao pôka 

gah ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng ñaïi zieåu 

gônong hôgum anaê plôi hôdum göl chraên 

thun 2021-2026‛. Hôdroâm hraê anai hômaâo 

hdum mta bruøa yoâm sit zôi yuø anai: 

Chraên 1 - Zô zìa jao pôkaê gah Quoác 

hoäi, ñaïi zieåu Quoác hoäi tui Hôdraê kôñi 

phian Gong pôkoà Quoác hoäi; 

Chraên 2 - Zô zìa jao pôkaê gah chính 

quyeàn plôi pla, Gônong hgum anaê plôi haêng 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi tui Hôdraê 

kôñi gong pôkoà chính quyeàn zon lan; 

Chraên 3 - Zô zìa mta bruøa phun gong 

mông Hôdraê kôñi ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

haêng ñaïi zieåu gônong hôgum anaê plôi 

haêng hraê pôar kôñi phian jeø giam truh 

bruøa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi chraên bruøa 

XV haêng ñaïi zieåu gônong hôgum anaê plôi 

hôdum göl chraên thun 2021-2026. 

Amaêng tôlôi chih pôblang hôdroâm hraê, 

tônap tlaih hômaâo hdum tôlôi kzah tôdu. 

Zing môi chang rômang tuø maê hôdum tôlôi 

gum pôchruh boâh pôhiap mông gôyut pôñok. 

Pôpuø laøi pôthaâo hôdroâm hraê truh haêng 

gôyut pôñok! 

KHUL CHIH PÔBLANG 
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Chraên 1 

ZÔ ZÌA TÔLÔI JAO PÔKAÊ GAH QUOÁC 

HOÄI, ÑAÏI ZIEÅU QUOÁC HOÄI TUI HÔDRAÊ 

KÔÑI PHIAN GONG PÔKOÀ QUOÁC HOÄI
26

 

 

I. ANIH PÔDÖM, BRUØA PÔJAO, CHRAÊN 

THUN, TÔLÔI PÔKAÊ NGAÊ BRUØA MÔNG 

QUOÁC HOÄI 

1. Anih pôdöm, bruøa pôjao mông Quoác 

hoäi 

- Quoác hoäi leø gong bruøa ñaïi zieåu dloâng 

hloâh mông mônuih zon sang, gong bruøa 

tôlôi döi knuk kna dloâng hloâh mông lon ia 

Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam. 

- Quoác hoäi ngaê djôø tôlôi döi pôkoà pôjing 

hôdraê kôñi phian, bômôsit hôdum mta 

bruøa yoâm phaên mông lon ia haêng kôsem 

laêng chraên dloâng haêng bruøa ngaê mông 

Knuk kna 

2. Chraên thun Quoác hoäi 

- Chraên thun mông rim chraên bruøa 

Quoác hoäi leø 05 thun, chôdong mông hrôi 

                                                           
26

 Döi pôkra pôplih, pôdjop yua Hôdraê kôñi pôkra pôplih, 

pôdjop zô zìa mta mông Hôdraê kôñi Gong pôkoà Chính phuû 

haêng Hôdraê kôñi Gong pôkoà Chính quyeàn zon lan (Hôdraê 

kôñi mroâ 47/2019/QH14 döi hmaâo Quoác hoäi thaâo rôgao knoâl 

22/11/2019. 
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mblung pok tal jônum blung hlaâo mông 

Quoác hoäi chraên bruøa anun truh kô hrôi 

mblung pok tal jônum blung hlaâo mông 

Quoác hoäi chraên bruøa tôdôi 

- 60 hrôi hlaâo kô Quoác hoäi abih chraên 

thun, Quoác hoäi chraên bruøa phraâo brôi döi 

ruah giong. 

- Amaêng tôlôi hômaâo pha ra bìa, tôdah 

döi hômaâo aset hloâh 2/3 rônoâh ñaïi zieåu 

Quoác hoäi tuø göt jing leø Quoác hoäi bômôsit 

pôtrun ber zudah ñoâh sui chraên thun 

mông poâ tui tôlôi rôkaâo kiang mông Uûy 

zan thöôøng vuï Quoác hoäi. Bruøa ñoâh sui 

chraên thun mông sa chraên Quoác hoäi zu 

döi rôgao 12 blan, lui kô tôlôi hômaâo 

pôblah wang. 

3. Tôlôi pôkaê haêng tuø yua ngaê bruøa 

mông Quoác hoäi 

- Quoác hoäi ngaê bruøa tui hôdraê pôzut 

jônum haêng bômôsit tui chraên tôhnal lu. 

- Tuø yua bruøa ngaê mông Quoác hoäi döi 

hñong kjaêp haêng tôlôi hômaâo yua mông 

hôdum tal jônum mông Quoác hoäi, bruøa ngaê 

mông Uûy zan thöôøng vuï Quoác hoäi, Gônong 

hôgum djuai ania aset, hôdum Uûy zan mông 

Quoác hoäi, Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi, hôdum 

ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng tuø yua mông tôlôi 

pôtlep hrom ngaê bruøa haêng Chuû tòch lon ia, 
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Chính phuû, sang phaêk kôñi mônuih zon 

sang chraên dloâng, Vieän kieåm saùt mônuih 

zon sang chraên dloâng, Uûy zan Trung öông 

Maët traän lon ia Vieät Nam haêng hdum gong 

bruøa, gong pôkoà pôkon. 

II. TÔLÔI PÔKAÊ, ANIH PÔDÖM, RÔNOÂH 

PÔKAÊ, CHRAÊN THUN, BRUØA PÔJAO HAÊNG 

MÔNUIH PLEØ HRAÊ MÔNG ÑAÏI ZIEÅU QUOÁC 

HOÄI 

1. Tôlôi pôkaê mông ñaïi zieåu Quoác hoäi 

(1) Tôpaê rônuah haêng lon ia, mônuih 

zon sang haêng Hôdraê kôñi phian, gir 

kôtön ngaê djôø bruøa pôplih phraâo, yua kô 

tôlôi kiang mônuih zon sang pôdrong, lon 

ia ktang, zon sang ngaê maê poâ, pôdöø 

môñôr, rôgôi mbruøa. 

(2) Hômaâo sa anaên lon ia leø lon ia Vieät 

Nam. 

(3) Hômaâo tôlôi rônuah tôpaê klaê hiam, 

gir triang, thaâo pôkrem, ngaê bruøa abih 

pran jua, pôgru ngaê djôø hdraê kôñi phian; 

hômaâo hôdraê p min gir pôkhom kôdong 

haêng tôlôi zong ngaên, hoaêch rôngiaø, rim 

tôlôi pôzuh zu klaê hiam, ngaê pô-ö pô-ang 

tôlôi döi haêng hdum tôlôi soâh dlaøi hôdraê 

kôñi phian pôkon 

(4) Hômaâo tôlôi rôgôi hraê pô-ar, juat 

bruøa, hmaâo tôlôi thaâo, pran jua, thaâo 
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pôgru ngaê bruøa haêng ang kôdröh kiang 

ngaê djôø bruøa pôjao ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

(5) Ngaê bruøa pôchuai kjaêp haêng mônuih 

zon sang, kôchang krap hmöø boâh pôhiap 

mông mônuih zon sang, döi hmaâo mônuih 

zon sang tuø ñaøo. 

(6) Hômaâo tôlôi döi mut tom hôdum 

bruøa ngaê mông Quoác hoäi 

2. Anih pôdöm mông ñaïi zieåu Quoác hoäi 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi leø mônuih pô ala brôi 

kô hdraê pômin, tôlôi kôchang kiang mông 

mônuih zon sang pô gong anih ruah poâ 

haêng mông mônuih zon sang tar lon ia; jing 

leø mônuih pô ala kô mônuih zon sang ngaê 

djôø tôlôi döi knuk kna amaêng Quoác hoäi. 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi tuø grong bruøa pôjao 

zôi anaêp mônuih pleø hraê haêng zôi anaêp 

Quoác hoäi gah ngaê djôø bruøa pôjao, tôlôi döi 

ñaïi zieåu mông poâ. 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi pôdöø môñôr amaêng 

ruai pôchrong haêng bômôsit hdum mta 

bruøa djôø gah bruøa pôjao haêng tôlôi döi 

mông Quoác hoäi 

3. Rônoâh pôkaê ñaïi zieåu Quoác hoäi 

- Pôlin rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi zu 

rôgao 500 choâ mônuih, hômaâo ñaïi zieåu 

grong apaên juat bruøa haêng ñaïi zieåu ngaê 

bruøa zu apaên sa juat bruøa. 
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- Rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi ngaê bruøa 

grong apaên juat bruøa aset hloâh leø 40% 

amaêng pôlin rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

4. Thun blan ngaê bruøa mông ñaïi zieåu 

Quoác hoäi. 

 - Ñaïi zieåu Quoác hoäi ngaê bruøa grong sa 

juat bruøa pioâh abih moâng ngaê bruøa kiang 

ngaê djôø bruøa pôjao, tôlôi döi mông ñaïi 

zieåu zôi gong bruøa mông Quoác hoäi zudah 

zôi Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi pô zon lan. 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi ngaê bruøa zu grong 

juat bruøa pioâh aset hloâh 1/3 moâng ngaê 

bruøa amaêng thun kiang ngaê djôø bruøa 

pôjao, tôlôi döi mông ñaïi zieåu zôi gong 

bruøa mông Quoác hoäi. Mônuih djaê apaên 

akoà gong bruøa, gong anih ñaïi zieåu Quoác 

hoäi hômaâo bruøa pôjao dap pôdöm hrôi 

blan, bruøa ngaê, pôjing tôlôi amunh rôhoaih 

kiang bìa maê kô ñaïi zieåu Quoác hoäi ngaê djôø 

bruøa pôjao, tôlôi döi mông ñaïi zieåu. 

5. Chraên thun mông ñaïi zieåu Quoác hoäi 

- Chraên thun mông ñaïi zieåu Quoác hoäi 

tui hloai chraên thun mông Quoác hoäi. 

- Chraên thun mông ñaïi zieåu Quoác hoäi döi 

ruah pôdjop chôdong mông hrôi mblung pok 

tal jônum tôdôi kô tal ruah pôdjop truh kô 

hrôi mblung pok tal jônum tal blung hlaâo 

mông Quoác hoäi chraên bruøa tôdôi. 
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6. Bruøa pôjao mông ñaïi zieåu Quoác hoäi 

haêng mônuih pleø hraê 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi ngaê bruøa pôchuai 

kjaêp haêng mônuih leø hraê, tuø grong tôlôi 

kôsem laêng mông mônuih pleø hraê, böp 

nanao haêng mônuih pleø hraê, sem hluh 

tôlôi pômin kiang mông mônuih pleø hraê; 

hrui pôzut haêng ruai pôthaâo tôpaê rônuah 

hiap rôkaâo kiang mông mônuih pleø hraê 

haêng Quoác hoäi, hôdum gong bruøa jeø giam; 

truh pôthaâo haêng iaâo pôtrut mônuih zon 

sang ngaê djôø klaê Hieán phaùp haêng hôdraê 

kôñi phian. 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi böp mônuih pleø hraê 

tui chraên bruøa böp mônuih pleø hraê mông 

Khul Ñaïi zieåu Quoác hoäi. Ñaïi zieåu Quoác hoäi 

böp mônuih pleø hraê zôi anih hôdip mda, 

anih ngaê bruøa; böp mônuih pleø hraê tui 

juat bruøa, kual anih, poâ mônuih, kual 

anom môø ñaïi zieåu hôdor pômin. Amaêng 

chraên bruøa böp mônuih pleø hraê, ñaïi zieåu 

Quoác hoäi hômaâo bruøa pôjao laøi pôthaâo 

haêng mônuih pleø hraê gah bruøa ngaê mông 

ñaïi zieåu haêng Quoác hoäi; mônuih pleø hraê 

pô ala mônuih pleø hraê amra pôchruh boâh 

pôhiap haêng ñaïi zieåu Quoác hoäi zôi moâng 

jônum mônuih pleø hraê yua Khul ñaïi zieåu 

Quoác hoäi pôtlep hrom haêng Uûy zan Maët 
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traän Lon ia haêng chính quyeàn zon lan 

pôkoà amaêng tôlôi hômaâo kiang bìa maê. 

7. Bruøa pôdôi tôdang zudah rôngiaø 

tôlôi döi ñaïi zieåu Quoác hoäi  

- Amaêng tôlôi hômaâo ñaïi zieåu Quoác hoäi 

djôø pôtruh kôñi djôø jeø giam jing leø Uûy zan 

Thöôøng vuï Quoác hoäi bômôsit pôdôi tôdaêng 

bruøa ngaê djôø bruøa pôjao, tôlôi döi mông ñaïi 

zieåu Quoác hoäi anun. Ñaïi zieåu Quoác hoäi döi 

pot glaøi ngaê djôø bruøa pôjao, tôlôi döi ñaïi 

zieåu haêng ruø tôguø hdum tôlôi djôø hôdraê 

tôdang gong bruøa hômaâo tôlôi döi pôdôi 

tôdaêng kôsem laêng, pôdôi tôdang tal bruøa 

haêng ñaïi zieåu anun zudah chôdong mông 

hrôi tôlôi kôñi, bômôsit mông sang phaêk 

kôñi hmaâo maê yua kôñi phian pôthaâo ñaïi 

zieåu anun zu hômaâo tôlôi soâh zudah zu brôi 

tuø grong bruøa pôjao tôlôi soâh. 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi djôø pôklaê tôlôi soâh, 

bômôsit mông sang phaêk kôñi jing leø rôngiaø 

tôlôi döi ñaïi zieåu Quoác hoäi, chôdong mông 

hrôi tôlôi kôñi, bômôsit mông sang phaêk 

kôñi hmaâo maê yua kôñi phian. 

8. Bruøa pôgoà brôi pôdôi ñaïi zieåu Quoác 

hoäi 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi zu doà djôø tôpaê 

haêng tôlôi tuø ñaøo mông mônuih zon sang 

jing leø djôø Quoác hoäi zudah mônuih pleø hraê 

pôgoà brôi pôdôi. 
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- Amaêng tôlôi hômaâo Quoác hoäi pôgoà 

brôi pôdôi ñaïi zieåu Quoác hoäi jing leø bruøa 

pôgoà brôi pôdôi brôi döi hômaâo aset hloâh 

2/3 pôlin rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi tuø göt. 

- Amaêng tôlôi hômaâo mônuih pleø hraê 

pôgoà brôi pôdôi ñaïi zieåu Quoác hoäi jing leø 

bruøa pôgoà brôi pôdôi döi pôtruh ngaê tui 

dap pôdöm yua Uûy zan Thöôøng vuï Quoác 

hoäi jao pôkaê. 

 

Chraên 2 

ZÔ ZÌA JAO PÔKAÊ GAH CHÍNH QUYEÀN 

PLÔI PLA, GÔNONG HGUM ANAÊ PLÔI 

HAÊNG ÑAÏI ZIEÅU GÔNONG HGUM ANAÊ 

PLÔI TUI HÔDRAÊ KÔÑI GONG PÔKOÀ 

CHÍNH QUYEÀN ZON LAN
 27 

 

I. GONG ANIH KUAL ANOM HAÊNG 

CHÍNH QUYEÀN PLÔI PLA 

1. Jao pôkaê gah gong anih kual anom 

Hôdum gong anih kual anom mông lon ia 

Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam hmaâo: 

                                                           
27

 Döi pôkra pôplih, pôdjop yua Hôdraê kôñi pôkra pôplih, 

pôdjop zô zìa mta mông Hôdraê kôñi Gong pôkoà Chính phuû 

haêng Hôdraê kôñi Gong pôkoà Chính quyeàn zon lan (Hôdraê 

kôñi mroâ 47/2019/QH14 döi hmaâo Quoác hoäi thaâo rôgao knoâl 

22/11/2019. 
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- Char, zon prong djôø gah Trung öông 

(zôi yuø anai iaâo hrom leø chraên char); 

- Tring, quaän, zon prong djôø gah char, 

zon prong djôø gah Trung öông (zôi yuø anai 

iaâo hrom leø chraên tring); 

- Zao, phöôøng, zon zut (zôi yuø anai iaâo 

hrom leø chraên zao); 

- Gong anih kual anom-dram gônam 

pha ra hjaên. 

2. Gong pôkoà chính quyeàn plôi pla pô 

hôdum gong anih kual anom 

- Chính quyeàn plôi pla döi pôkoà pô 

hôdum gong anih kual anom mông lon ia 

Coäng hoøa xaõ hoäi chuû nghóa Vieät Nam 

(pôthaâo zôi anih dap 1) djôø haêng tôlôi 

hômaâo zon lan, zon prong, bul ia rôsì, gong 

anih kual anom-dram gônam pha ra hjaên. 

- Chính quyeàn plôi pla pô zon lan hômaâo 

chính quyeàn plôi pla pô char, tring, zao. 

- Chính quyeàn plôi pla pô zon prong 

hômaâo chính quyeàn plôi pla pô zon prong 

djôø gah Trung öông, quaän, zon prong djôø 

gah char, zon prong djôø gah zon prong djôø 

gah Trung öông, phöôøng, zon zut. 

3. Tôlôi pôkaê gong pôkoà haêng bruøa 

ngaê mông chính quyeàn plôi pla  

- Ngaê tui Hieán phaùp haêng kôñi phian, 

wai laêng lon char haêng kôñi phian; ngaê 

djôø tôlôi pôkaê pôzut zon sang ngaê maê poâ. 
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- Kjaêp phraâo, tôpaê rônuah, bôwih 

mônuih zon sang, tuø grong tôlôi kôsem 

laêng mông mônuih zon sang. 

- Gônong hôgum anaê plôi ngaê bruøa tui 

hôdraê pôzut jônum haêng bômôsit tui 

tôhnal lu. 

- Knong bruøa anaê plôi ngaê bruøa tui 

hôdraê khul tôpul knong bruøa anaê plôi 

pôtlep haêng bruøa pôjao mông Chuû tòch 

knong bruøa anaê plôi. 

II. GÔNONG HGUM ANAÊ PLÔI HAÊNG 

ÑAÏI ZIEÅU GÔNONG HGUM ANAÊ PLÔI 

1. Gônong hgum anaê plôi 

- Gônong hgum anaê plôi hômaâo ñaïi zieåu 

gônong hgum anaê plôi yua mônuih pleø hraê 

pô zon lan ruah chuan, jing leø gong bruøa 

tôlôi döi knuk kna pô zon lan, pô ala kô 

hôdraê min, tôlôi kôchang kiang haêng tôlôi 

döi ngaê maê poâ mông mônuih zon sang, tuø 

grong zôi anaêp zon sang zon lan haêng 

gong bruøa knuk kna chraên dloâng. 

- Ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi leø 

mônuih pô ala kô hôdraê pômin, tôlôi 

kôchang kiang haêng tôlôi döi ngaê maê poâ 

mông mônuih zon sang, tuø grong zôi anaêp 

zon sang zon lan haêng zôi anaêp Gônong 

hgum anaê plôi gah bruøa ngaê djôø bruøa 

pôjao, tôlôi döi ñaïi zieåu mông poâ. Ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi pôdöø môñôr amaêng 
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ruai pôchrong haêng bômôsit hôdum mta 

bruøa djôø gah bruøa pôjao, tôlôi döi mông 

Gônong hgum anaê plôi. 

- Thöôøng tröïc Gônong hgum anaê plôi leø 

gong bruøa Thöôøng tröïc Gônong hgum anaê 

plôi, ngaê djôø bruøa pôjao, tôlôi döi tui jao 

pôkaê mông Hôdraê kôñi Gong pôkoà chính 

quyeàn plôi pla haêng hôdum jao pôkaê pôkon 

mông kôñi phian hmaâo jeø giam; tuø grong 

bruøa pôjao haêng laøi pôthaâo bruøa knuøa zôi 

anaêp Gônong hgum anaê plôi. Poâ mônuih 

mông Thöôøng tröïc Gônong hgum anaê plôi zu 

döi hrom haêng anun leø poâ mônuih mông 

Knong brua anaê plôi hrom chraên. 

- Ban mông Gônong hgum anaê plôi leø 

gong bruøa mông Gônong hgum anaê plôi, 

hômaâo bruøa pôjao kôsem laêng hôdraê 

pôphoâ nghò quyeát, laøi pôthaâo, hôdraê pôphoâ 

hlaâo kô pôthaâo Gônong hgum anaê plôi, 

kôsem laêng, rôkaâo kiang gah hôdum mta 

bruøa djôø gah kual anih Ban wai laêng; tuø 

grong bruøa pôjao haêng laøi pôthaâo bruøa 

knuøa zôi anaêp Gônong hgum anaê plôi. 

2. Tôlôi jao pôkaê mông ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi 

(1) Tôpaê rônuah haêng lon ia, mônuih 

zon sang haêng Hôdraê kôñi phian, gir 

kôtön ngaê djôø bruøa pôplih phraâo, yua kô 

tôlôi kiang mônuih zon sang pôdrong, lon 
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ia ktang, zon sang ngaê maê poâ, pôdöø 

môñôr, rôgôi mbruøa. 

(2) Hômaâo sa anaên lon ia leø lon ia Vieät Nam. 

(3) Hômaâo tôlôi rônuah tôpaê klaê hiam, 

gir triang, thaâo pôkrem, ngaê bruøa abih 

pran jua, pôgru ngaê djôø hdraê kôñi hian; 

hômaâo hôdraê pômin gir pôkhom kôdong 

haêng tôlôi zong ngaên, hoaêch rôngiaø, rim 

tôlôi pôzuh zu klaê hiam, ngaê pô-ö pô-ang 

tôlôi döi haêng hdum tôlôi soâh dlaøi hôdraê 

kôñi phian pôkon 

(4) Hômaâo tôlôi rôgôi hraê pô-ar, juat 

bruøa, hmaâo tôlôi thaâo, pran jua, thaâo 

pôgru ngaê bruøa haêng ang kôdröh kiang 

ngaê djôø bruøa pôjao ñaïi zieåu; hômaâo tôlôi 

döi mut tom hôdum bruøa ngaê mông 

Gônong hgum anaê plôi. 

(5) Ngaê bruøa pôchuai kjaêp haêng mônuih 

zon sang, kôchang krap hmöø boâh pôhiap 

mông mônuih zon sang, döi hmaâo mônuih 

zon sang tuø ñaøo. 

3. Chraên thun mông Gônong hgum anaê 

plôi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

- Chraên thun mông rim chraên bruøa 

Gônong hgum anaê plôi leø 05 thun, chôdong 

mông hrôi jônum tal blung hlaâo mông 

Gônong hgum anaê plôi chraên bruøa anun 

truh kô tal jônum blung hlaâo môøng Gônong 

hgum anaê plôi chraên bruøa tôdôi. Kaih bìa 
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maê leø 45 hrôi hlaâo kô hrôi Gônong hgum 

anaê plôi abih chraên ngaê bruøa, Gônong 

hgum anaê plôi chraên bruøa phraâo brôi döi 

ruah giong. Bruøa pôtrun ber zudah ñoâh sui 

chraên thun mông Gônong hgum anaê plôi 

yua Quoác hoäi bômôsit tui tôlôi rôkaâo kiang 

mông Uûy zan Thöôøng vuï Quoác hoäi. 

- Chraên thun mông ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi tui hloai chraên thun mông 

Gônong hgum anaê plôi. Ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi döi ruah pôdjop mblung 

ngaê bruøa pôjao poâ pô ala chôdong mông 

hrôi mblung pok tal jônum tôdôi kô tal 

ruah pôdjop truh kô hrôi mblung pok tal 

jônum blung hlaâo mông Gônong hgum anaê 

plôi chraên bruøa tôdôi. 

- Chraên thun mông Thöôøng tröïc Gônong 

hgum anaê plôi, knong bruøa anaê plôi, 

hôdum zan mông Gônong hgum anaê plôi 

tui chraên thun mông Gônong hgum anaê 

plôi hrom göl chraên. Tôdang Gônong hgum 

anaê plôi abih chraên thun ngaê bruøa, Thöôøng 

tröïc Gônong hgum anaê plôi, knong bruøa 

anaê plôi, hôdum Ban mông Gônong hgum 

anaê plôi ngaê dong bruøa pôjao truh kô 

Gônong hgum anaê plôi chraên bruøa phraâo 

ruah Thöôøng tröïc Gônong hgum anaê plôi, 

Knong bruøa anaê plôi, hôdum Ban mông 

Gônong hgum anaê plôi chraên bruøa phraâo. 
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Chraên 3 

ZÔ ZÌA MTA BRUØA PHUN GONG 

MÔNG HÔDRAÊ KÔÑI RUAH ÑAÏI ZIEÅU 

QUOÁC HOÄI HAÊNG ÑAÏI ZIEÅU GÔNONG 

HÔGUM ANAÊ PLÔI HAÊNG HRAÊ PÔ-AR 

KÔÑI PHIAN JEØ GIAM TRUH BRUØA 

RUAH ÑAÏI ZIEÅU QUOÁC HOÄI CHRAÊN 

BRUØA XV HAÊNG ÑAÏI ZIEÅU GÔNONG 

HÔGUM ANAÊ PLÔI HÔDUM GÖL 

CHRAÊN THUN 2021-2026 

 

I. LOÂNG TING DAP PÔDÖM, CHRAÊN 

TÔHNAL HAÊNG PÔPHA DAP ÑAÏI ZIEÅU 

QUOÁC HOÄI, ÑAÏI ZIEÅU GÔNONG HGUM 

ANAÊ PLÔI
28

 

1. Ting pôchrong haêng pôpha dap 

rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi döi ruah chuan 

Uûy zan thöôøng vuï Quoác hoäi chraên bruøa 

XIV ting pôchrong haêng pôpha dap rônoâh 

ñaïi zieåu Quoác hoäi döi ruah chuan pô rim 

                                                           
28

  Tui hloai Nghò quyeát mroâ 1185/NQ-UBTVQH14 knoâl 

11/01/2021 mông Uûy zan thöôøng vuï Quoác hoäi ting pôchrong 

rônoâh pôkaê, dap pôdöm, chraên tôhnal ñaïi zieåu Quoác hoäi 

chraên bruøa XV; Nghò quyeát mroâ 1187/NQ-UBTVQH knoâl 

11/01/2021 mông Uûy zan thöôøng vuï Quoác hoäi Chraâo pôblang 

bruøa pôklaê dap pôdöm, chraên tônal haêng pôpha dap rônoâh 

mônuih döi laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi hôdum göl chraên thun 2021-2026. 
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char, zon prong djôø Trung öông klaê rôñah 

tui zôi yuø: 

a) Pôlin rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi 

chraên bruøa XV leø: 500 choâ. 

b) Rônoâh pôkaê, dap pôdöm, chraên 

tôhnal ñaïi zieåu Quoác hoäi pô Trung öông 

haêng plôi pla: 

* Rônoâh ñaïi zieåu pô hôdum gong bruøa 

Trung öông leø 207 ñaïi zieåu (41,4%). 

Rônoâh ñaïi zieåu pô hôdum gong bruøa Trung 

öông döi pôjao kô hôdum gong bruøa, gong 

pôkoà, gong anih, klaê rôñah: 

- Hôdum gong bruøa Ñaûng: 10 ñaïi zieåu 

(2,0%). 

- Gong bruøa Chuû tòch lon ia: 03 ñaïi zieåu 

(0,6%). 

- Hôdum gong bruøa mông Quoác hoäi, 

Gong bruøa djôø gah Uûy zan thöôøng vuï Quoác 

hoäi, Vaên phoøng Quoác hoäi (ñaïi zieåu Quoác 

hoäi grong apaên juat bruøa pô Trung öông): 

133 ñaïi zieåu (26,6%). 

- Chính phuû, gong bruøa djôø gah Chính 

phuû (hômaâo wot Zoä tröôûng Zoä Quoác phoøng 

haêng Zoä Tröôûng Zoä Coâng an): 15 ñaïi zieåu 

(3,0%). 

- Tôpul grup djaê phao ktuang: Ling tôhaên 

(Gong bruøa Zoä, hôdum quaân khu, quaân 
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chuûng haêng kual anih yoâm phaên): 12 ñaïi 

zieåu (2,4%); Coâng an: 02 ñaïi zieåu (0,4%). 

- Sang phaêk kôñi mônuih zon sang 

chraên dloâng: 01 ñaïi zieåu (0,2%). 

- Vieän kieåm saùt mônuih zon sang chraên 

dloâng: 01 ñaïi zieåu (0,2%). 

- Kieåm toaùn knuk kna: 01 ñaïi zieåu (0,2%). 

- Maët traän Lon ia Vieät Nam haêng hôdum 

gong pôkoà poâ hrom: 29 ñaïi zieåu (5,8%). 

* Rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi pô plôi pla leø 

293 ñaïi zieåu (58,6%). Rônoâh ñaïi zieåu Quoác 

hoäi pô plôi pla döi dap pôdöm tui zôi yuø: 

- Dap pôdöm hôdraê pôchrong hmaâo 220 

ñaïi zieåu (44%). Dap pôdöm hôdraê 

pôchrong leø dap pôdöm gong pôkoà pioâh 

kiang hôdum char, zon prong djôø agh 

Trung öông ngaê anih phun laøi pôthaâo 

mônuih tôbìa ruah, hmaâo: 

+ Khoa git gai phun gong pô hôdum 

char, zon prong djôø gah Trung öông wot 

ngaê khoa khul ñaïi zieåu Quoác hoäi (Bí thö 

zudah kô-iang Bí thö, Chuû tòch gônong 

hgum anaê plôi, Chuû tòch Knong bruøa anaê 

plôi) 63 ñaïi zieåu (12,6%). 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi ngaê bruøa apaên 

grong juat bruøa zôi Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi 

67 ñaïi zieåu (13,4%) (haêng zon prong Haø 
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Noäi, char zon prong Hoà Chí Minh, char 

Ngheä An haêng char Thanh Hoùa, rim plôi 

pla hmaâo 02 ñaïi zieåu Quoác hoäi ngaê bruøa 

grong juat bruøa). 

+ Maët traän lon ia Vieät Nam: 09 ñaïi zieåu 

(1,8%). 

+ Coâng ñoaøn: 06 ñaïi zieåu (1,2%). 

+ Khul ñeh dam coäng saûn Hoà Chí Minh: 

05 ñaïi zieåu (1,0%). 

+ Khul hgum goâp ñah kômôi Vieät Nam: 

07 ñaïi zieåu (1,4%). 

+ Khul mônuih ngaê ñang hma Vieät Nam: 

05 ñaïi zieåu (1,0%). 

+ Khul tôhaên hñaêp Vieät Nam: 03 ñaïi 

zieåu (0,6%). 

+ Pô ala ñaøo khoâp: 06 ñaïi zieåu (1,2%). 

+ Ling tôhaên (hmaâo Gong git gai bruøa 

tôhaên haêng Gong git gai bruøa tôhaên wai 

pôgang môguai lon ia chraên char): 14 ñaïi 

zieåu (2,8%). 

+ Coâng an: 09 ñaïi zieåu (1,8%). 

+ Sang phaêk kôñi, Vieän kieåm saùt 

mônuih zon sang, Gong bruøa Tö phaùp: 13 

ñaïi zieåu (2,6%), amaêng anun: sang phaêk 

kôñi mônuih zon sang: 05 ñaïi zieåu; Vieän 

kieåm saùt mônuih zon sang: 04 ñaïi zieåu; 

Gong bruøa Tö phaùp: 04 ñaïi zieåu. 
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+ Gong pôkoà khoa hoïc, coâng ngheä, pôtoâ 

pôjuat, hraêm pôjuat (gong anih sem hôduah, 

ñaïi hoïc, hoïc vieän…): 06 ñaïi zieåu (1,2%). 

+ Anih sì môdroâ, khul bruøa knuøa gah 

kual anih ngaê pôjing sì môdroâ: 07 ñaïi zieåu 

(1,4%). 

- Dap pôdöm chraâo pôchrong yua hôdum 

zon lan laøi pôthaâo 73 ñaïi zieåu (14,6%). 

Dap pôdöm chraâo pôblang leø dap pôdöm 

kôchang maê poâ pioâh hôdum char, zon 

prong djôø gah Trung öông ngaê anih phun 

kiang laøi pôthaâo mônuih tôbìa ruah rôgôi 

mbruøa, hmaâo pô ala hôdum gong bruøa: 

Khoa hoïc - coâng ngheä, ngaê bruøa, tôhaên djôø 

rôka-lon char, pôtoâ hraêm, gru hiam-kôhnaâo 

mbruøa, pô ala kô Ñaûng, chính quyeàn. Maët 

traän lon ia haêng hdum gong pôkoà jeø giam… 

Amaêng dap pôdöm anai, kiang hôdor 

pômin dap pôdöm djôø hôdraê rônoâh mônuih 

leø ñah kômôi, mônuih rôngiao Ñaûng, djuai 

ania aset, thun chôñai haêng r kâo tôbìa 

kiang ruah. 

* Dap pôdöm pôtlep hrom leø dap pôdöm 

tui tôlôi pôkaê pôtlep hrom. Sa choâ mônuih 

tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi amra 

hmaâo lu hloâh sa dap pôdöm pôtlep hrom, 

hômaâo: 

- Ñaïi zieåu leø Uûy vieân Gong git gai Trung 

öông Ñaûng hlaêm broâ 95 ñoàng chí (14%), 
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amaêng anun hmaâo 12-14 ñoàng chí leø Uûy vieân 

Gong kôñi char, Bí thö Trung öông Ñaûng. 

- Ñaïi zieåu thun chôñai (yuø 40 thun): 

hlaêm broâ 50 ñaïi zieåu (10%). 

- Ñaïi zieåu tôbìa ruah glaøi dong: hlaêm 

broâ 160 ñaïi zieåu (32%). 

- Ñaïi zieåu leø mônuih djuai aset hñong 

kjaêp rônoâh pôkaê aset hloâh leø 18% pôlin 

rônoâh mônuih amaêng hraê anaên sit nik 

hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

- Ñaïi zieåu leø ñah kômôi hñong kjaêp 

rônoâh pôkaê aset hloâh 35% pôlin rônoâh 

mônuih amaêng hraê anaên sit nik hôdum 

mônuih tôbìa pioâh ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

2. Loâng ting dap pôdöm rônoâh ñaïi 

zieåu Quoác hoäi chraên bruøa XV döi ruah 

zôi hôdum char, zon prong djôø gah 

Trung öông  

a) Loâng ting dap pôdöm rônoâh ñaïi zieåu 

Quoác hoäi döi ruah zôi hôdum char, zon 

prong djôø gah Trung öông tui tôlôi pôkaê: 

- Rim char, zon prong djôø gah Trung 

öông hômaâo aset hloâh leø 03 ñaïi zieåu 

hôdip mda haêng ngaê bruøa pô zon lan; 

- Rônoâh ñaïi zieåu tìao tui döi ting tui 

rônoâh mônuih haêng tôlôi hômaâo mông rim 

zon lan, hñong kjaêp rônoâh ñaïi zieåu Quoác 

hoäi loâng ting döi ruah leø 500 ñaïi zieåu; 



  

161 

 

 

- Hñong kjaêp rim char, zon prong djôø gah 

Trung öông hômaâo aset hloâh leø 06 ñaïi zieåu; 

b) Loâng ting dap pôdöm ñaïi zieåu 

Trung öông tôbìa ruah pô zon lan tui 

tôlôi pôkaê: 

- Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi hmaâo 06 ñaïi 

zieåu jing leø hmaâo 02 ñaïi zieåu Trung öông; 

- Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi hmaâo 07 ñaïi 

zieåu jing leø hmaâo 03 ñaïi zieåu Trung öông; 

- Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi hmaâo 08 ñaïi 

zieåu jing leø hmaâo 03 - 04 ñaïi zieåu Trung 

öông; 

- Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi hmaâo 09 ñaïi 

zieåu jing leø hmaâo 04 ñaïi zieåu Trung öông; 

- Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi hmaâo 11 truh 

14 ñaïi zieåu jing leø hmaâo 05-07 ñaïi zieåu 

Trung öông; 

- Khul ñaïi zieåu Quoác hoäi hmaâo 29 -30 

ñaïi zieåu jing leø hmaâo 14- 15 ñaïi zieåu 

Trung öông; 

c) Rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi chraên 

bruøa XV loâng ting döi ruah pô char Gia 

Lai leø: 08 ñaïi zieåu (amaêng anun hômaâo: 

04 ñaïi zieåu yua hôdum gong bruøa, gong 

pôkoà pô Trung öông laøi pôthaâo; 04 ñaïi 

zieåu yua hôdum gong bruøa, gong pôkoà pô 

zon lan laøi pôthaâo). 
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3. Loâng ting dap pôdöm, chraên tôhnal 

haêng dap pôpha rônoâh mônuih döi laøi 

pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi 

a) Rônoâh ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi hôdum göl chraên thun 2021-2026: 

- Bruøa pôklaê rônoâh ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi döi ruah pô rim gong anih 

kual anom tui hloai amaêng jao pôkaê mông 

Hôdraê kôñi gong pôkoà chính quyeàn zon 

lan haêng hdum anih phun zôi yuø: 

+ Rônoâh mônuih mông rim gong anih 

kual anom kiang kô ngaê anih phun pôklaê 

rônoâh ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi döi 

ruah döi pôklaê tui rônoâh ting pôzut rônoâh 

mônuih yua gong bruøa ting pôzut chraên 

char laøi pôthaâo zôi anih giam hloâh ting 

truh kô knoâl 31/12/2020; 

+ Bruøa pôklaê gong anih kual anom kual 

chöø, kual kôdö dloâng, bul ia rôsì pioh ngaê 

anih phun pôklaê rônoâh ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi döi ruah tui hloai amaêng 

hraê pô-ar, hôdraê bômôsit doà hômaâo maê 

yua kôñi phian mông gong bruøa knuk kna 

hmaâo tôlôi döi. 

b) Bruøa pôklaê rônoâh ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi ngaê bruøa grong juat bruøa 

pô rim gong anih kual anom tui hloai 
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amaêng jao pôkaê mông Hôdraê kôñi gong 

pôkoà chính quyeàn zon lan: 

- Haêng chraên char, rônoâh ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi ngaê bruøa grong juat 

bruøa djaê apaên bruøa Chuû tòch, Kô-iang Chuû 

tòch Gônong hgum anaê plôi lu bìa leø 2 choâ 

mônuih; rônoâh ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi ngaê bruøa grong juat bruøa djaê apaên 

bruøa Tröôûng ban, kô-iang Tröôûng ban pô 

rim Ban mông Gônong hgum anaê plôi lu 

bìa leø 02 choâ mônuih; 

- Haêng chraên tring, rônoâh ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi ngaê bruøa grong juat 

bruøa djaê apaên bruøa Chuû tòch, Kô-iang Chuû 

tòch Gônong hgum anaê plôi lu bìa leø 02 

choâ mônuih; rônoâh ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi ngaê bruøa grong juat bruøa djaê 

apaên bruøa Tröôûng ban, kô-iang Tröôûng 

ban pô rim Ban mông Gônong hgum anaê 

plôi lu bìa leø 02 choâ mônuih; 

- Haêng chraên zao, rônoâh ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi ngaê bruøa grong juat 

bruøa djaê apaên bruøa Kô-iang Chuû tòch 

Gônong hgum anaê plôi leø 01 choâ. 

c) Bruøa loâng ting dap pôdöm, chraên 

tôhnal haêng dap pôpha rônoâh mônuih 

döi laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi pô rim gong anih 
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kual anom: Brôi hñong kjaêp anaê plôi ngaê 

maê poâ, tôpaê rôñah; dlaêng yoâm kô klaê 

kjaêp, ruah chuan ñaïi zieåu leø mônuih 

pôdah rôgôi gah rônuah tôpaê, ang kôdröh, 

akoà dloâ; hrom haêng anun hñong kjaêp dap 

pôdöm djôø hôdraê amaêng hôdum gong pôkoà 

kôñi char, gong pôkoà kôñi char-lon char, 

gong pôkoà lon char, gong anih djaê phao 

ktuang mônuih zon sang, gong bruøa knuk 

kna pô chraên poâ haêng hôdum gong anih 

kual anom chraên yuø (haêng chraên char, 

chraên tring), hôdum thoân, aluø hôdip mda 

(haêng chraên zao), gong anih bruøa knuøa, 

gong pôkoà dram gônam dloâng kual anom; 

pô ala mông hôdum chraên tôhnal lon char, 

bruøa knuøa, ñaøo khoâp, rôwang thun haêng 

pôdjop hôdum tôlôi kiang zôi yuø: 

- Hñong kjaêp hmaâo aset hloâh 35% pôlin 

rônoâh mônuih amaêng hraê anaên sit nik 

hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi leø ñah kômôi; gir kôtön rônoâh 

ñah kômôi djôø ruah döi leø hlaêm broâ 30% 

pôlin rônoâh ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi; 

- Hñong kjaêp rônoâh pôkaê djôø hôdraê 

mônuih amaêng hraê anaên sit nik hôdum 

mônuih döi laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi leø mônuih djuai 

aset, djôø haêng tôlôi hmaâo pha ra, dap 
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pôdöm rônoâh mônuih mông rim zon lan. 

Hôdor pômin truh kô hdum mônuih djuai 

aset amaêng lu chraên bruøa aka hmaâo 

mônuih mut tom amaêng bruøa ngaê mông 

gônong hgum anaê plôi; 

- Gir kôtön pôkaê rônoâh mônuih döi laøi 

pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi leø mônuih rôngiao Ñaûng zu ber hloâh 

10% pôlin rônoâh mônuih döi laøi pôthaâo tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi; 

- Gir kôtön pôkaê rônoâh mônuih döi laøi 

pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi leø ñaïi zieåu thun chôñai (yuø 40 

thun) zu ber hloâh 15% pôlin rônoâh mônuih 

döi laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi; 

- Gir kôtön pôkaê rônoâh 30% pôdloâng 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi chraên 

thun 2016-2021 tôbìa ruah glaøi dong ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi chraên thun 

2021-2026 pô rim chraên; 

- Pôhroø rônoâh mônuih döi laøi pôthaâo 

tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi ngaê bruøa pô hôdum gong bruøa 

wai laêng knuk kna pôchra haêng chraên 

thun 2016-2021; 

- Bruøa dap pôdöm mônuih döi laøi 

pôthaâo tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Gônong 
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hgum anaê plôi chraên thun 2021-2026 zôi 

hôdum anih pleø hraê brôi hñong kjaêp pôdöø 

môñôr; hñong kjaêp djôø hôdraê haêng rônoâh 

mônuih kplah wah hôdum gong anih kual 

anom djôø gah, kplah hôdum thoân, aluø 

hôdip mda. 

II. GONG ANIH RUAH KHOA, GONG 

ANIH WAI LAÊNG RUAH KHOA
29 

1. Gong anih ruah khoa 

- Ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng ñaïi zieåu haêng 

ñaïi Gônong hgum anaê plôi döi ruah tui 

gong anih pleø hraê. 

- Char, zon prong djôø gah Trung öông döi 

pôpha jing hôdum gong anih ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi. Rônoâh gong anih ruah khoa, hraê 

anaên hôdum gong anih pleø hraê ruah haêng 

rônoâh ñaïi zieåu Quoác hoäi döi ruah pô rim 

gong anih pleø hraê döi ting tui hloai rônoâh 

mônuih, yua Gônong hgum pleø hraê lon ia 

pôklaê tui tôlôi rôkaâo kiang mông Uûy zan pleø 

hraê ruah pô char, zon prong djôø gah Trung 

öông haêng döi laøi pôthaâo kaih bìa leø 80 hrôi 

chôdong mông hrôi pleø hraê ruah. 

- Char, zon prong djôø gah Trung öông 

döi pôpha jing hôdum gong anih pleø hraê 

                                                           
29

 Tui hloai kôñi phian pleø hraê ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 
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ruah chraên char. Tring, quaän, zon prong 

djôø gah char, zon prong djôø gah Trung 

öông döi pôpha jing hôdum gong anih pleø 

hraê ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

chraên tring. Zao, phöôøng, zon zut döi 

pôpha jing hôdum gong anih pleø hraê ruah 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi chraên zao. 

Rônoâh gong anih pleø hraê ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi chraên char, chraên 

tring, chraên zao, hraê anaên hôdum gong 

anih pleø hraê ruah haêng rônoâh ñaïi zieåu döi 

ruah pô rim gong anih pleø hraê yua Uûy zan 

pleø hraê ruah pô chraên anun pôklaê tui tôlôi 

rôkaâo kiang mông Knong bruøa anaê plôi 

hrom chraên haêng döi laøi pôthaâo kaih bìa 

leø 80 hrôi hlaâo hrôi pleø hraê ruah. 

- Rim gong anih pleø hraê ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi döi ruah zu rôgao 3 ñaïi zieåu. 

Rim gong anih pleø hraê ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi döi ruah zu rôgao 

05 ñaïi zieåu. 

2. Tôlôi pôkaê ngaê bruøa mông hôdum 

gong pôkoà wai laêng pleø hraê pô zon lan. 

-Hôdum gong pôkoà wai laêng ruah khoa 

pô rim zon lan ngaê bruøa tui hôdraê pôdöm 

khul tôpul, bômôsit tui tôhnal lu. Hôdum 

tal jônum döi pôtruh ngaê tôdang hmaâo 

aset hloâh 2/3 pôlin rônoâh mônuih mut 

tom; hôdum hôdraê bômôsit döi thaâo rôgao 
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tôdang hmaâo rôgao ha mkrah rônoâh 

mônuih mut tom tuø göt. 

-Gong bruøa hômaâo tôlôi döi pôkoà pôjing 

gong pôkoà wai laêng pleø hraê ruah hômaâo 

tôlôi döi pôzut caùn zoä, coâng chöùc, vieân 

chöùc mông gong bruøa knuk kna, gong 

pôkoà kôñi char-lon char, gong pôkoà lon 

char, gong anih bruøa knuøa knuk kna gum 

djru ngaê djôø hôdum mta bruøa jeø giam truh 

pôkoà pleø hraê ruah khoa. 

3. Hôdum tôlôi hômaâo zu döi mut tom 

amaêng hôdum gong pôkoà wai laêng pleø 

hraê ruah khoa 

Mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi zu döi 

ngaê poâ mut tom Gong bruøa ruah khoa 

zudah aluø pleø hraê pô gong anih môø poâ 

tôbìa ruah. Tôdah leø poâ mut tom Gong bruøa 

pleø hraê zudah aluø pleø hraê pô gong anih môø 

poâ tôbìa kiang ruah jing leø mônuih tôbìa 

kiang ruah brôi rôkaâo tôbìa mông hraê anaên 

mông gong pôkoà wai laêng pleø hraê ruah 

anun kaih bìa maê leø amaêng hrôi laøi pôthaâo 

hraê anaên sit nik hôdum mônuih tôbìa kiang 

ruah. Tôlôi hômaâo mônuih tôbìa kiang ruah 

zu hmaâo hraê rôkaâo tôbìa jing leø gong bruøa 

bômôsit pôkoà pôjing gong bruøa pleø hraê 

ruah, aluø pleø hraê anun bômôsit lom anaên 
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mônuih tôbìa kiang ruah tôbìa mông hraê 

anaên hôdum poâ mônuih mông gong pôkoà 

grong laêng pleø hraê haêng pôdjop mônuih 

pôkon kiang pôplih. 

III. HRAÊ ANAÊN MÔNUIH PLEØ HRAÊ, 

MOÂNG JÔNUM MÔNUIH PLEØ HRAÊ
 30 

1. Hraê anaên mônuih pleø hraê 

a) Tôlôi pôkaê ngaê hraê anaên mônuih 

pleø hraê 

- Rim mônuih zon sang hômaâo tôlôi döi 

pleø hraê leng kô döi chih anaên amaêng hraê 

anaên mônuih pleø hraê döi zôk hraê pleø 

ruah, lui kô poâ mônuih zu döi chih anaên, 

lom anaên zudah pôdjop anaên amaêng hraê 

anaên mônuih pleø hraê döi jao pôkaê zôi 

chraên 1 Mta 30 mông Kôñi phian pleø hraê 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi. 

- Rim mônuih zon sang knong döi chih 

anaên amaêng sa hraê anaên pleø hraê pô anih 

poâ juat hôdip mda. 

- Mônuih pleø hraê leø mônuih doà tôdang 

haêng hômaâo hrôi blan chih anaên doà 

tôdang zôi plôi pla aka djop 12 thun, 

mônuih pleø hraê leø ling tôhaên pô hôdum 

                                                           
30

 Tui hloai kôñi phian pleø hraê ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 
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gong anih djaê phao ktuang mônuih zon 

sang döi chih anaên amaêng hraê anaên 

mônuih pleø hraê kiang ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

chraên char, chraên tring pô anih doà tôdaêng 

zudah anih ngaê tôhaên. 

- Mônuih zon sang Vieät Nam pô char 

rôngiao pot glaøi pô Vieät Nam amaêng thun 

blan mông tôdôi kô hraê anaên mônuih pleø 

hraê döi pôtep truh kô hlaâo moâng pleø hraê 

24 moâng, jing leø truh pô Knong bruøa anaê 

plôi chraên zao pôthaâo hraê hmaâo chih lon 

ia Vieät Nam pioâh kiang döi chih anaên 

amaêng hraê mônuih pleø hraê haêng maê hraê 

ruah ñaïi zieåu  Quoác hoäi haêng ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi chraên char, chraên 

tring, chraên zao (tôdah pôthaâo zôi anih 

chih anaên juaøt doà) zudah ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi chraên char, chraên tring, (tôdah 

pôthaâo zôi anih chih anaên juaøt doà). 

- Mônuih pleø hraê leø mônuih glaêk djôø maê 

kröø tôdang, maê pôkong tôdang, mônuih glaêk 

ngaê djôø hôdraê mônach ba nao amaêng gong 

anih pôtoâ pôhraêm pôgoà, kual anih pôsuaih 

kmöøt pôgoà döi chih anaên amaêng hraê anaên 

mônuih pleø hraê kiang ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 
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chraên char anih mônuih anun glaêk djôø maê 

kröø tôdang, maê pôkong tôdang, mônuih glaêk 

ngaê djôø hôdraê mônach ba nao amaêng gong 

anih pôtoâ pôhraêm pôgoà, kual anih pôsuaih 

kmöøt pôgoà. 

b) Hôdum poâ mônuih zu döi chih 

anaên, lom anaên zudah pôdjop anaên 

amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê 

- Mônuih glaêk djôø maê hì tôlôi döi pleø 

hraê ruah tui pôthaâo tôlôi soâh, bômôsit 

mông sang phaêk kôñi hmaâo maê yua kôñi 

phian, mônuih djôø pôklaê tôlôi soâh brôi 

pôdjai amaêng hrôi blan tôguan pôtruh 

phaêk tôlôi soâh, mônuih glaêk ngaê djôø pô 

tôhmal kröø, mônuih rôngiaø tôlôi thaâo bruøa 

kôñi anaê plôi jing leø zu döi chih anaên 

amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê. 

- Mônuih glaêk djôø maê tôlôi döi pleø hraê 

ruah tui pôthaâo tôlôi soâh, bômôsit mông 

sang phaêk kôñi hmaâo maê yua kôñi phian, 

mônuih djôø pôklaê tôlôi soâh brôi pôdjai 

amaêng hrôi blan tôguan pôtruh phaêk tôlôi 

soâh, mônuih glaêk ngaê djôø pô tôhmal kröø, 

mônuih rôngiaø tôlôi thaâo bruøa kôñi anaê 

plôi tôdah hlaâo kô moâng pleø hraê 24 moâng 

döi ruø tôguø glaøi tôlôi döi pleø hraê ruah, döi 

pôglaøi tôbìa zudah döi hmaâo gong bruøa 

hômaâo tôlôi döi pôklaê zu doà amaêng rôngiaø 

tôlôi thaâo bruøa kôñi anaê plôi jing leø döi 
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pôdjop amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê 

haêng döi zôk hraê pleø ruah tui jao pôkaê. 

- Amaêng hrôi blan chôdong mông hraê 

anaên mônuih pleø hraê döi pôtep truh kô 

hlaâo moâng pleø hraê 24 moâng, hôdum moâng 

pôplih anih doà tôbìa rôngiao gong anih 

kual anom chraên zao anih döi chih anaên 

amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê jing leø 

döi lom anaên amaêng hraê anaên mônuih pleø 

hraê pô anih doà hñaêp haêng döi pôdjop 

amaêng hraê anaên zôi anih doà phraâo kiang 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi chraên char, chraên tring, 

chraên zao; hôdum mônuih truh pô anih doà 

pôkon haêng gong anih kual anom chraên 

zao môø poâ döi chih anaên amaêng hraê anaên 

mônuih pleø hraê hômaâo tôlôi kiang mut 

tom pleø hraê pô anih doà phraâo jing leø döi 

lom anaên zôi anih doà hñaêp haêng pôdjop 

amaêng hraê anaên anih doà phraâo kiang ruah 

ñaïi zieåu  Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi chraên char, chraên tring. 

- Mônuih pleø hraê leø mônuih glaêk djôø maê 

kröø tôdang, pôkong tôdang, mônuih glaêk 

ngaê djôø hôdraê mônach ba nao amaêng gong 

anih pôtoâ pôhraêm pôgoà, kual anih pôsuaih 

kmöøt pôgoà döi chih anaên amaêng hraê anaên 

mônuih pleø hraê kiang ruah ñaïi zieåu Quoác 
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hoäi haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

chraên char anih mônuih anun glaêk djôø maê 

kröø tôdang, maê pôkong tôdang, mônuih glaêk 

ngaê djôø hôdraê mônach ba nao amaêng gong 

anih pôtoâ pôhraêm pôgoà, kual anih pôsuaih 

kmöøt pôgoà tôdah truh hlaâo kô moâng pleø hraê 

24 moâng môø döi tôbìa pôglaøi zudah abih 

thun blan pôtoâ pôhraêm pôgoà, kual anih 

pôsuaih kmöøt pôgoà jing leø döi lom anaên 

amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê pô anih 

sang kröø tôdaêng, gong anih pôhraêm pôgoà, 

anih pôsuaih kmöøt pôgoà, döi pôdjop amaêng 

hraê anaên mônuih pleø hraê anih juat doà kiang 

döi ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi chraên char, chraên tring, 

chraên zao zudah pôdjop amaêng hraê anaên, 

mônuih pleø hraê anih doà kiang ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

chraên char, chraên tring. 

- Mônuih hômaâo laih anaên amaêng hraê 

anaên mônuih pleø hraê môø truh kô moâng 

mblung pleø hraê djôø sang phaêk kôñi maê 

tôlôi döi pleø hraê, brôi ngaê djôø phaêk kröø 

zudah rôngiaø tôlôi thaâo kôñi anaê plôi jing 

leø Knong bruøa anaê plôi chraên zao lom 

anaên mônuih anun amaêng hraê anaên 

mônuih pleø hraê haêng hrui maê glaøi hraê 

ruah khoa. 
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c) Tôlôi döi pôkoà pôjing, pôtep haêng 

tônha kôñi gah hraê anaên mônuih pleø hraê 

- Hraê anaên mônuih pleø hraê yua Knong 

bruøa anaê plôi chraên zao pôkoà pôjing tui 

rim kual anih pleø hraê. 

- Hraê anaên mônuih pleø hraê amaêng gong 

anih djaê phao ktuang mônuih zon sang 

yua khoa git gai gong anih pôkoà pôjing tui 

gong anih djaê phao ktuang kiang ba nao 

amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê mông 

gong anih pleø hraê anih tôhaên pôdong 

tôhaên. Ling tôhaên hômaâo akoà sang pô zon 

lan giam anih ngaê tôhaên amra döi hmaâo 

khoa git gai gong anih zôk hraê tuø pôthaâo 

kiang döi chih anaên amaêng hraê anaên 

mônuih pleø hraê haêng mut tom pleø hraê pô 

anih juat doà. Tôdaêng zôk hraê tuø pôthaâo, 

khoa git gai gong anih brôi chih mtaêm 

amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê zôi gong 

anih djaê phao ktuang mônuih zon sang zôi 

iao anaên mônuih anun boâh hraê ‚Pleø hraê 

pô anih hôdip mda‛. 

- Kaih bìa maê leø 40 hrôi hlaâo kô hrôi 

pleø hraê, gong bruøa ngaê hraê anaên mônuih 

pleø hraê pôtep anaên mônuih pleø hraê zôi 

Knong bruøa anaê plôi chraên zao haêng zôi 

hôdum anih khul tôpul mông kual anih pleø 

hraê, hrom haêng anun laøi pôthaâo rôhaih 

hraê anaên mônuih pleø hraê haêng bruøa pôtep 

anaên kiang mônuih zon sang kôsem laêng. 
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- Tônha kôñi gah hraê anaên mônuih pleø 

hraê anaên: Tôdah kôsem laêng hraê anaên 

mônuih pleø hraê, tôdah hômaâo zuh dlaøi 

jing leø amaêng 30 hrôi chôdong mông hrôi 

pôtep, mônuih zon sang hmaâo tôlôi döi 

tônha haêng gong bruøa ngaê hraê anaên 

mônuih pleø hraê. Gong bruøa ngaê hraê anaên 

mônuih pleø hraê brôi chih amaêng hraê 

hôdum tôlôi tônha anun. Amaêng 05 hrôi 

chôdong mông maê hraê tônha, gong bruøa 

ngaê hraê anaên mônuih pleø hraê brôi pôkra 

haêng laøi pôthaâo kô mônuih tônha thaâo 

tôlôi pôkra. Tôdah mônuih tônha zu tuø göt 

gah tôlôi pôsir pôkra tônha zudah abih 

hrôi blan pôsir pôkra môø tôlôi tônha kôñi 

zu döi pôsir jing leø hômaâo tôlôi döi pôtruh 

kôñi zôi sang phaêk kôñi mônuih zon sang 

tui jao pôkaê mông kôñi phian gah pôtruh 

kôñi hraê pô-ar. 

d) Pleø hraê pô anih pôkon 

 Chôdong mông pôtep anaên mônuih pleø 

hraê truh kô hrôi pleø hraê ruah, tôdah 

mônuih pleø hraê hzôi nao pô anih pôkon, 

zu döi mut tom pleø hraê zôi anih döi chih 

anaên mônuih pleø hraê jing leø hômaâo tôlôi 

döi rôkaâo zôk hraê tuø pôthaâo mông Knong 

bruøa anaê plôi chraên zao anih poâ hômaâo 

anaên amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê 

kiang döi pôdjop amaêng hraê anaên mônuih 
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pleø hraê haêng mut tom pleø hraê ruah ñaïi 

zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi chraên char pô anih poâ amra döi pleø 

hraê. Tôdaêng zôk hraê tuø pôthaâo, Knong 

bruøa anaê plôi chraên zao brôi chih mtaêm 

amaêng hraê anaên mônuih pleø hraê zôi kual 

anih pleø hraê djôø gah zon lan poâ zôi iao 

anaên boâh hraê ‚Pleø hraê pô anih pôkon‛. 

2. Pôkoà moâng jônum mônuih pleø hraêø
 31

 

a) Pôkoà moâng jônum mônuih pleø hraê 

anih ngaê bruøa: 

- Moâng jônum pleø hraê anih ngaê bruøa 

kiang maê boâh pôphiap haêng mônuih tôbìa 

kiang ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi (hômaâo mônuih döi 

laøi pôthaâo tôbìa kiang ruah haêng mônuih 

tuø tôbìa kiang ruah) döi pôkoà pô anih 

mônuih tôbìa ruah glaêk ngaê bruøa zudah 

ngaê bruøa (tôdah hmaâo). Tôdah mônuih 

tôbìa kiang ruah hômaâo lu anih ngaê bruøa 

jing leø pôkoà maê boâh pôhiap mông mônuih 

pleø hraê anih mônuih ngaê bruøa nanao. 
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 Tui hloai Nghò quyeát mroâ 1186/2021/UBTVQH14 knoâl 

11/01/2021 mông Uûy zan Thöôøng vuï Quoác hoäi jao pôkaê klaê 

rôñah, chraâo pôblang bruøa pôkoà moâng jônum mônuih pleø hraê; 

laøi pôthaâo mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi chraên zao pô thoân, aluø hôdip mda; bruøa jônum tuø 

göt laøi pôthaâo mônuih tôbìa kiang ruah, ngaê hraê anaên mônuih 

tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi amaêng ruah pôdjop.
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- Haêng anih hômaâo yuø 100 choâ mônuih 

pleø hraê jing leø pôkoà moâng jônum tar 

mônuih pleø hraê kiang maê boâh pôhiap gah 

mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi haêng 

brôi hmaâo rônoâh mônuih pleø hraê mut 

jônum aset bìa maê leø 2/3 pôlin rônoâh 

mônuih pleø hraê döi iaâo pôzut. Haêng anih 

hômaâo mông 100 choâ mônuih pleø hraê 

pôdloâng jing leø amra pôkoà moâng jônum iaâo 

pôzut mônuih pleø hraê haêng brôi hômaâo 

aset hloâh leø 70 choâ pleø hraê mut tom moâng 

jônum. Tui hloai tôlôi hômaâo pha ra, sit 

nik mông gong bruøa, gong anih, Gong git 

gai Coâng ñoaøn pôtlep hrom haêng mônuih 

djaê apaên akoà gong bruøa, gong pôkoà, gong 

anih dap pôpha rônoâh mônuih pioâh kiang 

hôdum gong pôkoà Coâng ñoaøn djôø gah brôi 

mônuih pô ala mut tom; tôdah zu hômaâo 

Gong pôkoà coâng ñoaøn jing leø mônuih djaê 

apaên akoà gong bruøa, gong anih dap pôpha 

rônoâh mônuih pioâh kiang hôdum gong 

anih djôø gah brôi mônuih pô ala mut tom. 

- Mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

döi iaâo mut tom moâng jônum. 

b) Pôkoà moâng jônum mônuih pleø hraê 

anih hôdip mda: 
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- Moâng jônum mônuih pleø hraê anih hôdip 

mda kiang maê boâh pôhiap haêng mônuih 

tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi (hômaâo mônuih döi 

laøi pôthaâo tôbìa ruah haêng mônuih tuø tôbìa 

kiang ruah) döi pôkoà zôi thoân, plôi, phum, 

soùc, aluø hôdip mda, aluø zon zut (zôi yuø anai 

iaâo hrom leø thoân, aluø hôdip mda) anih 

mônuih tôbìa kiang ruah juat doà. Tôdah zu 

pôklaê döi anih juat doà zudah anih doà 

tôdaêng jing leø pôkoà moâng jônum mônuih pleø 

hraê zôi thoân, aluø hôdip mda anih mônuih 

tôbìa kiang ruah glaêk doà. 

Tôlôi hômaâo mônuih tôbìa kiang ruah 

hôdip mda zôi kual zon zut aka hômaâo 

aluø hôdip mda jing leø pôkoà moâng jônum 

mônuih pleø hraê zôi kual anih hôdip mda 

mônuih anun doà kiang maê boâh pôhiap 

haêng mônuih tôbìa ruah. 

- Haêng anih hômaâo yuø 100 choâ mônuih 

pleø hraê jing leø pôkoà moâng jônum tar 

mônuih pleø hraê kiang maê boâh pôhiap gah 

mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi haêng 

brôi hmaâo rônoâh mônuih pleø hraê mut 

jônum aset bìa maê leø 50% pôlin rônoâh 

mônuih pleø hraê döi iaâo pôzut. Haêng anih 

hômaâo mông 100 choâ mônuih pleø hraê 

pôdloâng jing leø amra pôkoà moâng jônum iaâo 
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pôzut mônuih pleø hraê pô ala akoà sang anoø 

haêng brôi hômaâo aset hloâh leø 55 choâ pleø 

hraê mut tom moâng jônum.  

- Chuû tòch, Kô-iang Chuû tòch Gônong 

hgum anaê plôi chraên zao, mônuih tôbìa 

kiang ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi, mônuih 

tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi, pô ala brôi gong bruøa, gong anih, 

thoân, aluø hôdip mda laøi pôthaâo laih 

mônuih tôbìa kiang ruah döi iaâo mut tom 

moâng jônum. 

c) Mta bruøa haêng hraê chih moâng 

jônum mônuih pleø hraê 

- Zôi moâng jônum mônuih pleø anih ngaê 

bruøa haêng moâng jônum mônuih pleø hraê 

anih hôdip mda, mônuih pleø hraê pôchra 

haêng tôlôi pôkaê mông ñaïi zieåu Quoác hoäi, 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi, dlaêng 

pôkaê, laøi pôthaâo tôlôi tuø ñaøo haêng mônuih 

tôbìa pioâh ruah. 

 -Hraê chih pôzut moâng jônum brôi 

chih rôñah chraên tôhnal, rônoâh mônuih 

mut jônum, truh hmaâo, tuø yua moâng 

jônum; amaêng anun, brôi chih rôñah pôlin 

rônoâh mônuih pleø hraê döi iaâo pôzut, rônoâh 

mônuih pleø hraê hmaâo zoà mta, boâh hiap 

pôchruh haêng tôlôi tuø ñaøo mông mônuih 

pleø hraê haêng rim mônuih tôbìa pioâh ruah. 
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IV. PÔKLAÊ RÔÑAH HAÊNG LAØI GLAØI 

HÔDUM TAL BRUØA MÔØ MÔNUIH PLEØ HRAÊ 

LAØI PÔTHAÂO HAÊNG MÔNUIH TÔBÌA 

KIANG RUAH ÑAÏI ZIEÅU QUOÁC HOÄI, ÑAÏI 

ZIEÅU GÔNONG HGUM ANAÊ PLÔI
 32 

1. Bruøa pôjao pôklaê rôñah haêng laøi 

glaøi hôdum tal bruøa môø mônuih pleø hraê 

laøi gah mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

a) Pôklaê rôñah haêng laøi glaøi hôdum tal 

bruøa môø mônuih pleø hraê laøi gah mônuih 

tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

- Haêng tal bruøa pô anih ngaê bruøa jing leø 

gong bruøa, gong pôkoà, gong anih wai laêng 

mônuih tôbìa ruah hômaâo bruøa pôjao 

pôklaê rôñah haêng laøi glaøi haêng hraê pô-ar 

kô Gong thöôøng tröïc Uûy zan Trung öông 

Maët traän lon ia lon ia Vieät Nam, Ban 

Thöôøng tröïc Uûy zan Maët traän lon ia Vieät 

Nam chraên char. Tôdah mônuih tôbìa ruah 

ñaïi zieåu Quoác hoäi leø mônuih djaê apaên akoà 

gong bruøa, gong pôkoà, gong anih jing leø 
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 Tui hloai Nghò quyeát lieân tòch mroâ 09/2021/NQLT-

UBTVQH14-CP-ÑCTUBTWMTTQVN knoâl 15/01/2021 kplah 

wah UÛy zan Thöôøng vuï Quoác hoäi-Chính phuû-Khul Chuû tòch 

Uûy zan Trung öông Maët traän lon ia Vieät Nam chraâo 

pôblang jônum pôchrong, laøi pôthaâo mônuih tôbìa ruah ñaïi 

zieåu Quoác hoäi chraên bruøa XV, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi hôdum göl chraên thun 2021-2026.  
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gong bruøa, gong pôkoà, gong anih chraên 

dloâng wai laêng pôklaê haêng laøi glaøi. Tôdah 

gong bruøa, gong pôkoà, gong anih zu 

hômaâo chraên dloâng wai laêng jing leø gong 

bruøa hômaâo tôlôi döi bômôsit, pôkoà pôjing 

gong bruøa, gong pôkoà, gong anih anun 

hmaâo bruøa pôjao pôklaê haêng laøi glaøi. 

- Haêng tal bruøa pô anih hôdip mda jing 

leø gong bruøa, gong pôkoà, gong anih laøi 

pôthaâo mônuih tôbìa ruah hômaâo bruøa 

pôjao pôtlep hrom haêng Knong bruøa anaê 

plôi chraên zao pôklaê rôñah haêng laøi glaøi 

haêng hraê pô-ar kô Gong thöôøng tröïc Uûy 

zan Trung öông Maët traän lon ia lon ia Vieät 

Nam, Ban Thöôøng tröïc Uûy zan Maët traän 

lon ia Vieät Nam chraên char.  

- Haêng mônuih tuø rôkaâo tôbìa kiang 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi jing leø Uûy zan pleø 

hraê pô char hômaâo bruøa pôjao pôtlep 

hrom haêng gong bruøa, gong pôkoà, gong 

anih wai laêng mônuih anun zudah Knong 

bruøa anaê plôi chraên zao anih mônuih 

anun hôdip mda pôklaê rôñah haêng laøi glaøi 

haêng hraê pô-ar kô Ban Thöôøng tröïc Uûy 

zan Maët traän lon ia Vieät Nam chraên char.  

b) Pôklaê rôñah haêng laøi glaøi hôdum 

tal bruøa môø mônuih pleø hraê laøi gah 

mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi 
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- Haêng tal bruøa pô anih ngaê bruøa jing leø 

gong bruøa, gong pôkoà, gong anih wai laêng 

mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi hômaâo bruøa pôjao pôklaê rôñah 

haêng laøi glaøi haêng hraê pô-ar kô Gong 

thöôøng tröïc Uûy zan Trung öông Maët traän 

lon ia lon ia Vieät Nam chraên pôkoà moâng 

jônum tuø göt laøi pôthaâo. Tôdah mônuih 

tôbìa ruah leø mônuih djaê apaên akoà gong 

bruøa, gong pôkoà, gong anih jing leø gong 

bruøa, gong pôkoà, gong anih chraên dloâng 

wai laêng pôklaê haêng laøi glaøi. Tôdah gong 

bruøa, gong pôkoà, gong anih zu hômaâo 

chraên dloâng wai laêng jing leø gong bruøa 

hômaâo tôlôi döi bômôsit, pôkoà pôjing gong 

bruøa, gong pôkoà, gong anih anun hmaâo 

bruøa pôjao pôklaê haêng laøi glaøi. 

- Haêng tal bruøa pô anih hôdip mda jing 

leø gong bruøa, gong pôkoà, gong anih laøi 

pôthaâo mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi hômaâo bruøa pôjao pôtlep 

hrom haêng Knong bruøa anaê plôi chraên zao 

pôklaê rôñah haêng laøi glaøi haêng hraê pô-ar 

kô Gong thöôøng tröïc Uûy zan Trung öông 

Maët traän lon ia lon ia Vieät Nam chraên 

pôkoà moâng jônum laøi pôthaâo. 

- Haêng mônuih rôkaâo tôbìa kiang ruah 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi jing leø Uûy 

zan pleø hraê hômaâo bruøa pôjao pôtlep 
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hrom haêng gong bruøa, gong pôkoà, gong 

anih wai laêng mônuih anun zudah Knong 

bruøa anaê plôi chraên zao anih mônuih 

anun hôdip mda pôklaê rôñah haêng laøi glaøi 

haêng hraê pô-ar kô Ban Thöôøng tröïc Uûy 

zan Maët traän lon ia Vieät Nam chraên pôkoà 

jônum laøi pôthaâo. 

2. Hrôi blan pôklaê rôñah haêng laøi glaøi 

hôdum tal bruøa môø mônuih pleø hraê laøi 

gah mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

Kaih bìa maê leø knoâl 13 blan 4 thun 

2021, bruøa pôklaê rôñah haêng laøi glaøi 

hôdum tal bruøa môø mônuih pleø hraê laøi gah 

mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi brôi 

döi ngaê giong. 

V. JAO PÔKAÊ GAH PÔKOÀ MOÂNG 

JÔNUM RUAI PÔCHRONG
33 

1. Bruøa ruai pôchrong, laøi pôthaâo 

mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

a) Pôkoà moâng jônum ruai pôchrong 

wot tal sa 
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 Tui hloai Nghò quyeát lieân tòch mroâ 09/2021/NQLT-

UBTVQH14-CP-ÑCTUBTWMTTQVN knoâl 15/01/2021 kplah 

wah UÛy zan Thöôøng vuï Quoác hoäi-Chính phuû-Khul Chuû tòch Uûy 

zan Trung öông Maët traän lon ia Vieät Nam chraâo pôblang 

jônum pôchrong, laøi pôthaâo mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi chraên bruøa XV, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi hôdum 

göl chraên thun 2021-2026. 
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- Hrôi blan pôkoà: Moâng jônum ruai 

pôchrong wot tal sa döi pôkoà mông knoâl 

03/02/2021 truh kô knoâl 17/02/2021. 

- Gong bruøa git gai: 

+ Moâng jônum ruai pôchrong wot tal sa 

pô Trung öông yua Khul Chuû tòch Uûy zan 

Trung öông Maët traän lon ia Vieät Nam iaâo 

pôzut, git gai. 

+ Moâng jônum ruai pôchrong wot tal sa 

pô char, zon prong djôø gah Trung öông yua 

Khul Ban Thöôøng tröïc Uûy zan Maët traän lon 

ia Vieät Nam char iaâo pôzut, git gai. 

- Mta bruøa, hraê pô-ar pôkoà moâng jônum 

ruai pôchrong wot tal sa: 

+ Moâng jônum pôjao poâ git gai amaêng 

Khul Chuû tòch Uûy zan Trung öông Maët 

traän lon ia Vieät Nam (haêng moâng jônum 

ruai pôchrong pô Trung öông) zudah 

amaêng Ban Thöôøng tröïc Uûy zan Maët traän 

lon ia Vieät Nam chraên char (haêng moâng 

jônum pôchrong tuø göt pô zon lan) haêng 

Poâ chih hraê moâng jônum. 

+ Haêng moâng jônum pôchrong tuø göt 

wot tal sa pô Trung öông, pô ala kô Uûy 

zan Thöôøng vuï Quoác hoäi laøi pôthaâo hdraê 

pôchrong gah dap pôdöm, chraên tôhnal, 

rônoâh mônuih mông gong pôkoà kôñi char, 

Uûy zan Trung öông Maët traän lon ia Vieät 

Nam, gong pôkoà kôñi char-lon char, gong 
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pôkoà lon char, gong bruøa knuk kna, gong 

anih djaê phao ktuang mônuih zon sang pô 

Trung öông döi laøi pôthaâo tôbìa kiang ruah 

ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

Haêng moâng jônum pôchrong tuø göt wot tal 

sa pô zon lan, pô ala kô Thöôøng tröïc Gônong 

hgum anaê plôi chraên char pôthaâo hdraê 

pôchrong mông Uûy zan Thöôøng vuï Quoác hoäi 

gah dap pôdöm, chraên tôhnal, rônoâh mônuih 

mông gong pôkoà kôñi char, Uûy zan Trung 

öông Maët traän lon ia Vieät Nam, gong pôkoà 

kôñi char-lon char, gong pôkoà lon char, gong 

bruøa knuk kna, gong anih djaê phao ktuang 

mônuih zon sang pô zon lan döi laøi pôthaâo 

tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

+ Moâng jônum ruai pôchrong kiang tuø 

göt gah dap pôdöm, chraên tôhnal, rônoâh 

mônuih döi laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi mông gong bruøa, gong pôkoà, 

gong anih, hñong kjaêp rônoâh rôbeâh 

mônuih tôbìa ruah, rônoâh pôkaê mônuih 

tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi leø ñah 

kômôi, mônuih djuai aset tui jao pôkaê 

mông kôñi phian ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 

Tôdah zu tuø göt döi bruøa hzôi leø moâng 

jônum bômôsit haêng hôdraê môach yôr 

tôngan zudah pleø hraê hôgom. Moâng jônum 

brôi aluø ting hraê hômaâo mông 03 truh kô 

05 choâ. Tôlôi hômaâo bômôsit haêng hôdraê 
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pleø hraê hôgom jing leø hraê töø göt brôi 

hômaâo mroâ kôñom mông Uûy zan Maët traän 

lon ia Vieät Nam chraên pôkoà moâng jônum 

pôchrong tuø göt. Knong kô hôdum ñaïi zieåu 

djôø gah chraên tôhnal jônum pôchrong 

hômaâo zoà mta zôi moâng jônum kah mông 

döi bômôsit. 

+ Moâng jônum thaâo rôgao hraê chih pôzut. 

b) Pôkoà moâng jônum pôchrong tuø göt 

wot tal dua 

- Hrôi blan pôkoà: Moâng jônum ruai 

pôchrong wot tal dua döi pôkoà mông knoâl 

15/03/2021 truh kô knoâl 19/03/2021. 

- Gong bruøa git gai: 

+ Moâng jônum ruai pôchrong wot tal 

dua pô Trung öông yua Khul Chuû tòch Uûy 

zan Trung öông Maët traän lon ia Vieät Nam 

iaâo pôzut, git gai. 

+ Moâng jônum ruai pôchrong wot tal 

dua pô zon lan yua Ban Thöôøng tröïc Uûy 

zan Maët traän lon ia Vieät Nam chraên char 

iaâo pôzut, git gai. 

- Hraê anaên laøi pôthaâo mônuih tôbìa 

ruah pôthaâo moâng jônum pôchrong tal 

dua: Brôi hñong kjaêp rônoâh rôbeâh kiang 

bìa maê pioâh kiang moâng jônum kôsem 

laêng, ruah chuan ngaê hraê anaên hôdum 

mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

- Mta bruøa, hraê pô-ar pôkoà moâng jônum 

ruai pôchrong wot tal dua: 
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+ Khul Chuû tòch Uûy zan Trung öông Maët 

traän lon ia Vieät Nam (haêng moâng jônum 

ruai pôchrong pô Trung öông), Ban Thöôøng 

tröïc Uûy zan Maët traän lon ia Vieät Nam 

chraên char (haêng moâng jônum pôchrong tuø 

göt pô zon lan) laøi pôthaâo gah bruøa laøi 

pôthaâo mônuih tôbìa ruah mông hôdum 

gong bruøa, gong pôkoà, gong anih haêng 

tôlôi hômaâo mônuih tuø tôbìa kiang ruah pô 

zon lan (tôdah hmaâo). 

+ Moâng jônum ruai pôchrong, ngaê hraê 

anaên hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi tui hloai amaêng hôdum mta 

bruøa: Tôlôi pôkaê mông ñaïi zieåu Quoác hoäi; 

tuø yua tôlôi pôkra wot tal sa mông Uûy zan 

Thöôøng vuï Quoác hoäi gah loâng ting dap 

pôdöm, chraên tôhnal, rônoâh mônuih döi 

laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

mông hôdum gong bruøa, gong pôkoà, gong 

anih; tuø göt zôi moâng jônum pôchrong wot 

tal sa; hraê pô-ar laøi pôthaâo mônuih tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi mông gong bruøa, 

gong pôkoà, gong anih mô-it truh; boâh 

pôhiap pôchruh haêng tôlôi tuø ñaøo mông 

mônuih pleø hraê haêng mônuih döi laøi 

pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

+ Moâng jônum ruai pôchrong hdraê 

mônach pôkoà maê boâh pôhiap pôchruh 

dlaêng pôkaê mông mônuih pleø hraê anih 

hôdip mda haêng mônuih döi hômaâo gong 

bruøa, gong pôkoà, gong anih laøi pôthaâo 
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tôbìa ruah haêng hdraê pôchrong pôkoà maê 

boâh pôhiap pôchruh dlaêng pôkaê mông 

mônuih pleø hraê anih hôdip mda, anih ngaê 

bruøa (tôdah hômaâo) haêng mônuih tuø tôbìa 

kiang ruah (haêng moâng jônum pôchrong tuø 

göt pô zon lan); laøi pôthaâo hôdum mta 

bruøa kiang pôklaê rôñah haêng hôdum 

mônuih tôbìa pioâh ruah. 

+ Moâng jônum thaâo rôgao hraê chih 

pôzut haêng hraê anaên hôdum mônuih tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

c) Pôkoà moâng jônum pôchrong tuø göt 

wot tal tlaâo 

- Hrôi blan pôkoà: Moâng jônum ruai 

pôchrong wot tal tlaâo döi pôkoà mông knoâl 

14/4/2021 truh kô knoâl 18/4/2021. 

- Gong bruøa git gai: 

+ Moâng jônum ruai pôchrong wot tal 

tlaâo pô Trung öông yua Khul Chuû tòch Uûy 

zan Trung öông Maët traän lon ia Vieät Nam 

iaâo pôzut, git gai. 

+ Moâng jônum ruai pôchrong wot tal 

tlaâo pô zon lan yua Ban Thöôøng tröïc Uûy 

zan Maët traän lon ia Vieät Nam chraên char 

iaâo pôzut, git gai. 

- Hraê anaên laøi pôthaâo mônuih tôbìa 

ruah pôthaâo moâng jônum pôchrong tal tlaâo 

brôi hñong kjaêp hômaâo rônoâh rôbeâh lu 

hloâh rônoâh rôbeâh döi jao pôkaê laih (klaê 

rôñah: Rônoâh mônuih amaêng hraê anaên 
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tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi pô rim gong 

anih pleø hraê brôi lu hloâh kô rônoâh ñaïi zieåu 

döi ruah döi pôklaê laih kô gong anih pleø hraê 

anun aset bìa leø 2 choâ. Tôdah kzah mônuih 

tôbìa ruah yua kô tôlôi hômaâo zu döi pôsir 

jing leø Gônong hgum pleø hreø ruah lon ia 

kôsem laêng, bômôsit).  

- Mta bruøa, hraê pô-ar pôkoà moâng jônum 

ruai pôchrong wot tal tlaâo: 

+ Khul Chuû tòch Uûy zan Trung öông Maët 

traän lon ia Vieät Nam (haêng moâng jônum ruai 

pôchrong pô Trung öông), Ban Thöôøng tröïc 

Uûy zan Maët traän lon ia Vieät Nam chraên char 

(haêng moâng jônum pôchrong tuø göt pô 

chraên char) laøi pôthaâo gah tôlôi hômaâo, tuø 

yua bruøa  pôkoà maê boâh pôhiap pôchruh 

haêng tuø ñaøo mông mônuih pleø hraê haêng 

hôdum mônuih tôbìa ruah, amaêng anun laøi 

rôñah hôdum poâ mônuih kiang kôsem laêng 

yua kô hômaâo tal bruøa mônuih pleø hraê laøi 

truh haêng hraê anaên mônuih döi loâng ting laøi 

pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

 Hôdum poâ mônuih tôbìa ruah zu pôkaê 

hômaâo tôlôi tuø ñaøo mông rôbeâh kô 50% 

pôlin rônoâh mônuih pleø hraê mut tom zôi 

moâng jônum mônuih pleø hraê anih hôdip 

mda jing leø zu pômut amaêng hraê anaên laøi 

pôthaâo zôi moâng jônum pôchrong tal tlaâo, 

lui kô tôlôi hômaâo pha ra bìa kiang pôthaâo 

rôñah pioâh moâng jônum pôchrong kôsem 

laêng, bômôsit. 
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+ Moâng jônum pôtruh ruai pôchrong, ruah 

chuan, ngaê hraê anaên hôdum mônuih djop 

tôlôi pôkaê tôbìa pioâh ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

Tôdah zu tuø göt döi leø moâng jônum 

bômôsit haêng hôdraê môach yôr tôngan 

zudah pleø hraê hôgom. Moâng jônum brôi aluø 

ting hraê hômaâo mông 03 truh kô 05 choâ. 

Tôlôi hômaâo bômôsit haêng hôdraê pleø hraê 

hôgom jing leø hraê töø göt brôi hômaâo mroâ 

kôñom mông Uûy zan Maët traän lon ia Vieät 

Nam chraên pôkoà moâng jônum pôchrong tuø 

göt. Knong kô hôdum ñaïi zieåu djôø gah 

chraên tôhnal jônum pôchrong hômaâo zoà 

mta zôi moâng jônum kah mông döi bômôsit. 

+ Moâng jônum thaâo rôgao hraê chih 

pôzut haêng hraê anaên hôdum mônuih djop 

tôlôi pôkaê tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

2. Bruøa jônum pôchrong, laøi pôthaâo 

mônuih tôbìa pioâh ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi hôdum göl chraên 

a) Pôkoà moâng jônum ruai pôchrong 

wot tal sa 

- Hrôi blan pôkoà: Moâng jônum ruai 

pôchrong wot tal sa döi pôkoà mông knoâl 

03/02/2021 truh kô knoâl 17/02/2021. 

- Gong bruøa git gai: Ban Thöôøng tröïc Uûy 

zan Maët traän lon ia Vieät Nam hrom chraên 

iaâo pôzut, git gai. 

- Mta bruøa, hraê pô-ar pôkoà moâng jônum 

ruai pôchrong wot tal sa: 
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+ Moâng jônum pôjao poâ git gai amaêng 

Ban Thöôøng tröïc Uûy zan Maët traän lon ia 

Vieät Nam haêng Poâ chih hraê moâng jônum. 

+ Pô ala kô Thöôøng tröïc Gônong hgum 

anaê plôi chraên char, chraên tring, chraên 

zao laøi pôthaâo hdraê pôchrong gah dap 

pôdöm, chraên tôhnal, rônoâh mônuih döi 

laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi chraên poâ mông gong pôkoà 

kôñi char, Uûy zan Trung öông Maët traän 

lon ia Vieät Nam, gong pôkoà kôñi char-lon 

char, gong pôkoà lon char, gong bruøa knuk 

kna, gong anih djaê phao ktuang mônuih 

zon sang, gong bruøa knuk kna hrom chraên 

haêng mông gong anih bruøa knuøa, gong 

pôkoà dram gônam, hôdum gong anih kual 

anom chraên yuø zudah thoân, aluø hôdip 

mda (haêng chraên zao). 

+ Moâng jônum ruai pôchrong pioâh tuø göt 

gah dap pôdöm, chraên tôhnal, rônoâh 

mônuih döi laøi pôthaâo tôbìa ruah mông 

gong bruøa, gong pôkoà, gong anih haêng 

thoân, aluø hôdip mda (haêng chraên zao), 

brôi hômaâo rônoâh rôbeâh mônuih tôbìa 

ruah, rônoâh mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi leø ñah kômôi, 

mônuih djuai aset tui jao pôkaê mông kôñi 

phian ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi. 
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Tôdah zu tuø göt döi bruøa hzôi leø moâng 

jônum bômôsit haêng hôdraê môach yôr 

tôngan zudah pleø hraê hôgom. Moâng jônum 

brôi aluø ting hraê hômaâo mông 03 truh kô 

05 choâ. Tôlôi hômaâo bômôsit haêng hôdraê 

pleø hraê hôgom jing leø hraê töø göt brôi 

hômaâo mroâ kôñom mông Uûy zan Maët traän 

lon ia Vieät Nam chraên pôkoà moâng jônum 

pôchrong tuø göt. Knong kô hôdum ñaïi zieåu 

djôø gah chraên tôhnal jônum pôchrong 

hômaâo zoà mta zôi moâng jônum kah mông 

döi bômôsit. 

+ Moâng jônum thaâo rôgao hraê chih pôzut. 

b) Pôkoà moâng jônum ruai pôchrong 

wot tal dua 

- Hrôi blan pôkoà: Moâng jônum ruai 

pôchrong wot tal dua döi pôkoà mông knoâl 

15/03/2021 truh kô knoâl 19/03/2021. 

- Gong bruøa git gai: Ban Thöôøng tröïc Uûy 

zan Maët traän lon ia Vieät Nam hrom chraên 

iaâo pôzut, git gai. 

- Hraê anaên laøi pôthaâo mônuih tôbìa 

ruah pôthaâo moâng jônum pôchrong tal dua 

brôi hñong kjaêp rônoâh rôbeâh kiang bìa maê 

pioâh moâng jônum kôsem laêng, ruah chuan 

ngaê hraê anaên hôdum mônuih tôbìa ruah 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 

- Mta bruøa, hraê pô-ar pôkoà moâng jônum 

ruai pôchrong wot tal dua: 
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+ Ban Thöôøng tröïc Uûy zan Maët traän lon 

ia Vieät Nam chraên pôkoà moâng jônum laøi 

pôthaâo gah tôlôi hômaâo laøi pôthaâo mônuih 

tôbìa ruah mông hôdum gong bruøa, gong 

pôkoà, gong anih haêng thoân, aluø hôdip mda 

(haêng chraên zao), tôlôi hômaâo mônuih tuø 

tôbìa ruah (tôdah hômaâo). 

+ Moâng jônum ruai pôchrong, ngaê hraê 

anaên hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi tui hloai amaêng 

hôdum mta bruøa: Tôlôi pôkaê mông ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi; tuø yua tôlôi 

pôkra wot tal dua mông Thöôøng tröïc 

Gônong hgum anaê plôi gah dap pôdöm, 

chraên tôhnal, rônoâh mônuih döi laøi pôthaâo 

tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

mông hôdum gong bruøa, gong pôkoà, gong 

anih; tuø göt zôi moâng jônum pôchrong wot 

tal dua; hraê pô-ar laøi pôthaâo mônuih tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi mông 

hôdum gong bruøa, gong pôkoà, gong anih 

mô-it truh; boâh pôhiap pôchruh haêng tôlôi 

tuø ñaøo mông mônuih pleø hraê haêng mônuih 

döi laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi. 

+ Moâng jônum ruai pôchrong hdraê 

mônach pôkoà maê boâh pôhiap pôchruh 

dlaêng pôkaê mông mônuih pleø hraê anih 
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hôdip mda haêng mônuih döi hômaâo gong 

bruøa, gong pôkoà, gong anih laøi pôthaâo 

tôbìa ruah, mônuih tuø tôbìa ruah haêng maê 

boâh pôhiap mônuih pleø hraê anih ngaê bruøa 

(tôdah hômaâo) mông mônuih tuø tôbìa ruah, 

mônuih döi hmaâo thoân, aluø hôdip mda laøi 

pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi chraên zao; laøi hôdum mta bruøa 

kiang pôklaê rôñah haêng hôdum mônuih 

tôbìa pioâh ruah. 

+ Moâng jônum thaâo rôgao hraê chih 

pôzut haêng hraê anaên hôdum mônuih tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 

c) Pôkoà moâng jônum ruai pôchrong 

wot tal tlaâo 

- Hrôi blan pôkoà: Moâng jônum ruai 

pôchrong wot tal tlaâo döi pôkoà mông knoâl 

14/4/2021 truh kô knoâl 18/4/2021. 

- Gong bruøa git gai: Ban Thöôøng tröïc Uûy 

zan Maët traän lon ia Vieät Nam hrom chraên 

iaâo pôzut, git gai. 

- Hraê anaên laøi pôthaâo mônuih tôbìa 

ruah pôthaâo moâng jônum pôchrong tal tlaâo 

brôi hñong kjaêp rônoâh rôbeâh kô rônoâh 

rôbeâh döi jao pôkaê laih (klaê rôñah: Rônoâh 

mônuih amaêng hraê anaên tôbìa ruah ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi pô rim gong 

anih pleø hraê brôi lu hloâh kô rônoâh ñaïi zieåu 
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döi ruah döi pôklaê laih kô gong anih pleø hraê 

anun; tôdah gong anih döi ruah 3 ñaïi zieåu 

jing leø rônoâh mônuih amaêng hraê tôbìa ruah 

brôi lu hloâh rônoâh ñaïi zieåu döi ruah aset bìa 

leø 2 choâ;  tôdah gong anih döi ruah mông 4  

ñaïi zieåu pôdloâng jing leø rônoâh mônuih 

amaêng hraê tôbìa ruah brôi lu hloâh rônoâh ñaïi 

zieåu döi ruah aset bìa leø 3 choâ. Gônong 

hgum pleø hraê ruah lon ia chraâo pôblang 

haêng tôlôi hômaâo kzah mônuih tôbìa ruah 

yua kô tôlôi hômaâo zu döi pôsir).  

- Mta bruøa, hraê pô-ar pôkoà moâng jônum 

ruai pôchrong wot tal tlaâo: 

+ Ban Thöôøng tröïc Uûy zan Maët traän lon 

ia Vieät Nam chraên pôkoà moâng jônum 

pôchrong tuø göt laøi pôthaâo gah tôlôi 

hômaâo, tuø yua bruøa pôkoà maê boâh pôhiap 

pôchruh haêng tuø ñaøo mông mônuih pleø 

hraê ngaê bruøa, anih hôdip mda haêng 

hôdum mônuih tôbìa ruah, amaêng anun laøi 

rôñah hôdum poâ mônuih kiang kôsem laêng 

yua kô hômaâo tal bruøa mônuih pleø hraê laøi 

truh haêng hraê anaên mônuih döi loâng ting 

laøi pôthaâo tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi. 

 Hôdum poâ mônuih tôbìa ruah zu pôkaê 

hômaâo tôlôi tuø ñaøo mông rôbeâh kô 50% 

pôlin rônoâh mônuih pleø hraê mut tom zôi 

moâng jônum mônuih pleø hraê anih hôdip 
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mda jing leø zu pômut amaêng hraê anaên laøi 

pôthaâo zôi moâng jônum pôchrong tal tlaâo, 

lui kô tôlôi hômaâo pha ra bìa kiang pôthaâo 

rôñah pioâh moâng jônum pôchrong kôsem 

laêng, bômôsit. 

+ Moâng jônum pôtruh ruai pôchrong, 

ruah chuan, ngaê hraê anaên hôdum mônuih 

djop tôlôi pôkaê tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi. 

Tôdah zu tuø göt döi jing leø moâng jônum 

bômôsit haêng hôdraê môach yôr tôngan 

zudah pleø hraê hôgom. Moâng jônum brôi aluø 

ting hraê hômaâo mông 03 truh kô 05 choâ. 

Tôlôi hômaâo bômôsit haêng hôdraê pleø hraê 

hôgom jing leø hraê töø göt brôi hômaâo mroâ 

kôñom mông Uûy zan Maët traän lon ia Vieät 

Nam chraên pôkoà moâng jônum pôchrong tuø 

göt. Knong kô hôdum ñaïi zieåu djôø gah 

chraên tôhnal jônum pôchrong hômaâo zoà 

mta zôi moâng jônum kah mông döi bômôsit. 

+ Moâng jônum thaâo rôgao hraê chih 

pôzut haêng hraê anaên hôdum mônuih djop 

tôlôi pôkaê tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi. 

VI. HRAÊ ANAÊN HÔDUM MÔNUIH TÔBÌA 

ANAÊN PIOÂH RUAH
 34 

                                                           
34

 Tui hloai kôñi phian ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 
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1. Hraê anaên mônuih tôbìa ruah ñaïi 

zieåu Quoác hoäi 

- Hraê anaên sit nik hôdum mônuih tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi brôi chih rôñah 

kônung, anaên, hrôi, blan, thun tôkeng, 

ñah rôkôi bônai, plôi pla, anih juat doà, 

djuai ania, ñaøo khoâp, tôlôi hraêm hraê pô-

ar, juat bruøa, bruøa ngaê, bruøa apaên, anih 

ngaê bruøa mông mônuih tôbìa ruah. Hraê 

anaên hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi tui rim gong anih pleø hraê ruah 

döi dap tui boâh hraê A, B, C… Mônuih tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi knong chih anaên 

amaêng hraê anaên tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác 

hoäi pô sa gong anih pleø hraê. 

- Rônoâh mônuih amaêng hraê anaên tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi pô rim gong anih pleø 

hraê brôi lu hloâh kô rônoâh ñaïi zieåu döi ruah 

döi pôklaê laih kô gong anih pleø hraê anun 

aset hloâh leø 02 choâ. Amaêng tôlôi hômaâo 

kzah mônuih tôbìa ruah yua kô phun tôlôi 

zu döi pôsir jing leø Gônong hgum anaê pleø 

hraê ruah kôsem laêng, bômôsit. 

2. Hraê anaên mônuih tôbìa ruah ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi 

- Hraê anaên sit nik hôdum mônuih tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi brôi 

chih rôñah kônung, anaên, hrôi, blan, thun 
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tôkeng, ñah rôkôi bônai, plôi pla, anih juat 

doà, djuai ania, ñaøo khoâp, tôlôi hraêm hraê pô-

ar, juat bruøa, bruøa ngaê, bruøa apaên, anih ngaê 

bruøa mông mônuih tôbìa ruah. Hraê anaên 

hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi tui rim gong anih pleø hraê 

ruah döi dap tui boâh hraê A, B, C… 

- Rônoâh mônuih amaêng hraê anaên tôbìa 

ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi pô 

rim gong anih pleø hraê brôi lu hloâh kô 

rônoâh ñaïi zieåu döi ruah döi pôklaê laih kô 

gong anih pleø hraê anun; tôdah gong anih 

pleø hraê döi ruah 3 ñaïi zieåu jing leø rônoâh 

mônuih amaêng hraê tôbìa ruah brôi lu hloâh 

rônoâh ñaïi zieåu döi ruah aset bìa leø 2 choâ;  

tôdah gong anih pleø hraê döi ruah mông 4  

ñaïi zieåu pôdloâng jing leø rônoâh mônuih 

amaêng hraê tôbìa ruah brôi lu hloâh rônoâh 

ñaïi zieåu döi ruah aset bìa leø 3 choâ. 

Gônong hgum pleø hraê ruah lon ia chraâo 

pôblang haêng tôlôi hômaâo kzah mônuih 

tôbìa ruah yua kô phun tôlôi zu döi pôsir. 

3. Pôtep hraê anaên mônuih tôbìa ruah: 

Kaih bìa maê leø 20 hrôi hlaâo kô hrôi pleø 

hraê, aluø pleø hraê brôi pôtep hraê anaên sit 

nik hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi 

pô kual anih pleø hraê. 
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4. Lom anaên mônuih tôbìa pioâh ruah 

ñaïi zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi 

- Mônuih hômaâo anaên amaêng hraê anaên 

sit nik hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi döi hômaâo laih Gônong hgum pleø 

hraê lon ia laøi pôthaâo môø truh moâng 

mblung pleø hraê djôø pôtruh kôñi, djôø maê 

pôkong yua hômaâo tôlôi soâh, rôngiaø tôlôi 

thaâo kôñi anaê plôi, djai zudah soâh dlaøi 

ktang kôñi phian gah pleø hraê jing leø 

Gônong hgum pleø hraê ruah lon anaên 

mônuih anun amaêng hraê anaên hôdum 

mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi. 

- Mônuih hômaâo anaên amaêng hraê anaên 

sit nik hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi döi hômaâo laih 

Gônong hgum pleø hraê lon ia laøi pôthaâo môø 

truh moâng mblung pleø hraê djôø pôtruh 

kôñi, djôø maê pôkong yua hômaâo tôlôi soâh, 

rôngiaø tôlôi thaâo kôñi anaê plôi, djai zudah 

soâh dlaøi ktang kôñi phian gah pleø hraê jing 

leø Gong bruøa pleø hraê, tôdôi mông tuø göt 

hrom haêng Ban Thöôøng tröïc Uûy zan Maët 

traän lon ia Vieät Nam hrom chraên, bômôsit 

lom anaên mônuih anun amaêng hraê anaên 

hôdum mônuih tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi. 
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5. Tônha kôñi, pôtruh kôñi gah 

mônuih tôbìa ruah, ngaê hraê anaên 

mônuih tôbìa ruah 

- Mônuih zon sang hômaâo tôlôi döi 

pôtruh kôñi gah mônuih tôbìa ruah, tônha 

kôñi, pôtruh kôñi, rôkaâo tônha gah hôdum 

tôlôi dlaøi amaêng bruøa ngaê hraê anaên hôdum 

tôbìa pioâh ruah. Bruøa pôtruh kôñi, tônha 

kôñi, rôkaâo tônha döi ngaê djôø tui zôi yuø: 

+ Pôtruh kôñi, tônha kôñi, rôkaâo tônha 

jeø giam truh mônuih tôbìa pioâh ruah ñaïi 

zieåu Quoác hoäi, bruøa ngaê hraê anaên hôdum 

mônuih tôbìa pioâh ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

döi mô-it truh pô Gong bruøa ruah khoa ñaïi 

zieåu Quoác hoäi, Gong bruøa ruah khoa pô 

char, Gônong hgum ruah khoa lon ia. Tôlôi 

hômaâo mônuih pôtruh kôñi, tônha kôñi, 

rôkaâo tônha zu tuø göt haêng tôlôi pôsir 

pôkra mông gong bruøa ruah khoa, Uûy zan 

ruah khoa jing leø hômaâo tôlôi döi tônha 

kôñi truh pô Gônong hgum ruah khoa lon 

ia. Tôlôi bômôsit mông Gônong hgum ruah 

khoa lon ia leø bômôsit tal rônuch; 

+ Pôtruh kôñi, tônha kôñi, rôkaâo tônha 

jeø giam truh mônuih tôbìa pioâh ruah ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi, bruøa ngaê hraê 

anaên hôdum mônuih tôbìa pioâh ruah ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi pô chraên hzôi 
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leø döi mô-it truh pô Gong bruøa ruah khoa 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi chraên 

anun. Tôlôi hômaâo mônuih pôtruh kôñi, 

tônha kôñi, rôkaâo tônha zu tuø göt haêng 

tôlôi pôsir pôkra mông gong bruøa ruah 

khoa jing leø hômaâo tôlôi döi tônha kôñi 

truh pô Uûy zan ruah khoa pô chraên knar. 

Tôlôi bômôsit mông gong bruøa ruah khoa 

lon ia leø bômôsit tal rônuch; 

+ Gong bruøa ruah khoa, Gônong hgum 

ruah khoa lon ia brôi chih amaaêng hraê 

haêng pôsir pôkra pôtruh kôñi, tônha kôñi, 

rôkaâo tônha tuø maê tui tôlôi döi. 

- Amaêng 10 hrôi hlaâo kô hrôi ruah 

khoa, Gônong hgum ruah khoa lon ia, 

Gong bruøa ruah khoa pôdôi bruøa kôsem 

laêng, pôsir pôkra rim tôlôi pôtruh kôñi, 

tônha kôñi, rôkaâo tônha gah mônuih tôbìa 

pioâh ruah haêng bruøa ngaê hraê anaên hôdum 

mônuuh tôbìa pioâh ruah. 

Amaêng hôdum tôlôi hômaâo tônha kôñi, 

pôtruh kôñi klaê rôñah laih, hômaâo djop 

phun anih koâl chun mônuih tôbìa pioâh 

ruah zu pôdjop tôlôi kiang pôkaê mông ñaïi 

zieåu Quoác hoäi, ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi jing leø Gônong hgum ruah khoa lon ia 

(haêng ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi) zudah 

Uûy zan ruah khoa pô chraên döm knar 
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(haêng ruah ñaïi zieåu Gônong hgum anaê 

plôi) bômôsit lom anaên mônuih anun 

amaêng hraê anaên sit nik hôdum mônuih 

tôbìa kiang ruah hlaâo kô hrôi ruah haêng 

laøi pôthaâo kô mônuih pleø hraê thaâo. 

- Zu kôsem laêng, pôsir pôkra haêng 

hôdum hraê tônha kôñi zu hômaâo kônung 

djuai, anaên mônuih tônha kôñi zudah maê 

anaên arang kiang pôtruh kôñi. 

- Gônong hgum ruah khoa lon ia, Uûy zan 

ruah khoa pô char, Uûy zan ruah khoa pô 

tring, Uûy zan ruah khoa pô zao ba hraê pô-

ar gah pôtruh kôñi, tônha kôñi aka pôsir 

pôkra truh pô Uûy zan Thöôøng vuï Quoác hoäi 

(haêng ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi) zudah 

Thöôøng tröïc Gônong hgum anaê plôi chraên 

bruøa phraâo pô chraên döm knar (haêng ruah 

khoa ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi) pioâh 

kôsem laêng, pôsir pôkra tui tôlôi döi. 

VII. PÔTOÂ PÔBLANG, IAÂO PÔTRUT 

RUAH KHOA
35 

1. Tôlôi pôkaê iaâo pôtrut ruah khoa 

- Bruøa iaâo pôtrut ruah khoa döi pôtruh 

ngaê tuø maê poâ, tôpaê rôñah, pôdöø môñôr, 

                                                           
35

 Tui hloai kôñi phian ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi 

haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 
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djôø kôñi phian, hñong kjaêp rônang klaê 

lon char. 

- Mônuih tôbìa kiang ruah ñaïi zieåu 

Quoác hoäi, tôbìa ruah ñaïi zieåu Gônong 

hgum anaê plôi pô gong anih ruah khoa 

hzôi jing leø ngaê djôø iaâo pôtrut ruah khoa 

zôi gong anih ruah khoa anun. 

- Hôdum gong pôkoà wai laêng ruah khoa 

haêng poâ mônuih mông hôdum gong pôkoà 

anai zu döi iaâo pôtrut kô mônuih tôbìa 

ruah khoa. 

2. Hrôi blan pôtruh ngaê bruøa iaâo 

pôtrut ruah khoa 

Hrôi blan iaâo pôtrut ruah khoa döi mblung 

mông hrôi laøi pôthaâo hraê anaên sit nik hôdum 

mônuih tôbìa pioâh ruah haêng pôjöh abih hlaâo 

kô mblung pleø hraê 24 moâng. 

3. Hôdraê mônach iaâo pôtrut ruah khoa 

Bruøa iaâo pôtrut ruah khoa mông mônuih 

tôbìa kiang ruah döi pôtruh ngaê haêng 

hôdum hôdraê mônach: 

- Iaâo pôtrut ruah khoa zôi moâng jônum 

böp mônuih pleø hraê. 

- Iaâo pôtrut ruah khoa thaâo rôgao dram 

truh pôthaâo raâu pôhmöø. 

4. Hôdum bruøa ngaê djôø kom amaêng 

iaâo pôtrut ruah khoa 
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- Pôhmao maê iaâo pôtrut ruah khoa 

kiang kô pôtoâ pôblang zu djôø haêng Hieán 

phaùp haêng kôñi phian zudah ngaê sat truh 

kô anaên hing, rônuah tôpaê, ang kôdröh, 

tôlôi döi djôø hôdraê pôkon mông gong pôkoà, 

poâ hjaên pôkon. 

- Pôhmao maê bruøa apaên, tôlôi döi pioâh 

kiang maê yua dram truh pôthaâo raâu 

pôhmöø amaêng iaâo pôtrut ruah khoa. 

- Pôhmao maê iaâo pôtrut ruah khoa pioâh 

iaâo pôtrut gum djru, pôchruh amaêng lon ia 

haêng char rôngiao kô gong pôkoà, hjaên poâ. 

- Maê yua zudah zuan brôi, gum djru praêk 

kaêk, gônam tam zudah tuø yua dram gônam 

pioâh ñoâh dui blôi apaêh mônuih pleø hraê. 

VIII. TÔLÔI PÔKAÊ, DAP PÔDÖM PLEØ 

HRAÊ, PÔKLAÊ RÔÑAH, TUØ PÔTHAÂO TÔLÔI 

DÖI RUAH KHOA
36 

1. Tôlôi pôkaê pleø hraê: 

- Rim mônuih pleø hraê hômaâo tôlôi döi 

pleø sa hraê ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi haêng 

pleø sa hraê ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi döm knar haêng rim chraên 

Gônong hgum anaê plôi. 

                                                           
36

 Tui hloai kôñi phian ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi 

haêng ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi.
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- Mônuih pleø hraê brôi tuø poâ nao pleø hraê, 

zu döi tôki mônuih pôkon pleø brôi, lui kô 

tôlôi hômaâo: (1) Mônuih pleø zu döi tuø chih 

hraê ruah jing leø tôki gônang mônuih pôkon 

chih brôi, samôø brôi tuø maê poâ pleø hraê; 

mônuih djru chih brôi kiang djaê hgom hraê 

ruah mông mônuih pleø hraê. Tôdah mônuih 

pleø hraê yua kô rôwen rôwoâ zu döi tuø pleø 

hraê jing leø tôki mônuih pôkon pleø hraê 

amaêng kôthung hraê. (2) Mônuih pleø hraê ruøa 

duam, tha r ma, rôwen rôwoâ zu döi truh pô 

anih pleø hraê jing leø aluø ruah khoa ba 

kôthung pleø hraê haêng hraê ruah truh pô 

anih doà, anih pôjrao mông mônuih pleø hraê 

kiang mônuih pleø hraê maê hraê ruah haêng 

ngaê djôø bruøa ruah khoa. Haêng mônuih pleø 

hraê leø mônuih glaêk djôø maê kröø tôdaêng, 

mônuih glaêk ngaê djôø hôdraê mônach ba nao 

pô kual anih pôhraêm pôjuat pôgoà, kual 

anih pôsuaih kmöt pôgoà môø sang kröø 

tôdaêng, kual anih pôhraêm pôjuat pôgoà, kual 

anih pôsuaih kmöt pôgoà zu pôkoà kual anih 

pleø hraê zudah mônuih pleø hraê leø mônuih 

glaêk djôø maê pôkong zôi sang kröø tôdaêng 

jing leø aluø ruah khoa ba kôthung hraê haêng 

hraê ruah truh pô sang kröø tôdaêng, kual 

anih pôhraêm pôjuat pôgoà, kual anih 

pôsuaih kmöt pôgoà pioâh mônuih pleø hraê 

maê hraê haêng ngaê djôø bruøa ruah khoa. 
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Tôdaêng ruah khoa brôi pôthaâo tôbìa hraê 

mônuih pleø hraê. 

- Tôdaêng mônuih pleø hraê chih hraê ruah, 

zu hômaâo poâ hlôi döi laêng, wot poâ mônuih 

amaêng aluø ruah khoa. 

- Tôdah chih dlaøi, mônuih pleø hraê 

hômaâo tôlôi döi pôplih hraê ruah pôkon. 

- Tôdaêng pleø hraê giong, aluø ruah khoa 

hômaâo bruøa pôjao kôñom mroâ ‚Pleø hraê 

laih‛ amaêng hraê mônuih pleø hraê. 

- Rim mônuih kiang ngaê tui jao pôkaê 

aduø pleø hraê. 

2. Laøi pôthaâo gah hrôi blan ruah khoa, 

anih pleø hraê 

Amaêng 10 hrôi hlaâo kô hrôi ruah 

khoa, aluø ruah khoa brôi laøi pôthaâo 

nanao kô mônuih pleø hraê thaâo hrôi ruah 

khoa, anih pleø hraê, hrôi moâng pleø hraê 

haêng hôdraê mônach pôtep, pôñung hiap 

haêng hôdum dram truh pôthaâo raâu 

pôhmöø pôkon mông zon lan. 

3. Hrôi moâng pleø hraê 

 - Bruøa pleø hraê mblung mông 7 moâng 

môguah truh kô 7 moâng tlam hrom hrôi. 

Tui hloai kual zon lan, aluø ruah khoa amra 

bômôsit kô bruøa mblung pleø hraê tanh hloâh 

samôø zu döi hlaâo kô 5 moâng môguah 
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zudah pôjöh abih kaih hloâh zu döi rôgao 9 

moâng mot hrom hrôi. 

- Hlaâo kô pleø hraê, aluø ruah khoa brôi 

kôsem laêng kôthung hraê hlaâo zôi anaêp 

tôlôi grong laêng mông mônuih pleø hraê. 

- Bruøa pleø hraê brôi döi pôtruh ngaê 

nanao. Amaêng tôdah hômaâo tôlôi toà tônoà 

ngaê gun pôdôi kô bruøa pleøhraê jing leø aluø 

ruah khoa brôi goâm tep sir kôthung hraê, 

hraê pô-ar jeø giam truh kô tal ruah khoa, 

tanh hmar laøi pôthaâo kô Gong ruah khoa, 

hrom haêng anun hômaâo hôdum hôdraê 

mônach kiang bìa maê pioâh bruøa pleø hraê 

döi pôtruh ngaê dong. 

4. Pleø hraê tanh, pôdôi hrôi pleø hraê 

Tôlôi hômaâo kiang bìa brôi pôdôi pôplih 

hrôi pleø hraê zudah pleø hraê tanh hloâh hrôi 

jao pôkaê jing leø Uûy zan ruah khoa pôthaâo 

Gônong hgum ruah khoa lon ia kôsem 

laêng, bômôsit. 

5. Hraê ruah zu djôø hôdraê 

- Hôdum hraê ruah zôi yuø anai leø hraê 

ruah zu djôø hdraê: 

+ Hraê zu djôø tui gru jao pôkaê yua aluø 

ruah khoa zôk tôbìa; 

+ Hraê zu hômaâo mroâ kôñom mông aluø 

ruah khoa; 
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+ Hraê pioâh rônoâh mônuih döi ruah lu 

hloâh rônoâh ñaïi zieåu döi ruah pôklaê laih kô 

gong anih ruah khoa; 

+ Hraê gat abih anaên hôdum mônuih 

tôbìa kiang ruah; 

+ Hraê chih dong anaên mônuih gah 

rôngiao amaêng hraê anaên hôdum mônuih 

tôbìa kiang ruah zudah hraê hômaâo chih 

dong mta bruøa pôkon. 

- Tôdah hômaâo hraê ruah döi brôi leø zu 

djôø hôdraê jing leø khoa aluø ruah khoa ba 

nao pioâh tar aluø kôsem laêng, bômôsit. Aluø 

ruah khoa zu döi gat lom zudah pôkra 

hôdum anaên chih amaêng hraê ruah. 

6. Tônha kôñi, pôtruh kôñi gah ting hraê 

Hôdum tôlôi tônha kôñi, pôtruh kôñi zôi 

anih gah hôdum bruøa ngaê hômaâo zuh soâh 

dlaøi kôñi phian amaêng bruøa ting hraê yua 

aluø ruah khoa, pôsir pôkra haêng chih mta 

bruøa pôsir pôkra amaêng hraê chih pôzut. 

Amaêng tôlôi hômaâo aluø ruah khoa zu 

pôsir pôkra döi jing leø brôi chih rôñah boâh 

pôhiap mông aluø ruah khoa amaêng hraê 

chih pôzut pôsir pôkra tôlôi tônha kôñi, 

pôtruh kôñi haêng ba truh pô Gong bruøa 

ruah khoa. 
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7. Tôlôi jao pôkaê pôklaê rôñah mônuih 

djôø ruah döi 

- Tôlôi döi ruah khoa döi ting amaêng 

hraê ruah djôø hôdraê haêng knong döi tuø 

pôthaâo tôdaêng hômaâo laih rôgao kô ha 

mkrah pôlin rônoâh mônuih pleø amaêng hraê 

anaên mônuih pleø hraê zôi gong anih ruah 

khoa mut tom ruah, lui kô tôlôi hômaâo 

ruah glaøi jing leø hrôi ruah döi pôtruh ngaê 

kaih bìa maê leø 15 hrôi chôdong mông hrôi 

ruah khoa tal blung. Amaêng tal ruah glaøi, 

mônuih pleø hraê knong ruah amaêng hraê 

anaên hôdum mônuih tôbìa ruah zôi tal 

ruah blung hlaâo. Tôdah ruah glaøi môø 

rônoâh mônuih pleø hraê nao ruah aêt aka 

pôkaê hômaâo rôbeâh ha mkrah pôlin rônoâh 

mônuih pleø hraê amaêng hraê anaên mônuih 

pleø hraê jing leø tôlôi döi ruah glaøi döi tuø 

pôthaâo môø zu pôkoà ruah glaøi tal 2. 

- Mônuih djôø ruah döi leø mônuih tôbìa 

kiang ruah pôkaê rônoâh hraê ruah rôgao ha 

mkrah rônoâh hraê ruah djôø hôdraê. 

- Tôdah rônoâh mônuih tôbìa kiang ruah 

pôkaê hômaâo hraê ruah rôgao ha mkrah 

pôlin rônoâh hraê ruah djôø hdraê lu hloâh kô 

rônoâh ñaïi zieåu môø gong anih ruah khoa 

döi ruah jing leø hôdum mônuih döi leø 

hôdum mônuih hômaâo rônoâh hraê ruah 

dloâng hloâh. 
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- Tôlôi hômaâo pô rônuch hraê anaên djôø 

ruah döi hômaâo lu mônuih hômaâo hraê ruah 

döm knar haêng lu hloâh rônoâh ñaïi zieåu döi 

ruah pôklaê laih kô gong anih ruah jing leø 

mônuih tha thun hloâh leø mônuih döi. 

8. Laøi pôthaâo tôlôi döi ruah khoa haêng 

hraê anaên hôdum mônuih djôø ruah döi 

- Gônong hgum ruah khoa lon ia tui 

hloai amaêng hraê chih pôzut tal ruah khoa 

amaêng tar lon ia laøi pôthaâo tôlôi ruah döi 

haêng hraê anaên hôdum mônuih djôø ruah 

döi ñaïi zieåu Quoác hoäi kaih hloâh leø 20 hrôi 

chôdong mông hrôi ruah khoa. 

- Gônong hgum ruah khoa tui hloai 

amaêng hraê chih pôzut tal ruah khoa laøi 

pôthaâo tôlôi ruah döi haêng hraê anaên hôdum 

mônuih djôø ruah döi ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi pô chraên poâ kaih hloâh leø 10 hrôi 

chôdong mông hrôi ruah khoa. 

9. Pôsir pôkra tôlôi tônha kôñi gah 

tôlôi döi ruah khoa 

- Tônha kôñi gah tôlôi döi ruah khoa 

ñaïi zieåu Quoác hoäi brôi döi mô-it truh pô 

Gônong hgum ruah khoa lon ia kaih bìa leø 

05 hrôi chôdong mông hrôi laøi pôthaâo tôlôi 

döi ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi. Tônha 

kôñi gah tôlôi döi ruah khoa ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi brôi döi mô-it truh 
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pô Uûy zan ruah khoa kaih bìa leø 05 hrôi 

chôdong mông hrôi laøi pôthaâo tôlôi döi 

ruah khoa ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi. 

- Gônong hgum ruah khoa lon ia hômaâo 

bruøa pôjao kôsem laêng, pôsir pôkra tôlôi 

tônha gah tôlôi döi ruah ñaïi zieåu Quoác hoäi 

amaêng 30 hrôi chôdong mông hrôi maê hraê 

tônha kôñi. 

- Gong bruøa ruah khoa hômaâo bruøa 

pôjao kôsem laêng, pôsir pôkra tôlôi tônha 

gah tôlôi döi ruah ñaïi zieåu Gônong hgum 

anaê plôi amaêng 20 hrôi chôdong mông 

hrôi maê hraê tônha kôñi. 

- Bômôsit pôsir pôkra tônha kôñi mông 

Gônong hgum ruah khoa lon ia, Uûy zan 

ruah khoa leø bômôsit tal rônuch. 

10. Pôklaê rôñah rônuah tôpaê mông 

mônuih djôø ruah döi ñaïi zieåu Quoác hoäi, 

ñaïi zieåu gônong hgum anaê plôi 

- Tui hloai amaêng tôlôi döi chih pôzut 

ruah khoa ñaïi zieåu Quoác hoäi, tôlôi döi 

pôsir pôkra pôtruh kôñi, tônha kôñi jeø 

giam truh kô mônuih djôø ruah döi ñaïi zieåu 

Quoác hoäi, Gônong hgum ruah khoa lon ia 

pôtruh ngaê pôklaê rôñah rônuah tôpaê mông 

mônuih djôø ruah döi ñaïi zieåu Quoác hoäi, 

brôi hraê tuø pôthaâo ñaïi zieåu Quoác hoäi 

chraên bruøa phraâo kô mônuih djôø ruah döi 
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haêng laøi pôthaâo Quoác hoäi chraên bruøa 

phraâo gah tôlôi döi pôklaê rônuah tôpaê ñaïi 

zieåu Quoác hoäi zôi tal jônum blung hlaâo. 

- Tui hloai amaêng tôlôi döi chih pôzut 

ruah khoa ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi, 

tôlôi döi pôsir pôkra pôtruh kôñi, tônha 

kôñi jeø giam truh kô mônuih djôø ruah döi 

ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi, Uûy zan 

ruah khoa pôtruh ngaê pôklaê rôñah rônuah 

tôpaê mông mônuih djôø ruah döi ñaïi zieåu 

Gônong hgum anaê plôi chraên môø poâ tuø 

grong pôkoà ruah, brôi hraê tuø pôthaâo ñaïi 

zieåu Gônong hgum anaê plôi chraên bruøa 

phraâo kô mônuih djôø ruah döi haêng laøi 

pôthaâo Gônong hgum anaê plôi chraên bruøa 

phraâo gah tôlôi döi pôklaê rôñah rônuah 

tôpaê ñaïi zieåu Gônong hgum anaê plôi zôi 

tal jônum blung hlaâo. 
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GONG BRUØA TÖ PHAÙP CHAR GIA LAI 

 

Anih ngaê bruøa: 46 Leâ Thaùnh Toân, phöôøng Ia 

Kring, zon prong Pleiku, char Gia Lai. 

Ñieän thoaïi: 0269.3.821.596 

Website: http//stp.gialai.gov.vn. 

 

 

Tuø grong chih pôblang hôdroâm hraê. 

Ñ/c Leâ Thò Ngoïc Lam 

Khoa gong bruøa Tö phaùp. 

 

Chih pôblang haêng dap pôdöm 

Aduø bruøa truh pôthaâo, pôtoâ pôblang  

hôdraê kôñi phian. 

 

Chih pôblang 

Siu Thò Leä Thu 

Nay H’Ne 

 

 

 

Hraê brôi chih pôblang mroâ 21/GP-STTTT yua 

Gong bruøa Thoâng tin haêng Truyeàn thoâng char Gia 

Lai zôk knoâk 31 Blan 3 Thun 2021. 

Ktit 1.200 hdroâm, wang 10.8 x 18cm zôi sang ktit 

Cuïc chính trò Quaân ñoaøn 3- jôlan Leâ Duaån, zon 

prong Pleiku, char Gia Lai. 

Ktit giong haêng pômut blan 4/2021. 
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SỞ TƯ PHÁP TỈNH GIA LAI 

 

Trụ sở: 46 Lê Thánh Tôn, phường Ia Kring 

Thành phø Pleiku, tînh Gia Lai 

Điện thoäi: 0269.3.821.596 

Website: http://stp.gialai.gov.vn 

 mail Ban bi n tå  p: pbpl.stp@gialai.gov.vn 

 

Chịu trách nhiệm xuất bân 

Đ/c Lê Thị Ngọc Lam 

Giám đøc Sở Tư pháp 

 

Biên tập và trình bày 

Phòng Phổ biến, giáo dục pháp luật 

 

Biên dịch 

Siu Thị Lệ Thu  

Nay H’Ne 

 
Giçy phép xuçt bân sø 21/GP-STTTT do Sở Thông 

tin và Truyền thöng ti nh Gia Lai cçp ngày 31 tháng 3 

nëm 2021.  

In 1.200 cuøn, khù 10.8 x 18 cm täi Xưởng in Cục 

chính trð Quån đoàn 3 - đường Lê Duèn, Tp. Pleiku, 

tînh Gia Lai.  

In xong và nûp lưu chiểu tháng 4 nëm 2021. 

http://stp.gialai.gov.vn/
mailto:pbpl.stp@gialai.gov.vn

